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Spotkania rodziny pan-
stwa Moniki i Adama
Gosow, zamieszkalych w
Kostuchnie (woj. kato-
wickie), nie naleza do
rzadkoéci. Do tego, u-
wiecznionego nd zdjeciu,
byla okazja szczegolna.
Pani Monika bowiem,
w czasie ostatniej Bar-
boérki, odznaczona zosta-
ta Ziotym Krzyzem Za-
stugi za wychowanie
oSmiu synéw-goérnikow.
Na zdjeciu — zastuzeni
rodzice Monika i Adam
Gos, emerytowany szty-
gar kopalni ,,Murcki”, w
otoczeniu synéw, konty-
nuatorow zawodowych
tradycji rodu.

Prace przy odbudowie
Zamku Krolewskiego w
Warszawie beda pro-
wadzone nieprzerwanie
przez vcala zime. Dla
ochrony placu budowy
przed wplywami atmo-
sferycznymi pokryty on
zostat brezentowym da-
chem, wspartym na
rusztowaniu rurowym,
ktérego montaz przed-
stawia nasze zdjecie.
Dzi§ teren zamkowy jest
juz pod dachem.

Muzeum Pomorskie przekazalo do Muzeum Hi-
storii Gdanska trzy wielkie malowidla, tworzace
cykl TDbiblijnego ,,Potopu’’. Skladaja sie nan:
,Przed Potopem”, ,Potop’” i , Wieza Babel”,
Pi6tna te — przypisywane malarzowi flamandzkie-
mu Izaakowi van den Blockowi — powréecily na
swe dawne miejce w Sali Kasy Miejskiej Ratusza
Giownego. W tej niecodziennej przeprowadzce po-
magali czlonkowie strazy pozarnej.

| FOTO: CAF

w Plocku, rodzinnym
mieScie Wiadystawa Brc-
niewskiego, stanie monu-
mentalny pomnik zmartego
przed 10 laty poety. Autc
rem jego jest znany rzez-

biarz, docent Akademii
Sztuk Pigknych, Gustaw
Zemta — twoérca m. _in.

Pomnika Powstancow Slg-
skich w Katowicach.

OsSrodek badawcCzo-rozwo-
jowy przemysiu szklarskie-
go w Krakowie jest pla-
cowka pracujgcg na potrze-
by przemystu. Prowadzi
sie tam kompleksowe ba-
dania nad nowymi typami
szkla zaroodpornego, tech-
nicznego i stolowego. W
ramach o$rodka dziata za-
klad wzornictwa, przygo-
towujagecy wzory krotkich
serii szkila artystycznego.
Te ozdobne flakony i dzba-
ny wykonano specjalnie
dla filmu o Koperniku.

Po raz pierwszy uczniowie
szk 61 wszystkich typow w
Kraju korzystali z prawie
3-tygodniowych ferii zimo-
wych. Cze§é z nich (ponad
120 tys.) spedzila je na zimo-
wiskach w miejscowosciach
gorskich. Dla ok. poéitora mi-
liona dzieci i mlodziezy zor-
ganizowano rézne formy wy-

OKkres zimowy wigze sie z dodatkowymi obowigz-

kami lesnikéw i rpysliwych — dokarmianiem zwie- pocaynku W Inlejscu, zamlesz.
I'zyny. W poszczegdlnych kompleksach leSnych zakta- Eania, Nalprzyjemnie) B3o
daja _oni ;»80spody’’ systematycznie zaopatrywane tam, gdzie dopisat Snieg.

W pozywienie. Na zdjeciu — pracownicy nadle$nictwa g

Stare Jablonki dostarczyli do »80spody’’ rodz -
smaki dla swych podopiecznych. pocy = B
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RODAKU! czy juz byles w nowo otwartym
spozywczo-alkoholowo-garmaieryjnym

SKLEP IE POLSKi " przy 11, rue Jouffroy, Paris 17

Metro Wagram tel. 622-55-52

Przyjmujemy zaméwicnia na urzadzanie pPrzyjeé z okaz

imienin oraz wesel. ji chrzcin, Komunii §wietej,

Sklep nieczynny w niedziele.

¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢
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ZE STRZYZOWA
PRZEZ FRANCJE

| KANADE
DO DETROIT

~ Ini. Mieczystaw BEKKER
-tworca pojazdu Ksigzycowego

Polsce przebywal w odwie-

dzinach u rodziny inz. Mie-

czyslaw Bekker, konstruktor
pojazdu ksiezycowego ,,Lunar Ro-
ving Vehicle”. Urodzil sie w
Strzyzowie kolo Lublina, do gim-
nazjum chodzil w Koninie, ukon-
czyt w 1929 roku Wydzial Mecha-
niczny Politechniki Warszawskiej.
W latach wojny znalazl sie we
Francji, a nastepnie przez Portu-

ZGON
ZYGMUNTA
PUCHALSKIEGO

- W Paryzu zmart w wieku
72 lat p. Zygmunt Puchal-
ski. W Zmarlym traci Polo-
hia wyjatkowo zacnego czio-
wieka. Swa uczynnoscig,
pracowitoscia i dobrocig zy-
skal sympatie wszystkich
ludzi, ktérzy Go znali i z
nim pracowali zawodowo
czy spotecznie.

P. Zygmunt Puchalski po-
lozyt duze zastugi jako u-
czestnik Ruchu Oporu we
Francji. Za zastugi te otrzy-
mal wiele odznaczen fran-
cuskich i polskich: Croix de
Guerre, Medal Pamigtkowy
Polskiego Ruchu Oporu,
Medal Pamigtkowy Genera-
ta Eisenhowera, Croix du
A\lérite, Médaille de Bronze
d’Encouragement au Dévou-
ement.

Msza zalobna odbyla sie w
Kosciele Polskim w Paryzu
z udziatem licznych przed-
stawicieli organizacji polo-
nijnych, delegacji stowarzy-
S kombatanckich ze
wielu przyja-
ci6él i znajomych Zmartego.
P. Zygmunt Puchalski po-
chowany zostal w grobie ro-
dzinnym na paryskim cmen-
tarzu w Bagneux.
zasluzonego Ro-
serdeczne

Rodzinie
daka skladamy
wyrazy Szczerego wspolczu-
cia.

galie dostal sie do Kanady, gdzie
rozpoczal prace w Biurze Badan
Broni Pancernej.. W 1943 roku
wstapil do armii kanadyjskie]j,
gdzie rozpoczal badania nad po-
jazdami mechanicznymi. W 1958
roku przeszedl na emeryture w
stopniu podputkownika i
ni6st sie do Detroit.

prze-

— Zawsze
konstrukcja nietypowych pojaz-
dow mechanicznych — powiedziat
w Kraju dziennikarzom inz. Bek-
ker — Jestem m. in.
trzech ksiazek poswieconych lo-
komocji po kezdrozach. Docenia-
jac moje badania w tej dziedzinie
koncern General Motors zapropo-
nowal mi w 1961 roku objecie
stanowiska dyrektora instytutu w
Santa Barbara. Tutaj, kierujac
700-oscbowym zespolem moglem
bez reszty poSwiecié¢ sie badaniom
nad najdziwniejszymi pojazdami.
Gdy NASA oglosila konkurs na
budowe samochodu ksiezycowego,
przystapil do konkurencji rowniez
i kierowany przeze mnie instytut.
Z rywalizacji wyszliSmy zwycies-

interesowalem sie

autorem
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sko, a w pokonanym polu znalaz-
la sie m. in. firma Grummana, w
ktorej nad samochodem ksiezyco-

wym pracowal inz. Rogalski,
wspoéltworca stynnych polskich
samolotow RWD.

Najwieksza trudnoscia przy

konstruowaniu pojazdu bylo spro-
stanie parametrom postawionym
przez kierownictwo lotu, a doty-
czgcych ciezaru, wytrzymatosci i
wyposazenia samochodu. Nie wia-
domo bylo dokladnie, z jakim
gruntem zetknie sie pojazd na
Ksiezycu. Dlatego przeprowadza-
no proby w kraterach wygastych
wulkanéw, na terenie pustynnym
i w odpowiednich kcmorach cis-
nieniowych i cieplnych. W rezul-
tacie tych badan powstal pojazd o
wadze 300 kg, napedzany cztere-
ma silniczkami elektrycznymi na
baterie, wyposazony w kamere.
Samochéd mial lamane osie umo-
zliwiajace zlozenie go w czasie lo-

tu kabiny ,Apollo”. Promien
skretu wynosil niecate 3 metry (w
,,ziemskich” samochodach — 9—

—11 metrow). Specjalne urzadze-

NN
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nie rejestrowalo kazdy obrot kot,

kazdy centymetr przebytej na
Ksiezycu drogi. Mechanizmy. na-
wigacyjne rejestrowaty nawet po-
chylenie pojazdu. Byl to najdroz-
szy samochodd swiata — kosztowat
40 mln dolarow.

Astronauci Irvin, Scott i Wor-
den byli bardzo zadowoleni z po-
jazdu. Badania przez nich doko-
nane objely obszar 75 km kwa-
dratowych, poniewaz mogli zna-
cznie szybciej sie porusza¢ niz
pieszo. :

— Mimo tej doskonalej opinii
— moéwi inz. Bekker — przezy-
waliSmy wraz z inz. Ferencem
Paviicsem, Wegrem, gléownym in-
Zynierem, a po moim odejSciu na
emeryture dyrektorem instytutu,
moment grozy, gdy w telewizji o-
gladaliSmy ladowanie na Ksiezy-
cu. Astronauci nie mogli w zaden
sposob rozlozyé¢ pojazdu. Dopiero
po poélgodzinnej szarpaninie udale
sie im uruchomié samochoéd. Juz
obawialem sie, ze plon mojej wie-
loletniej pracy pojdzie na marne.

AN A A YA A AR

PIERRE DE BOISDEFFRE z WIZYTAw WARSZAWIE

Zndny francuski krytyk literacki,
autor kilku ksigzek (laureat nagrody
literackiej Akademii Francuskiej w
1950 r.) Pierre de Boisdeffre przeby-
wal w Polsce w dniach 1—16 grudnia
1971 r. na zaproszenie Komitetu Wspoi-
pracy z Alliance Francaise, na czele
ktorego stoi rektor Uniwersytetu War-
szawskiego prof. dr Zygmunt Rybicki
Go$§é francuski byl rowniez serdecz-
nie podejmowany przez Polski Oddziat
Stowarzyszenia Kultury Europejskiej,
jest on bowiem czlonkiem Francuskie-
go Oddzialu tego stowarzyszenia. Na
spotkaniu z Pierre de Boisdeffre byt
obecny ambasador Francji w Warsza-
wie.

W czasie pobytu w Polsce. wyglosit
kilka odczytow na uniwersytetach: w
Warszawie, Krakowie, ELodzi, Poznaniu,
Katowicach, Wroctawiu, Gdansku i
Lublinie. Wyglosil m. in. interesujacy
cdezyt o poezji francuskiej w czasie
wojny i Ruchu Oporu.

Obecnie jest radca kulturalnym am-
basady Francji w Brukseli. a poprzed-
nio byt kierownikiem literackim fran-
cuskiego radia i telewizji.

Na zdjeciu: Pierre de Boisdeffre
(z lewej) podczas przyjecia wydanego

na jego czeS¢ w Warszawie. Toast z
Jarostawem Iwaszkiewiczem
- Foto: DMaciej Billewicz
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Niedziela, 16 stycznia, godzina 17

WIECZOR
FILMOWY
w NICEI

emm———

o s —

W Klubie rencistow w Nic-ei odbyl
sie seans filmow krotkometrazowych o
Polsce. Organizujgc ten seans Stowa-
rzyszenie ,Franco-Pologne” pragneto
zainteresowaé¢ jak najwiecej osdb Pol-
ska, tym bardziej, ze czlonkowie Klubu
rencistow w Nicei wurzadzaja co pe-
wien czas zbiorowe wyjazdy. Byloby
wiec wskazane, aby rencisci z Nicei
zorganizowali rowniez jedng podréz do
Polski i umozliwili swym czionkom
poznanie tego kraju.

Na wieczor filmowy przybylo bardzo
wiele 0sO6b. Wstepne przemoéwienie in-
formacyjne wyglosila p. Teresa Ungli-

NOWOROCZNE SPOTKANIE W REDAKCJI

Jak co roku, redakcja ,, Tygodnika Polskiego” serdecznie zaprasza swych Przy-

Jjaciot i Czytelnikéw na moworoczne spotkanie, ktore odbedzie si¢ w niedzielg,

dnia 16 stycznia 1972 roku o godzinie 17 w lokalu redakcji 23, rue Taithout,

is IX-e (métro: Chaussée d’Antin). ‘ )
e A wigc do zobaczenia na spotkaniu w redakcji!
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ZBIORKI NA CELE SPOLECZNE

P. Witold Edmund NOWAK, sekre-
tarz generalny Zwigzku Bractw qu—
kowych we Francji nadeslal nam pie-
nigdze oraz liste ofiarodawcow na fun-
dusz odbudowy Zamku Krolewskiego
oraz na Dom Dziecka w Warszawie.

Ponizej zamieszczamy liste ofiaro-
dawcow wyrazajgce im serdeczne wyra-
zy uznania. Uznanie nasze pragniemy
wyrazi¢é rowniez p. Witoldowi Edmun-
dowi Nowakowi, ktorego niezmordowa-
ne wysitki na niwie spolecznej przy-
nosza tak pozytywne rezultaty.

NA ODBUDOWE ZAMKU

Zwiazek Bractw Kurkowych we Francji —
50 fr., Witold Edmund Nowak — Billy Mon-
tigny — 50 fr., Antoni Szydlowski — Grasse
— 30 fr.; Bractwo Kurkowe — Sallaumines
— 20 fr.; Bractwo Kurkowe Dourges —
2¢ fr.; w Divion — 20 fr., p. Seweryn — No-
wak — Grasse — 10 fr.; Julian Stawski —

NA DOM DZIECKA

P. Witold Edmund Nowak — 50 fr., Anto-
ni Szydlowski z Grasse — 30 fr.; Julian
Stawski z Noyelles — 10 fr., Jan Gittner z
Ostricourt — 10 fr., Krysia Seweryn z Gras-
se — 10 fr., Bractwo Kurkowe z Sallamines
— 10 fr. — razem 120 fr.

COURS DE LANGUE
POLONAISE

Le Centre de Civilisation Po-
lonaise a la Sorbonne organise un
cours de langue polonaise pen-
dant I’année scolaire 1971/72 tous
les mercredis a 18 H 30 dans les
locaux du Centre de Civilisation

16 stycznia 1972 r.

AMICALE DES ANCIENS
ELEVES DU LYGEE
POLONAIS DE PARIS

15. rue Lamandé’
— PARIS 17~éme

organizuje z okazji 130 rocznicy za-
fozenia SZKOLY BATIGNOLSKIEJ

ZJAZD KOLEZENSKI

w dniach 7 1 8 pazdziernika 1972,
na ktéry najuprzejmiej zaprasza
bylych wychowankéw oraz sympa-
tykow, profesorow 1 pracownikaw
liceum polskiego w Paryzu.

Zgltoszenia na Zjazd oraz wszelka
korespondencje prosimy nadsyla¢ na
adres: M. Kazimierz MOLENDA, 1,
rue Lamartine 94-VIGNEUX
S/SEINE.

Za komitet organizacyjny:
prof. Jozef MUL K. MOLENDA

prezes honorowy prezes Amicale

. = S Noyelles — 10 fr., Franciszek Beraniak — Polonaise, 18 rue de la Sorbonne,

nik sekretarz Komitetu ..France-Po- Billyv — Montigny — 10 fr.; Marcin Owczarz . . . . . e B
logne” w Alpes-Maritimes. Wszystkie — Rouvroy — 10 fr., Jan’ Gittner — Ostri- Paris 5-e, 2-e étage. Dalsze wiadomosci ol ZJeZd}fle r;:oe

; . T s N court — 10 fr., pensjonowany gérnik z Billy e ndi r 3 s dziemy odawaé na lamac V-
cztery krotkometrazowki polskie WY-  Montigny — 10 fr.; Jan Bocer z Calonne — Les candidatures sont a adres ny P R ”
wolaly zainteresowanie publicznos$ci 1 Ricouart — 10 fr.; Wojciech Kra}\_'czyk z _11)11- ser au Centre personnelement ou godnika Polskiego”.

= - vion — 10 fr., Wincenty Grewling z Billy —

na.grOdzone zostaly goracymi oklaska Montigny — 10, fr., J6zef Lebek z Sallaumi- par téléphone.
mi. nes — 10 fr. — razem 290 Fr.
R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R A R R R R R R R R R R R RRR R R RRRRRRRE RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRARRS
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IZMIER7CH IDOLA(RA)?

EDEN z doradcdéw prezydenta USA w spra-

wach walutowych od dawna opowiadal sie”

za dewaluacja dolara. Mimo ze wszysCy
ktéorzy powinni o tym wiedzie¢ znali gorzkg praw-
de: rezerwy zlota w skarbcu w Fort Knox zmniej-
szyly sie do ryzykownego poziomu, to jednak nikt
nie chciatl pierwszy dopuscié sie herezji. A herezja
polegala wlasnie na postawieniu kropki nad i: do-
lar stracil na wartosci, dolar nie moze by¢ wy-
mieniony na zloto, bo na $wiecie krazy wiecej pa-
pierowych dolaréw niz wynosi na nie pokrycie
w zlocie. Zagorzali obroncy pozycji dolara nie mo-

dolarg. Zyczyli sobie, by papierowy dolar faktycz-
nie nie majacy pokrycia w zlocie, lub znacznie to
pokrycie posiadajacy umniejszone, traktowany byl
na réowni ze... zlotem. Prezydent Nixon wprowadzil
takze 10 procentowy dodatek do cel na towary
importowane. W ten spos6b uderzyt po kieszeni
swoich partneré6w handlowych. Co wplynelo na
taka f.aktyczna degradacje warto$ci dolara, na
podwazeniu jego roli jako waluty, w ktérej rozli-
czano niemal wszystkie miedzynarodowe obroty
handlowe?

—_ Swego czasu Henrykowi z Navarry, przysziemu kré-
lowi Francji, powiedziano, ze jeSli chcesz wlozy¢ na glo-
we korone¢ francuska to musisz przej$é na katolicyzm.
Przyszilyl Henryk IV odpowiedzial: Paryz wart jest tego
odstepstwa...

Paryz wiec okazal sie wart dewaluacji dolara.
Cdbyly sie pod koniec roku 1971 roézne konferencje
na roéznych szczeblach. Darujmy sobie relacjono-
wania ich przebiegu i wyliczania osobistosci Swia-
ta finansowego i politycznego. Przypomnijmy naj-
wazniejsze postanowienia tych narad: dolar stracit
na warto$ci dokladnie 7,89 proc. Ceny wiekszosci
walut zachodnioeuropejskich na ogél sie podnio-
stly. Frank pozostal na tym samym poziomie co
poprzednio. Waszyngton cofngt 10 proc. podwyzke
cel. I co dalej?

gli pogodzié sie z my$la, ze zielone banknoty stra-  Jeden z Wl;’skigh gbserwatoréw polityeznych Livio Ca- .leegnIime tdf przykladéw podawanych przez
P s = : puto wyliczyt cala iste¢ przyczyn, ktoére =zlozyly sie na Wielu omentatorow:
ca swa uprzywilejowana pozycje. Zaraz po II woj- A Pdind = s 4 7 A . .
‘e Swiatowes et Pa Py Tt P dst 1~ stan rzeczy. Powtérzmy za nim najwazniejsze: koszty Francuski kupiec zakupowal! w USA lodowki
nie sw. owe] przyjeto system, orego podstaweg finansowe wojny w Wietnamie, koszty utrzymania spo-

stanowil podstawowy dogmat obowiazujacy na Za-

rej armii stacjonujacej w niektérych krajach Europy za-

w cenie 100 dolaréw za sztuke. Sprzedawal je we

hodzie: 2 s = chodniej i w Azji oraz koszty poteznych inwestycji za Francji za mniej wiecej 540 frankow. Teraz na
S papierowy dolar jest wart tyle samo O graniea’ Inwestycji, dodajmy, ktore stanowia konkure- skutek zmniejszenia wartosci dolara bedzie mogt
zloto. Czy posiadasz 35 dolaréw czy jedna uncje cje dla miejscowego przemysiu.

zlota to wszystko jedno dla twojej kieszeni. Kaz-
dej chwili mozesz te 35 dolar6w wymienié w ban-
ku amerykanskim na jedng uncje zlota.

Tak wiec dolar stal sie obok zlota miernikiem
wartosci innych walut i punktem oparcia miedzy-
narodowego systemu walutowego. Nietrudno bylo
Amerykanom w roku 1944 przekonaé¢ zniszczone
wojng kraje Europy zachodnie], ze tak powinno
byé, ze tak bedzie korzystnie dla wszystkich. Zruj-
nowane Kkraje Europy zachodniej nie kwestiono-
waly tej uprzywilejowanej sytuacji amerykanskie-
go dolara. Ale na $§wiecie powoli zaczelo sie zmie-
niaé. Kraje Europy zachodniej, zresztg nie tylko
one, stopniowo stawaly na nogi i poprawialy swoj
stan posiadania. Odbudowaly i rozbudowaly swaéj
potencjal przemystowy. Na szczegdlng uwage za-
shuguje tu przyklad Francji. Francja szybciej moze
nawet niz inne- panstwa zachodniej czeéci naszego
kontynentu dopracowywala sie coraz lepszych wy-
nikéw gospodarczych. A co tymczasem dzialo sie
z dolarem?

W 1949 roku rezerwy zlota w USA wynosily 24,5 mld
dolaré6w. W 1968 roku spadly do 10,5 mld dolaré6w! Tego
samego roku Stany Zjednoczone oficjalnie oS§wiadczyly,
ze deficyt ich bilansu platniczego za rok 1967 byl dwu-
krotnie wyzszy niz deficyt za rok 1966, osiagajac sume
3.5 mld dolaré6w. Jednoczes$nie cena zlota na rynkach
r;liedzynarodowych poszita w gére. Placono za uncje zlo-
ta wiecej niz owe ustalone przed laty 35 dolaréw.

Ale Amerykanie nic o tym wiedzie¢ nie chcieli. Prze-
ciwnie domagali sie, szczegblnie od swoich sojusznikéw,

Przyczyny dolarowego kryzysu byly wiec oczy-
wiste. Na pokrycie olbrzymich wydatkéw przezna-
czano coraz wiecej papierowych dolaré6w nie ma-
jacych pokrycia w zlocie. Dla kazdego, nie tylko
dla bankiera czy maklera gieldowego, a wiec ludzi
obytych z kursami walut, ceng zlota i wszystkimi
zwigzanymi z tym kombinacjami, sprawa byla jas-
na. Amerykanie bronig dawnej mocnej pozycji
dolara ze wzgledéw prestizowych, czynig to jed-
nak bez pokrycia, bez faktycznych, rzeczywistych
podstaw. Polityczna pozycja Waszyngtonu byla
jednak tak silna, tak mocna, ze nawet te kraje
ktéore dotkliwie odczuly wprowadzenie 10-procen-
towe] podwyzki cel nieSmialo tylko dawaly do
zrozumienia, ze stanowisko Stanéw Zjednoczonych
nie bardzo sie im podoba.

Dopiero Francuzi postawili sprawe jasno, kon-
kretnie i rzeczowo: Stany Zjednoczone same sg od-
powiedzialne za kryzys dolara i Stany Zjednoczone
same muszg ponie$§¢ tego konsekwencje. Konsek-
wencje — to znaczy obnizyé wartosé swojej waluty
w stosunku do zlota. Tym bardziej, ze Stany Zjed-
noczone w obronie swoich interesOw nie wahaly
sie odstgpi¢ od zobowigzania wymiany dolara na
zloto, a stosujgc dodatek do cel przekre§lily z kolei
zasady Ogoblnego Porozumienia w sprawie Cel
i Taryf (GATT), ktére réwniez zobowigzaly sie re-
spektowaé. To prawda, podkre$laia prasa francu-

ja kupi¢ w USA taniej, wydajgc mniej frankow.
Prasa amerykanska nie ukrywa, ze w gruncie
rzeczy dewaluacja by¢é moze zaszkodzila prestizowi
dolara, ale z drugiej strony wplynie na potanienie
amerykanskich towaréw na rynkach miedzynaro-
dowych. Amerykanie co prawda beda musieli te-
raz wyprodukowaé wiecej towaréw za obecne 100
dolarow, ale to nic nie szkodzi bowiem zwiekszy
sie produkcja, co wplynie z kolei na zmniejszenie
bezrobocia w USA. Dewaluacja wplynie takze na
to, ze towary wielu krajow podrozeja na rynku
amerykanskim. Konkurencyjno§é wiec produktow
,made in USA” zwiekszy sie w duzym stopniu.
Niewiele by brakowalo aby Amerykanie nie wpadli
w euforie. Ale niemal natychmiast po dewaluacji,
jak moéwi wielu obserwatoréw politycznych, spadt
na nich zimny tusz uruchomiony zn6éw przez Fran-
cuzow.

Ot6z prezydent Pompidou w wywiadzie telewi-
zyjnym wyrazil opinie, ze zmiana kurséow waluto-
wych stanowi tylko pierwszy krok w reorganizacji
miedzynarodowego systemu walutowego. Ze reor-
ganizacja ta bedzie wymagala dlugiego okresu cza-
su. Ze pozyteczne dalsze rozmowy beda mogly sig
rozpoczaé woOwczas gdy zostanie przywroécona ro-
wnowaga amerykanskiego bilansu platniczego. Z
wypowiedzi prezydenta Francji wynikalto, ze dla
Francji nadal otwarta jest kwestia roli zlota, wy-
mienialnos$ci walut i zlikwidowanie wierzytelnosci
dolara. Stwierdzil ponownie, ze zadna z walut na-

by nadal uwazano warto$¢ dolara z.ik"i;isjlmi::i‘;:,?;a:; ska, ze od 1893 roku bilans handlowy USA nie rodowych nie moze byé uprzywilejowana. Tym-
piwnfqgo‘:;d?’dzgligrfésvg:;?xinkrgvggzlb Jw koncu do tego, ze wykazywal deficytu, a teraz siega przeszio 3 mld bardzie] — dodajmy — ze po dewaluacji sami
€ s . =

i i 71 i wyniku Kkrytycznej
15 sierpnia 1971 r. prezydent Nixon w Wynu=
sytuacjl; finansowej zawiesil wymienialno$é dolara na
zloto.

Podwazyl! tym samym podstawowa 'zasade. na
ktorej opieral sie fundament systemu finansowego.
w ktorym czolowa role odgrywat giolar. Ale nawet
woéwezas Amerykanie zyczyli sobie, apy _ta decy-
zja nie wplynela na decydujaca i dominujgca role

dolaréow. Ale wnioski z tego stanu rzeczy muszg
wyciagnaé wtasnie i przede wszystkim sami Ame-
ryvkanie. W tej chwili wniosek ten brzmi: dostoso-
wanie wartoéci dolara do zlota czyli dewaluacja
dolara. ) S ‘

Podobno kiedy w Bialym Domu nikt juz nie miat
ztudzen, ze dolar trzeba zdewaluowac, kto$s powie-
dziat prezydentowi Nixonowi:

Amerykanie twierdza, iz dolar nadal nie bedzie
swobodnie wymieniany na zloto. :

_Wydaje sie, ze konsekwentne stanowisko Fran-
cji stanowi wazny czynnik normalizacji zachodnie-
g0 systemu walutowego i sprowadzenia roli dolara
do wilasciwych proporcji. Pierwszym krokiem
w tym kierunku jest dewaluacja dolara.

Henryk KAWKA
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RAND PENSEUR ET POETE,

tel est le titre de Uexposition

ouverte au Musée Adam Mickie-
wicz a Varsovie et consacrée d la mé-
moire de Cyprian Kamil Norwid.
L’exposition inaugurée a l’occasion du
cent-cinquantenaire de la maissance de
ce grand écrivain et artiste polonais,
présente sa vie, sa fortune littéraire
et tout ce qui avait influence la for-
mation de son talent littéraire et ar-
tistique. Les objets exposés nous don-
nent wune possibilité de connaitre les
différentes périodes de la vie de lau-
teur de , Promethidion”. La premiére
période illustre son court séjour d
Varsovie ou dans sa jeunesse déjd
il remporte les premiers triomphes
si appréciés par ses amis, enchan-
tés de son talent. Ensuite, le wvoyage
a Pétranger lui apporte des mombreux
contacts avec le milieu d’émigrants,
de célébres gens de lettres et d’artis-
tes. Son séjour en Italie ou il a etudié
la peinture, la sculpture et la littéra-
ture est rappellé par de nombreux

Les plus riches objets de l’exposition
concernent son long séjour a Paris et
ses voyages a New-Jork, Liverpool, et
a Londres. On peut y voir des nmom-
breux manuscrits d’oeuvres inédites,
des lettres adressées a sa famille ou
a ses amis, ainsi qu’'un ouvrage inti-
tulé: ,,O sztuce” (De UArt), éditée en
1858 par L. Martinet a Paris, VAlbum
de UExposition mondiale a New-Jork
comportant ses dessins et autres menus
objets et souvenirs illustrant ses con-
tacts amicaux avec des personnages
céléebres de U'époque, des différents
documents témoignant sa vie pleine
de malheurs et de misére.

L’article de Malgorzata Mokrzycka
esquisse en grands traits la silhouette
du grand écrivain et poeéte dont
Voeuvre littéraire dépassait la littéra-
ture de son époque, tant par son con-
tenu, son style, sa philosophie que par
ses recherches pleines d’audace et
d’esprit novateur. Son oeuvre fut ap-
préciée aprés sa mort et aujourd’hui

souvenirs: dessins, gravures, aquarel- Cyprian Kamil Norwid occupe la pre-

les et.. le portrait de Madame Kaler-

sa vie. grand hommage.

,Odpowiednie
dacé rzeczy stowo...”

MYSLICIEL

POETA

SIEROCEGO
POKOLENIA

IERWSZA jest emigracja w kopalniach

i mna calej stronie azjatyckiej, gdzie

duch polski bezposrednio przed Bogiem
sprawie stuzy, lubo nie przestaje on nalezeé
do marodowego organizmu.

Druga jest na zachodzie, gdzie naréd pol-
ski w obliczu ludzkosci postawiony, i ta jest
polityczng.

Trzecia jest w kraju, gdzie zaréwno kazdy
patriota jest pod pewnym wzgledem emi-
grantem, i dlatego to méwim: Nardd polski
w pitelgrzymstwie lub na tulacztwie jest.

Te slowa napisatl Cyprian Norwid w dzie-
wie¢ lat po wyjezdzie z Polski, do ktorej juz
nigdy nie dane mu bylec powrdéci¢é, i na je-
denascie lat przed Powstaniem Styczniowym
w 1863 r., ktore utrwalito ,,naréd polski w
pielgrzymstwie”. Gorzkie sg to stowa i pra-
wdziwe, podobnie jak gorzkie bylo niemal
cale emigracyjne zycie Norwida.

Wspaniaty, wielki dorobek jego talentu
nie zauwazony, krytykowany, odrzucony
przez wspoélczesnych nmu, o ilez mogltby kyc
pomnozony, gdyby Norwid trafil na sprzy-
jajacy klimat, gdyby otoczyly go zrozumie-

miere place

gis, grand et malheureux amour de poétes et écrivains dignes du plus

parmi les plus grands
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Z tego miejsca wszysey rozpoczynaja zwiedzanie wystawy. Tu dowiaduja sie prawdy o zyciu Norwida

nie i zacheta. Malo, jakze bardzo malo zo-
stalo wydanych za jego zycia utworow, jak
niepomiernie skrzywdzono poete, wyrasta-
jacego — jak to dzis wszyscy sg zgodni —
nad wlasng epoke. Te smutne refleksje mu-
szg sie mnasuna¢ kazdemu zwiedzajgacemu
wystawe zorganizowang w Muzeum Adama
Mickiewicza w Warszawie a poswiecong pa-
mieci Cypriana Kamila Nerwida.

Wystawa z okazji 150 rocznicy urodzin po-
ety raz jeszcze wskrzesza lata przeszle, daje
obraz mozolnych zmagan autora ,,Promethi-
diona” z niechetnym mu otoczeniem, poka-
zuje w zwiezly, symboliczny niekiedy spo-
s6b ludzi, wartosci, idee, to wszystko, co za-
wazylo na jego twérczosci, co uksztaltowatlo
jego charakter i sposob myslenia

W poszczegédlnych dzialach wystawy od-
czytaé mozna ze zdjeé¢, rekopisow, rysunkox:v
calg biografie poety moc~o osadzong w truz-
nym dla Polakoéw okresie historycznoym.

Juz od progu wita nas posepne, myslace,
twarde spojrzenie Norwida. Skupiona twarz
wychylajaca sie z ogromnego portretu na-
rzuca spos6b zachowania, wymaga ciszy I
skondensowa~ia mysli.

Pierwsze gabloty obrazujg kontakty Nor-
wida z rodzing i okres warszawskich, mto-
dzienczych do$wiadczen, pierwszych wtajem-
niczenh w sztuke.

Ciemna, trudng, dziwaczra, nucng nazy-
wano poezje Norwida. Ignacy Kraszewski
ckres$lil ja lapidarnie ,,rumowisko mysli i
Babel sléw mniezrozumialych”. Ale ciemne
dla wspoiczesnych i konkurentéw peine prze-
milczen i niedopowiedzen strofy maja swo-
je glebokie uzasadnienie. Wy.osly przeciez
z doswiadczen Polski w okresie szalejacego
terroru Paskiewicza, z oweg> 10-lecia po-
nizen narodu polskiego po upadku Powsta-
nia Listopadowego, w koncu z koniecznosci
ukrywania uczué i pogladéw przed stuoka
cenzurg cara Mikolaja. Stad obmySlone i
wynalezione przez Norwida niedopowiedze -
nia, aluzje, symbole i przenosnie. Nie dla
wspoélczeznych przezywajacych to samo, ale
dla potomnych moglaby ky¢ poezia norwi-
dowska niezrozumiala. Stalo sie jed -ak ins-
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kreski, odpowiedniego wyrazu artystyvcznego

Dalszy ciqg ze str. 5

czej. Krotki okres triumfow warszawskich w
miodosci pisarza, kiedy nieliczna grupa
przyjacioi-poetéw odczytywata tres¢ i wi-
dziata piekno jego poezji. minal bardzo
szybko.

Ten czas, kiedy Norwid piastowal jeszcze
W sercu ,,przeczucie wielkosci”, kiedy stu-
diowatl we Wtoszech malarstwo, rzezbe i li-
terature, byt chetnie przyjmowany w kotach
emigracyjnych, przypomnialy mi licznie na
warszawskiej wystawie eksponowane rysun-
ki, akwaforty, akwarele i... wizerunek piek-
nej pani Kalergis. Wielka, moze najwieksza
mitos¢ zycia, nie dostarczyla Norwidowi ra-
dosci i szczescia, ale mozna przypuszczac, ze
nigdy sie z niej nie wyzwolil, a jego podz-
niejsze kontakty czy przyjaznie z innymi
kobietami stanowily podswiadomy ciag po-
szukiwan tych cech, ktére oczarowaly go w
Marii. Kalergis.

Najwyrazniej zarysowany dzial wystawy
dotyczy dwoch paryskich okresow zycia po-
ety. Dwoch, bo przedzielonych dwuletnig
Pt oo R oty . podroéza (1853 1 1854) do Nowego Jorku, Li-
2T I ore G sery o Umgiue, B b { ] verpoolu i Londynu. U progu okresu parys-
e o B ey gk 44 s kiego jakby w przewidywaniu poézniejszych
e iy 2 St T i oo losow Norwid pisat:

e . ,,Niestety! moze najprawdziwiej, najdo-
kladniej, najszerzej znam wszystkie btedy i
przymioty pokolenia sierocego, do ktorego
przyszto mi nalezeé... Cate to pokolenie jest
na hekatombe dla przysziosci — zniszczy sig
jak marzedzie potrzeby -jakiejs, co nie byto...

Podobno, ze cala milodo$¢ moja na tym
przejdzie, iz od. kazdego owocu pracy mojej
wstawaé musze i rzucaé. Pisma moje nie-
ktore zaczely sie drukowaé¢ w Paryiu i wy-

st
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2 g pommé Grabas
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Karta okretowa Cypriana K. Norwida na podroz 7z Nowego Jorku do Liverpoolu parowcem ,Pacific”

s buchnela rewolucja — wszystko dla mnie
N « za pdéino, tak pierwsza mitodosé przeszia.”
(1848 r.)

Istotnie juz do konca zycia beda go prze-
$ladowa¢ niefortunne dla jego tworczosci
sploty wydarzen. Kazda iskre nadziei na wy-
danie drukiem wtasnego dorobku, na zyska-
nie przychylnosci krytykoéw ttumita historia
Raz wspomniana juz rewolucja — Wiosna
Ludéw z 1848 r., a nastepnie, gdy w 1863 r
calty naklad wydanych w Lipsku ,Poezyi”
utknat na kilkadziesigt lat w magazynach z
przyczyny Powstania Styczniowego, potem
w 1866 r. — do drukarni lipskich wedruje
najwspanialszy w literaturze Swiatowe]j Cyk‘-
lirykow ,,Vade-mecum”. Ale nie zostaje wy-
drukowany. Na przeszkodzie staje wojna
prusko-austriacka (1866). W koncu okres Ko-
muny Paryskiej (1871), ktory jak gdyby spi-
na klamra nieszczesny czas walk narodow
i Norwida.

W ciszy i skupieniu, jak nakazywalo spoj-
rzenie Norwida, pochylam sie nad ocalalymi
rekopisami odnajdujgc w nich znane mi do-
tychezas tylko z réwnych, czarnych, druko-
wanych szeregow stéw wydan ksigzkowych,
urywki wierszy, esejow, nowel. Zdaja mi sie
by¢ te wielokrotnie czytane zwroty nowe,

; i inne, a ich piekno odkrywam raz jeszcze.
Rysunek Norwida , Trzej arcykaptani® z 1855 r ..Chrzescijanki z Betlejem™ rysunek =z 1863 roku Tak samo jak znane z biogl‘afii f'<11<tf\:. dotad
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Widok ogdélny jednej z sal wystawowych
martwe, ozywaja, nadaja wymiernych
ksztaltow sylwetce Norwida, gdy oglgdam
zebrane pamigtki z podrézy do Nowego Jor-
ku i Liverpoolu, gdy patrze na zachowany
bilet na odczyt Norwida do sali Grand
Orient de France i jego karte wstepu do To-
warzystwa Filozoficznego w Paryzu.
Przychodzaca licznie na wystawe mlodziez
fascynujg bardziej ,ludzkie” pamiagtki. Li-
sty od Marii Sadowskiej — pisarki, do kté-
rej zapalal gwaltowng, dramatyczng milos-
cig, pidéro sepie, ktére Norwid wraz z wier-
szem podarowal swemu przyjacielowi Bro-
nislawowi Zaleskiemu, szkatulka — prezent
od Zofii Wegierskiej, ostatniej paryskiej po-
wierniczki i przyjaciotki Norwida. Nad dwo-
ma eksponatami zadumany starszy mezczyz-
na — bibliofil?, historyk literatury?, a moze
po prostu czlowiek, ktéry poznaje dzieje te-
go wszechutalentowanego twoércy? Jednym
z eksponatéw przykuwajgcych jego wzrok
jest praca Norwida ,,0 sztuce’” wydana w
drukarni L. Martinet, Paryz, przy ul. Mig-
non 2, w roku 1858, drugim wielki folial
Album Pamiatkowy Swiatowej Wystawy w
Nowym Jorku w 1853—54 zawierajacy prace
graficzne Norwida. Egzemplarz unikalny,

wypozyczony na wystawe z Biblioteki Na-
rodowej.

Liczne mial Norwid znajomosci. W okresie
pobytu w Rzymie zetknal sie z Mickiewi-
czem, w Paryzu ze Slowackim, Krasinskim,
Chopinem, utrzymywat kontakty z Adamem
Czartoryskim, z Delfina Potocka. Mialy te
znajomosci niemaly wplyw na jego twor-
czos$¢. Inspirowaly go. Dyskusje, odmienne
spojrzenie na poezje i jej posiannictwo, cza-
sem klotnie pozwalaly mu raz jeszcze zana-
lizowa¢ wilasne poglady, stawaly sie podio-
zem dojrzalszych teorii filozoficznych i este-
tycznych. Znajomosci — ten wazny przyczy-
nek do calosci postaci Norwida — zostal
réwmniez uwypuklony na wystawie. Odnalez¢
mozna na niej portret Mickiewicza, profil
Stowackiego, popiersie Chopina, wizerunki
Czartoryskiego i wielu innych, ktérzy ode-
grali jakas$ role w smutnym, dramatycznym
zyciu poety. .

Ramy tego artykulu nie pozwalaja na o-
mowienie warsztatu poetyckiego quw1da,
zwlaszcza, ze jego tworczosé nie da sie ,,za-
szufladkowac’’. . . . L

,,Byl on po prostu wielkim i wlasciwie
niepowtarzalnym zjawiskiem, ktérego rodo-

P I
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Ostatnie miejsce zamieszkania Norwida — Zaklad
Sw. Kazimierza w Ivry pod Paryzem oraz plyta na
wspoélnym grobie, do ktorego w 1888 r. przeniesio-
no zwloki Norwida, na cmentarzu w Montmorency

Chwila zadumy nad starymi manuskryptami

wbéd mozna co prawda wyprowadzié z prze-
szlosci i wspolczesnosci, ale ktére réowno-
cze$nie rzutowalo na przyszlo§é, nalezal bo-
wiem do rodu wielkich prekursoréw mniosq-
cych w swym dziele zaréd rzeczy nowych

i nieznanych” — tak charakteryzuje Norwi-
da najwiekszy wspolczesny znawca jego
twoérczosci — Juliusz W. Gomulicki. We

wszystkich utworach Norwida, w poezji, pro-
zie i eseju przebija dbalos¢ autora o precy-
zje stowa, o maksymalne uscislenie, o sens,
o to, by ,,odpowiednie daé rzeczy stowo”.

Dopelnia sie zycie poety i koncza sie eks-
ponowane na wystawie pamigtki; ostatnim
jej akcentem jest fotogram przytulku w I-
vry — Domu Zakladu Swietego Kazimierza,
w ktérym spedzil ostatnie lata zycia oraz
plyty nagrobnej. W niedlugi czas po smierci
Norwida odkryto jego poezje. Dzi$s zajmuje
on miejsce wsréd najwiekszych. Ale czy po-
trafimy mowié¢ i pisa¢ o nim tak jak na to
zashuguje, czy jestesSmy w stanie odebraé¢ w
pelni klimat tej poezji, czy umiemy ,,odpo-
wiednie daé rzeczy stowo”?

Malgorzata MOKRZYCKA
Zdjecia: R. DU'I;KIEWICZ
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Wybitny polski wuczony, prof.
dr Jerzy Bukowski jest profeso-
rem w Zakladzie Aerodynamiki
na Wwydziale Mechanicznym E-
nergetyki i Lotnictwa Politech-
niki Warszawskiej, bylym wielo-
letnim rektorem tej wuczelni.Pel-
ni wiele odpowiedzialnych funk-
cji w towarzystwach, radach na-
ukowych, komitetach i organiza-
cjach krajowych i miedzynaro-
dowych. Jest przewodniczacym
Komitetu Historii Nauki i Tech-
niki Polskiej Akademii Nauk,
wiceprzewodniczqcym Ogdélno-
polskiego Komitetu Pokoju, prze-
wodniczgcym Komitetu Koperni-
kowskiego, przewodniczqcym
Miedzynarodowej Umnii Historii
i Filozofii Nauki, przewodnicza-
cym Zarzadu Giownego Naczel-

16 stycznia 1972

Au cours du dernier Ccngrés des Techniciens Polonais qui a eu lieu au mois
de septembre 1971 a Poznan et auquel ont pris part également les Polonais ré-
sidant a l'étrznger, on a Drésenté des postulats exigeant un plus large _dévelop-
pement de la technique polonaise — une base et une force motrice de I’6conomie

lonaise. . R
p%onnnent se présente le niveau du poteptiel t_echnlqu'e? Quelle est la place de
la Pologne parmi les pays industrialises s’il s’agit du développement de la pensee
technique et de sa contribution aux acquisitions mondiales? Nous avons demandeé
a M. le Proiesseur J. Bukowski Président qe I’Organisation g‘enerale tecl’an'xque
de nous présenter ses opinions sur ces problémes. M. Bukowski en caractérisant
la science technique a déclaré que la Pologne peut se vanter de grandes acqui-
sitions en introduisant continuellement des méthodes modernes dans de nombreu-
ses branches industrielles: la mécanisation et IPautomatisation ultérieures dans
Pindustrie miniére (la mine-modéle ,,Jan’’), dans la motorisation (l1a production
de nouveaux types d’automobiles), dans l’a_gnmllture on a produx!; de nouveaux
moteurs. Egalement on a renforcé le potentiel des recherches techniques modernes
ce qui peut &tre témoigné par la production de nouveaux modeéles de calcula-

i nathématigues. . .
trll‘ceess p‘;'oblé‘xneast grésentés au cours_du Congrés concernaient les changements et
1a modernisation de quelques domaines ne notre_lndustx,'le, egalemen_t on a cons-
taté que le développement de la pensee techqxque n’est pas satisfaisant, par
exemple, le niveau de bon nombre de nos _prodults ne répondent pas au Stapdard
mondial moyen. Il faut élargir la collaborat}on_et les échanges avec les pays étran-
gers par des contrats bilatéraux et multilatéraux concernant la fourniture de
machines, d’installations, de matiéres premiéres, de matériels, etc. .

En terminant, le Prof. Bukowski a declaré que le rapprochement de la science
et de la technique avec Pindustrie est un probléme auquel nos ingénijeurs con-
sacrent beaicoup d’attention afin de faire de la Pologne un pays de la technique
développée. Nos prévisions et plans dans ce domaine sont larges et ambitieux.

nej Organizacji Technicznej.

Prof. dr Jerzy BUKOWSKI:

NAUKA i TECHNIKA POLSKA
LICZA SIE w SWIECIE

Uczestnicy ostatniego Kongresu Technikéw Pol-
skich, ktéory we wrze$Sniu ub. r. obradowal w Po-
znaniu przy licznym wspoéludziale rodakéw z Po-
lonii zagranicznej, domagali sie szerszego i spraw-
niejszego wykorzystania techniki, jako sily nape-
dowe] polskiej gospodarki. Potencjal surowcowy
Polski jest wielki. Zasoby cynku stawiaja Polske
na drugiej pozycji w Europie, wegla kamiennego,
miedzi i siarki — na trzecim, wegla brunatnego
na piatym, soli kamiennej — na szostym i gazu
ziemnego na miejscu sidédmym. Ale jak sie przed-
stawia potencjal techniczny? Czy i pod tym wzgle-
dem Polska znajduje sie w czol6wce uprzemysio-
wionych krajow S$Swiata? Jak w ogble prezentuje
sie dorobek polskiej mys$li technicznej, na tle swia-
towych zdobyczy w tej dziedzinie?

Z pytaniami tymi zwr6ciliSmy sie do profesora
dr JERZEGO BUKOWSKIEGO, przewodniczgcego
Zarzgdu Glownmego Naczelnej Organizacji Tech-
nicznej.

— Obecny poziom polskiej nauki i techmiki oce-
niamy na ogot wysoko — oSwiadczyl nasz rozmoéw-
ca — zresztq podobna opinie wyrazaja o mas po-
krewne instytucje naukowe i techniczne za granicq.
Zasadniczo — dotrzymujemy kroku Swiatowemu
postepowi technicznemu, jednak masz przemysit nie
potrafit jeszcze w petni wykorzystaé tych wszyst-
kich mozliwoéci, jakie mu daje mysl techniczna.
A przeciez mamy juz wiele godnych odnrnotowania
osiagnieé i to takich, ktére liczq sie w Swiecie.

Prof. Bukowski wymienil dla przykladu dalsze
zmechanizowanie prac w goérnictwie weglowym,
wprowadzanie kompleksowej automatyzacji w ko-
palni wegla kamiennego ,,Jan”, wydobywanie rud
siarki metoda wyplukiwania w Tarnobrzegu, co
bylo wydarzeniem mna skale $wiatowa, eksploata-
cje bogatych rud miedzi w Zagiebiu Lubinskim,
odkrycie nowych, bogatych z16z cynku.

— Ostatnio uczyniliémy znaczny krok naprzéd
w dziedzinie .motoryzacji — powiedzial prezes

i

NOT. — Powaznag role odegralt tu zakup i szybkie
podjecie produkcji licencyjnego samochodu , Fiat”
oraz silnikéw wysokopreznych na licencji ,,Ley-
landa”. Wysoce wudang konstrukcjg wyréinia sie
takie wyprodukowany niedawno oryginalny polski
kombajn zbozowy ,Bizon”. Ale i w innych gale-
ziach produkcji osiggneliSmy w ciggu ubieglych
pieciu lat wyraing poprawe i postep. I tak np.
produkcja elementéw automatyki w przemySle
wezrosta prawie dwa i pét raza. Zautomatyzowano
w Polsce ok. 400 obiektéw przemystowych, gléw-
nie w przemysSle chemicznym, w gornictwie i ener-
getyce. Wysoka ocene uzyskalo juz dwie trzecie
calej maszej produkcji maszynowej. Nastgpito tez
znaczne wzmocnienie potencjalu badawczego w
przemysle maszyn matematycznych.

— Te wybrane wyrywkowo przyktady z kilku tyl-
ko dziedzin — dodal prof. Bukowski — nie zmieniaja
faktu, Ze uznajemy tempo rozwoju polskiej techniki
wceiqz jeszcze za miezadowalajqgce, albowiem poziom
znacznej czesci naszych wyrobdéw z punktu widze-
nia ich mnowoczesnosci nie przekracza S$redniego
standardu Swiatowego. Przyczynag tego stanu. rze-
czy jest — naszym zdaniem — wystepujgca wciqs
jeszcze nadmierna pracochionno$é w procesach wy-
twoéreczych i zbyt male zaangaZowanie twérczej my-
$§li technicznej w wunowoczesSnienie produkcji. Ze
mozZe byé lepiej — Swiadceczy fakt wyprodukowania
dla uczczenia naszego wrzesniowego Kongresu mo-
wego typu maszyny matematycznej ,,Odra 13057,
ktéra zyskala ogodlne uznanie w Kraju i za grani-
cq. Dowodzi to, Ze postep techniczny w Polsce jest
procesem ciaglym i juZ mnarastajacym i zZe mnauka
polska w sojuszu z technika siega po coraz to mo-
we mozliwosci w réznych dziedzinach produkcji.

ZapytaliSmy z kolei, ktére galezie naszego prze-
myslu osiggnely poziom réwny lub zblizony do po-

— Wuysokim poziomem — o$wiadcezyl nasz roz-
moéweca — wyroinia sie nasz przemyst wydobyw-
czy, masze budownictwo okretowe, niektére dzie-
dziny przemystu maszynowego i przemystu rolno-
spozywczego. Wiele przyrzaqdow i urzqdzen kontrol-
no-pomiarowych cieszy sie uznaniem w calym
Swiecie. Obecnie coraz bardziej zwracamy uwage
na te branze, w ktoérych dystans dzielacy nas od
innych panstw jest jeszcze znaczny. Np. postep w
dziedzinie elektroniki nie oznacza, Ze pokonali$émy
Jjuz dzielqgce mnas réinice w stosunku do poziomu
osiagnietego w innych krajach. W celu szybkiego
wyréwnania tych réznic nalezy dazyé do szeroko
pojetej wspoétpracy i wymiany z zagranicq. Wspoi-
praca ta powinna bycé oparta o wielostronne i dwu-
stronne umowy, obejmujgce zarowno dostawy do-
kumentacji maszyn i urzagdzen, jak i zaopatrzenia
w brakujace surowce, materialy i podzespoly.

Konczac rozmowe, prof. Bukowski oswiadczyti:

— Pilnych zadan mamy wiele. Sqg one podpo-
rzgdkowane generalnym zaloZeniom polityki spo-
teczno-gospodarczej panstwa, ustalonym w roku
ubieglym. Najpilniejszym zadaniem jest uzyskanie
poprawy warunkéw zZycia i bytu spoleczenstwa, w
czym technika powinna pomoéc bardziej efektywnie
i szybko. Chodzi wiec o nowoczesne i tanie budow-
nictwo mieszkaniowe, o rozwiniecie produkcji $rod-
kéw konsumpcyjnych i artykuldw masowego uzyt-
ku i wreszcie, o udoskonalenie rozleglej dziedziny
ustug dla ludnosci. Z tych wzgledéw poswiecamy
szczegdblnie duZo miejsca i uwagi zblizeniu nauki
i techniki do przemystu i problemow 2Zycia codzien-
nego, kojarzeniu zadan naukowo-technicznych =z
produkcyjnymi i ekonomicznymi. Dgzymy ¢ dgzyd
bedziemy do tworzenia trwatych zwigzkéw finan-
sowych i personalnych miedzy placéwkami nauko-
wymi i przemystem. Polscy inzZynierowie i techni-
cy gotowi sq stawié czolo ekonomicznemu wyzwa-
niu, ktére dyktuje im rozwdj innych krajow i wu-
czynié Polske krajem przodujacej techniki. Prag-
niemy ugruntowaé maszaq pozycje nie tylko w tra-
dycyjnych dziatach gospodarki, jak gornictwo i
hutnictwo lub w eksporcie ptodéw i przetwordéw
rolno-spozywczych, ale chcemy rozwinaé i Unowo-
cze$nié, a mawet dokonaé zasadniczego przelomu
w tych galeziach przemystu i techniki, w ktérych
Swiat szybko postepuje naprzéd. Nasze plany w
tym zakresie sa szerokie i ambitne.

ziomu najbardziej uprzemyslowionych krajow
Swiata? Rozmawial: L. M.
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JADIS ET NAGUERE

,varsovie, c’est le Christ montrant sa chair
et ses blessures aux pelerins d’Emmaiis”

Il y a vingt-sept ans, le 17 janvier
1945, les premiéres unités polonai-
ses et soviétiques pénétraient dans
Varsovie. A dix heures, la capitale
polonaise était libérée et le drapeau
blanc et amarante flottait sur les
ruines de la Gare Centrale.

Des ruines, il y en avait partout.
Les nazis avaient laissé la ville

pour morte. ,I1 n’y avait pas
d’adresses, pas de visages, pas de
téléphones — rien que des rues —
a noté un écrivain polonais. — Mais
les rues aussi n’existaient qu’a
peine. A la place des anciennes

chaussées, les pas des gens qui ren-
traient vers ce qui avait été leur
logis et la foulée des autos militaires
avaient tracé une piste étroite (..)
Une poussiére de brique vous cris-
sait dans la bouche. Par zones
s‘étandait 'odeur douceatre des ca-
davres”.

Pourtant, cette ville exsangue et
couverte d’affreuses Dblessures a
ressuscité. Comment? Deés le 18 jan-
vier 1945, un pont provisoire est
jeté sur la Vistule. Le 1l-er mars,
Varsovie compte déja 241.000 habi-
tants. L.e 6 avril, une rotative com-
mence a fonctionner dans la rue
Marszatkowska. Le 20 avril, on pro-
céde a linauguration de 1la pre-
miére ligne de tramways dans Ile
quartier de Praga. Comme I’écri-
vent dans leur ,,Pologne de droite
a gauche” — ouvrage paru en 1967
aux éditions Casterman — les jour-
nalistes belges Jacques Schepmans
et Yvon Toussaint, ,,on s’enfonce
dans les décombres jusqu’aux ge-
noux et, dans ce qui fut le royau-
me de l'aléatoire, on s’installe de
toutes ses forces dans un présent
garant de l’avenir (..) Des hommes
et des femmes, qui vivent dans des
caves souvent inondées et dans la
compagnie de rats, commencent par
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reconstruire la vieille ville de Var-
sovie en consultant des gravures du
XVII-éme siécle”.

La reconstruction de Varsovie fut
une entreprise difficile. Avant que
les urbanistes et les macons eussent
pu se mettre a l'ouvrage, il fallut
enlever une centaine de milliers de
mines posées par les hitlériens et
déblayer environ 2 millions de wa-
gons de 15 tonnes de décombres.
Ces décombres imprégnés de sang
inspirérent a Paul Eluard un em-
poignant poéme intitulé ,Dans Var-
sovie la ville fantastique”. En voi-
ci quelques extraits:

Qui n’a pas vu les ruines du Ghetto
Ne connait pas le destin de son
corps
Quand mort le féte et que son
coeur pourrit
Quand son wunique absence fait le
vide
Pour qui a vu les ruines du Ghetto
Les faits humains ne sont pas
a refaire

Défont, refont un réve de bonheur
IL’espoir compose un arc-en-ciel de
routes

La résurrection de Varsovie a
transporté d’admiration un autre
grand écrivain francais, savoir Jean
Cocteau. L’auteur des ,Mariés de
la Tour Eiffel” wvisita la capitale
polonaise en octobre 1960. A son
retour en France, il déclara notam-
ment: ,Jamais je n’oublierai cette
ville fantéme, puisque, comme les
invisibles, elle adopte pour réappa-
raitre un aspect familier qui per-
mette de toucher ses plaies. Varso-
vie, c’est le Christ montrant sa
chair aux pélerins d’Emmaiis (..)
Je n’imagine aucun autre peuple
capable de rebatir sa cité détruite,
sans la moindre préoccupation
d’esthétisme, mais par un simple
refus a lignoble et pour une des-
truction de la destruction”. Et enco-
re: ,,En Pologne, c’est la race qui
m’enchante et les monuments ne
m’émeuvent que dans la mesure ou
ils témoignent de I’héroisme d’un

Tout doit changer sinon la mort pPays hémophile, c’est-a-dire qui
) ) ) s’installe saigne toujours sur la carte de

Mort est a vaincre ou bien c’est le I'Europe. Les poétes sont des don-
désert neurs de sang. C’est par cette lon-

Et sous le ciel ployant de Varsovie
La longue peine et la souffrance
insigne

gue”trainée rouge qu’ils laissent
derriére eux que je m’apparente a
la Pologne”.
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l W konkursie ma prawo wzia¢ udzial kaz-

dy staly prenumerator ,,Tygodnika - Pol-
skiego”, jak roéwniez wszyscy Czytelnicy i
Sympatycy pisma oraz ci, ktoérzy pragna zo-
staé stalymi Czytelnikami ,,Tygodnika Pol-
skiego”.

Le concours est cuvert a les abonnés, & tous les
lecteurs et sympathisants, ainsi qu’a tous ceux qui
désirent eux-mémes devenir des lecteurs de ,,LA
SEMAINE POLONAISE”.

2 W losowaniu atrakecyjnych nagrod, ktore
oglaszamy obok, moze wziaé¢ udzial kazdy
dotychczasowy prenumerator ,,Tygodnika
Polskiego”, jezeli: zwerbuje spo$réd swoich
krewnych, przyjaciol, znajomych co najmniej
jednego nowego abonenta ,Tygodnika Pol-
skiego” i przes$le pod adresem , LA SEMAINE
POLONAISE” — 23, rue Taitbout — Paris
9-éme mandat z roczng prenumeratg, wyno-
szgcg dla Francji 25 F, za$§ dla Belgii 250 fr.
belg. z zaznaczeniem ,WIELKI KONKURS”
oraz poda swoje nazwisko, imie i adres.

Chacun des abonnés actuels de ,La Semaine
Polonaise’’ peut participer au tirage au sort des
prix, a condition de recruter parmi ses parents,
amis ou connaissances au moins un nouvel abonné
a ,,LA SEMAINE POLONAISE” et d’envoyer i
notre adresse — 23, rue Taitbout — Paris $9-éme
un mandat du montant d’un abonnement d’un an
(25 fr. ou 250 fr. belges) en précisant ,,GRAND
CONCOURS” et indiquant ses nom, prénom et
adresse. :

3 Im wiecej nowych Czytelnikow, ktorzy za
rok z gory oplacag mandatami prenume-
rate ,,Tygodnika Polskiego”, zwerbuje nasz
dotychczasowych prenumerator i zglosi swoj
udziat w konkursie, tym wiecej razy bierze
udziat w losowaniu:

a) zglaszajac jednego nowego abonenta
dotychczasowy nasz prenumerator bierze je-
-den raz udzial w losowaniu nagréd (otrzymu-
je jeden ,,bon de participation”);

b) zglaszajac co najmniej trzech nowych
abonentéw 1 przesylajac mandaty z rocznag
prenumerata dla nich, nasz dotychczasowy
prenumerator bierze pieciokrotnie udzial w
losowaniu nagréd (otrzymuje 5 ,,bons de par-
ticipation®™); 5

c) zglaszajac co najmniej pieciu nowych
abonentow i przesylajac mandaty z roczng
prenumerata dla kazdego z nich, dotychcza-
sowy prenumerator bierze dziesieciokrotnie
udziat w losowaniu nagréd (otrzymuje 10
,.bons de participation”).

Chaque participant peut augmenter ses chances:

a) pour un abonné nouveau, il recoit un ,,bon de
participation’ au tirage au sort;

b) pour trois abonnés nouveaux, il multiplie ses
chances non par trois mais par cing, en recevant
cing ,,bons de participation’’;

c) en recrutant au moins cing abonnés nouveaux
et en envoyant autant de mandats, il participe
dix fois au tirage des prix, en recevant dix ,,bons
de participation®’.

4 W losowaniu nagrdéd biorg tez udzial

wszyscy nowi prenumeratorzy, ktorzy
zwerbowani przez dotychczasowych prenu-
meratéw i za ich poSrednictwem nade$§lg pod
adresem redakcji mandat z roczng prenume-
ratg, badz tez przeczytawszy w ,,TYGODNI-
KU POLSKIM” warunki konkursu przy$la
sami, bezpoSrednio pod adresem redakcji

WIELKI
' KONKURS
SWIATECZNY
Z NAG l: oDAMI
GRAND
CONCOURS

AVEC NOMBREUX
PRIX

REGULAMIN KONKURSU - REGLEMENT DU CONCOURS

(,,La Semaine Polonaise” — 23, rue Taitbout
Paris 9-éme) oplate rocznej prenumeraty
(dla Francji — 25 F, dla Belgii — 250 fr. bel-
gijskich) i zaznacza na mandacie WIELKI
KONKURS.

Ay

Participent également au tirage des prix tous
les nouveaux abonnés gqui, soit directement, soit
recrutés par d’autres abonnés et par leur entre-
mise auront envoyé un mandat a notre adresse,
selom les conditions enumérées au point 2.

5 Termin nadsylania mandatow z roczng

prenumeratg oraz dopiskiem WIELKI
KONKURS, jak rowniez zgloszenia dotych-
czasowych prenumeratéw o zwerbowaniu no-
wych abonentéw uplywa z dniem 1 maja
1972 r. (decyduje data stempla pocztowego).

Le délai d’envoi des mandats prend fin le ler
mai 1972 (le cachet postal en fera foi).

6 Komisyjne losowanie podanych obok na-

grod WIELKIEGO KONKURSU odbe-
dzie sie w lokalu redakcji ,, LA SEMAINE
POLONAISE” 23, rue Taitbout — Paris
9-éme, przy udziale komisji redakcyjnej, me-
cenasa czuwajgcego nad prawidlowym prze-
prowadzeniem losowania oraz zaproszonych
Czytelnikow , Tygodnika Polskiego™.

Le tirage au sort des prix -sera effectué dans
les locaux de notre rédaction par une commission
spéciale sous la surveillance d’un conseiller juridi-
que et en présence de lecteurs de ,,I.LA SEMAINE
POLONAISE” invités a cet effet.

7 Wyniki losowania nagréd WIELKIEGO
KONKURSU i lista nagrodzonych oso6b
ogloszone zostana na lamach ,, Tygodnika
Polskiego” w dniu 28 maja 1972 r.

Les résultats du GRAND CONCOURS et la liste
des gagnants seront publiés dans ,,LA SEMAINE
POLONAISE” du 28 mai 1972.

A zyczenie naszych Czytelnikéw i Przyjaciél ponawiamy
nasz WIELKI KONKURS SWIATECZNY Z NAGRODA-
MI. Kto wiec w biezacym roku znajdzie najwiecej no-
wych prenumeratoréow pisma, kto najbardziej powiekszy grono
stalyeh Czytelnikéw ,Tygodnika Polskiego”? Kto zdobedzie
pierwsza nagrode i poleci samolotem Polskich Linii Lotniczych
»LOT” na dziesie¢ dni do Kraju, kto przyjedzie do Redakcji
do Paryza, by zwiedzi¢ w stolicy Francji pamiatki polskie, kto
wreszcie wylosuje jedna z atrakcyjnych nagréd rzeczowych?
Rozgladnijcie sie wiec wszyscy wokél siebie, zacheécie swych
krewnych i przyjaeiél do zaprenumerowania , Tygodnika Pol-
skiego”, a tym samym nie tylko zapewnicie im ciekawa i przy-
jemna lekture, lecz réwnoczesnie zyskacie wielka szanse wy-
grania jednej z interesujacych nagréd.

e
O

Sur la demande de nos lecteurs et amis, nous renocuvellons
notre Grand Concours doté de nombreux prix. Qui donc en
1972 trouvera le plus de nouveaux abonnés a ,,LA SEMAINE
POLONAISE” et par la méme élargira le cercle des Amis et
Lecteurs de notre revue? Qui gagnera le voyage par avion des
Lignes Aériennes Polonaises ,,LOT” a destination de la Pologne
pour y séjourner une dizaine de jours, et qui viendra a Paris
rendre visite & notre rédaction et visiter les monuments a ca-
ractére polonais de Paris et de ses environs, qui enfin gagnera
un des lots forts intéressants? '

Regardez autour de vous, invitez vos parents et amis
a souscrire un abonnement annuel a ,,LA SEMAINE POLO-
NAISE” ce qui vous permettra de participer et de faire parti-
ciper les nouveaux lecteurs a notre Grand Concours et leur
assurera, a coup sUr, une lecture utile et agréable.

Ryadnw P
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@® Zmianyg w rzadzie @ Plan i budzet @
Decyzje w sprawach socjalngch
@ Niedlugo wybory

Bezposrednio po zakoncze-
niu VI Zjazdu PZPR kierow-

nictwo partii przystagpilo do
pierwszych krokéw organiza-
cyjnych, ktore maja na celu
wykonanie uchwatl zjazdo-
wych. Po o$émiu dniach, cze-
go' jeszcze nie bylo w prakty—
ce, zwolano posiedzenie ple-
narne Komitetu Centralnego,
drugie po konstytucyjnym —
odbytym jeszcze przed zam-
knieciem VI Zjazdu. Zgodnie
z podjeta uchwalsa, wystucha-
no sprawozdan 19 komisji
problemowych i podjeto sto-
sownie do tego praktyczne
kroki organizacyjne. Chodzilo
zreszta, jak donosily sprawoz-

dania prasowe, nie tylk_o o
ogblne uchwaty sumujace,
lecz o skorzystanie takze z

poszczegbdlnych wystapien de-
legatéow w czasie dyskusji,
czesto bardzo szczegdtowych,
dotyczacych terenu. Sprawoz-
dawcy prasowi podkre$lali, ze
byl to ,zestaw bardzo kon-
. kretnych, $§wiezych i kon-
struktywnych my$li stuzacych
poprawie tego, co w interesie
spotecznym powinno byé u-
sprawnione”.

Bardzo ciekawa Dbyla infor-
macja zlozona przez premiera
Jaroszewicza zaré6wno na po-
siedzeniu plenarnym, jak se-
sji Sejmu PRL — ktoéra roz-
poczela sie nastepnego dnia
po posiedzeniu KC PZPR. Dq—
tyczyla ona koncowych wyni-
k6w gospodarczych w1971
oraz projektow rzagdowych
zmierzajacych do wykonania
zadan wynikajacych z uchwail
VI Zjazdu. Utrzymano wiec
w 1971 r. ogbdlng roéwnowage
rynkowa — mimo tego, ze
réwnoczeénie osiggnieto pie-
cioprocentowy wzrost placy
realnej, najwiekszy od 1958 r.
Niestety, nie osiggnieto pra-
widlowej relacji miedzy wzro-
stem produkcji a funduszem
plac oraz wzrostem wydajnosci
pracy a przecigtnymi ptacami.
Premier Jaroszewicz podkre-
§lil takze, ze buduje sie jesz-
cze za drogo i chociaz op6z-
nienia w oddawaniu do uzytku
sa mniejsze i rzadsze, jednak
jest to zjawisko niepomyS$lne.
Charakterystyczne, ze szef pol-
skiego rzadu nie wracal do
zestawien z przeszioScia, lecz
przymierzal stan istniejacy i
plan dziatalno$ci rzadu do za-
dan wynikajgcych z uchwatl
V1 Zjazdu PZPR, a wigc pro-
gramu intensywnego rozwoju
Kraju. Gdy tak spoglada sie
na inwestycje, moOwil Piotr
Jaroszewicz, widaé ich ogrom-
na wage. Obejmujag one W
1972 roku 23,4%0 catego docho-
du narodowego.

Nastepnego dnia obradowal
Sejm PRL. W drugim; dniu
obrad dokonano zmian W
skladzie Rady Ministrow. No-
wymi ministrami zostali:

spraw zagranicznych —
Stefan Olszowski (40 lat) czlo-
nek Biura Politycznego KC

PZPR, poprzednio sekretarz
KC PZPR,
spraw wewnetrznych —

Wieslaw Ociepka (49 lat), do-
tychczasowy kierownik Wy-
dzialu Administracyjnego KC
PZPR,

finanséow — Stefan Jedry-
chowski (61 lat), dotychczaso-
wy minister spraw zagranicz-

nych,
budownictwa i materialow
budowlanych — Alojzy Kar-

W latach

chicng

ochrony

1971—1975 prze-
widuje sie naklady
cyijine w Poznaniu w WwWyso-
kosci ponad 2 miliardow zio-
tych. Polowe tej
inwestycje
munalnego, a ok. 400 milionow
z1 inwestycje
zdrowia.
sie wybudowanie 22
mieszkan, a wiec o /1
niz w poprzednim poroéwny-
walnym okresie. Tereny Mie-
dzynarodowych Targéow Poz-

@ Duze inwestycje planuje sie¢ w Poznaniu

Bardzo realnie rysuje si€

inwesty- budowa miasteczka uniwersy-
teckiego w Poznaniu — na

terenach Marcelina. Bedzie

kwoty po- ono rozltozone na 58 hekta-
typu ko- rach. Znajdg tam pomieszcze-

nia Collegium Physicum, dwa

na popraweg domy studenckie po 640 miejsc,

Przewiduje  stoléwka obliczona na 2.200
tysiecy  positkéw. Pomieszczenia Col-
wigce] legium Physicum beda bardzo

duze, obejmujac powierzchnie
réowng 400 standartowym
mieszkaniom. W dalszej przy-

nanskich takze zostang roz- sztoéci, po 1975 r. planuje sig
budowane, obejmujac nowe budowe Collegium Chemi-
powierzchnie dla ekspozycji cum, Mathemathicum oraz
koszka (42 lata), dotychczaso-  ,agranicznych wystawcow. Dla  glownej biblioteki uniwersy-

wy I sekretarz KW PZPR w

Gdansku,
kultury i sztuki — Stanislaw
Wronski (55 lat), dotychczaso-

wy prezes i redaktor naczel- W

ny Spoéidzielni Wydawniczej

. Ksigzka i Wiedza™. :
Sejm odbyt takze dwudnio-

wa debate nad projektem Ty
planu i budzetu na 1972 r.
Premier Jaroszewicz zlozyl i

szczegblowe exposé o planach
i zamierzeniach gospodarczych
rzgdu w nadchodzgcym roku.
Zapowiedzial podwyzki plac
dotyczace ok. 1 miliona pra-
cownikéw, m. in. nauczycieli.
Tak wiec dokona sie w Kra-
ju szeregu istotnych zmian —

ziemne

mochodow.

poprawy obslugi gosci planu-
jemy wybudowanie 54 nowych
zaklad6éw gastronomicznych.

sprawach komunikacyj-
nych — dokonuje sie obecnie
przebudowy znanej
skrzyzowania bodaj naj-
bardziej ruchliwego w Pozna-
w bezposrednim sg-
siedztwie hotelu
dworca. Przebija sie tam pod-
przejscia i
bezkolizyjny przejazd dla sa-

teckiej, a w koncu takze
gmachy biologii, geografii, je-
zyk6é6w obcych oraz siedziby
rektoratu. Po tym ostatnim
etapie rozbudowy miasteczko
posiadatoby lacznie 5 domow
studenckich o 36 tys. metrow
kwadratowych powierzchni u-
zytkowej.

,,Kaponie-

,Merkury” i

tworzy

Brytyjski przemystowiec,
lord Henry K. Kremer, wy-

takze w dziedzinie socjalnej.
Stopniowo zréwna sie zasit-
ki chorobowe robotnikéw =z
pracownikami umystowymi w
gbére, tak ze w 1974 r. beda
one réwne poborom przed cho-
roba. Za opieke nad chorym
dzieckiem juz teraz wyptacaé

Pablo Neruda
w Warszawie

Duzym  wydarzeniem
kulturalnym w Warsza-
wie byl przyjazd Pablo

znaczyl! nagrode 10 tys. fun-
tow szterling6éw dla tego, kto
na zbudowanym przez siebie
miesniolocie wzniesie sig na
wysoko§é co namniej 10 stop
angielskich (3,05 m) i przele-
ci trase w ksztalcie ,,6semki”
dlugosci 1 mili ang. (1.609 m).

; N A - : d § _
i;ebkgg;izle zawsze 100% za Nerudy, znakomitego Dowiedzial S;\Q ’Ot'tyml\?[ dwu
Po débacie i zatwierdzeniu pisarza chilijskiego : £ tyg’OdElka ”P Vlf lﬁn (Ogggfﬁ;
Brolelttm woads Y ambasadora swego kraju ne €OH. Lo, : -
zgdowych w spra- mieszkaniec Katowic), jeszcze

w Paryzu.

Przybyt on

T Gl I oeaans na polskq prapremiere w4808 m; podezan pobyly w=
pobrawke do Konstytucji, mo swej sztuki w Teatrze Fra:iéncn i postanowil sprobo-
, = ; waé.

ca ktérej kadencja obecnego g{lqsyyznym o ”Stmﬁluf
Sejmu wygasa 15 lutego 1972 Tnzev;,c S(;a?c mma el O poczynaniach $laskiego
roku. Powstaje przeto ko- ety =., waEtuke Wyresy Ikara, pisal niedawno kato-

nieczno$é przeprowadzenia no-
wych wyboréw, najprawdopo-
dobniej w kwietniu. Przy-
puszczalnie Sejm obecnej ka-
dencji zbierze sie jeszcze raz,
by uchwali¢ ordynacje wy-
boreczg.

w Kraju.

serowat gos$cinnie BoOTis
Stoicheff-Vasquez z San-
tiago de Chile.
wzbudzila wielkie zain-
teresowanie publicznosci

wicki ,,WieczOr” i przeprowa-
dzit z nim wywiad. Podat

Sztuka m. in., ze Leon Polniak zbu-

ddwal juz okoto 15 réznej
wielko$ci modeli miegéniolo-
tow, by doj$¢ ostatecznie do

wlasnych rozwigzan konstruk-

Oj, dostato sie ostatnio instytucji o bardzo
skomplikowanej mazwie i wWrecz nieprawdopo-
dobnym skrécie — mam mna mysli GKKFiT
czyli Gidwny Komitet Kultury Fizycznej i Tu-
rystyki, spetniajqcy w Polsce funkcje jakby
Ministerstwa Sportu i Turystyki. W wieln
dziennikach i czasopismach pojawily sie arty-
kuty i wypowiedzi ostro krytykujgce te in-
stytucje za kiepskie rozwigzanie, a mawet za
brak rozwigzania problemdéw, zwigzanych
z mnajpopularniejszym sportem zimowym —
narciarstwem. A zZe sezom marciarski w peilni
i ,.biale szalenstwo”, jak to kto§ — kiedys —
nazwalt i od tego czasu wszyscy powtarzajaq,
ogarnia coraz szersze rzesze; krytyka prasowa
natrafia ma odzew spoteczny, czytelnicy kry-
tycznych artykuléw powiadajq: ,Dobrze im
tak, mozZe to wreszcie pomoze!”

Tyle, ze jak dotychczas GKKFiT reaguje na
krytyke z olimpijskim spokojem. Co prawda
jesteémy w przededniu Olimpiady Zimowej w
Sapporo w Japonii, jednak ludzie woleliby.
aby olimpijski spokdj cechowal raczej
sportowcéw — reprezentantéw Polski na tych

igrzyskach, anizeli wurzednikéw owej wieloli-
terowej instytucji. o zarzuty jej stawiane sa
niebagatelne. Posituchajcie, Mili:

Obliczono, ze dzis§ w Polsce jezdzi ma mar-
tach okoto pdét miliona ludzi, a co roku bedzie
przybywalo 50.000 nowych amatoréow ,desek”.
Potrzebny jest im sprzet. A jakzZe, produkuje
sie oczywiScie w Polsce narty (obecnie 150.000),
a za kilka lat produkcja zostanie podwojona.
Produkuje sie i buty mnarciarskie. C6z jednak
z tego, kiedy — jak donosi np. ,Polityka” —
podczas przeprowadzonej ankiety 70%6 ankie-
towanych wypowiedzialo sie krytycznie o ja-
koéci produkowanego sprzetu. Zwlaszcza wia-
zania sq — twierdzq mnarciarskie masy — do
kitu. A wiadomo, co ozmaczaja kiepskie wiq-
zania uw mart. Oznaczajqg przede wszystkim do-
datkowe zuzycie gipsu. Gipsu? A tak, gipsSu..
Bulem w szpitalu zakopianskim i oglgdalem
dziesiqtki facetéw z zagipsowanymi konczyna-

TYGODNIOWA

AVVE DA

A Oj, dostato sie GKEKFiT-owi!
A Czlowiek, desk: i trasy
A Rozsadeka,biale szaleristiwo”

mi, usytuowanych w najdziwaczniejszych po-
zach mna wyciggach. To mnaprawde mnie jest
przyjemne.

Sprawa druga: jak wiadomo do jazdy mna
nartach potrzebny jest procz czlowieka i sprze-
tu, jeszcze $nieg. Ze S$niegiem mnie mnajgorzej,
przyroda, jak dotqd, wykonuje plany. Gorzej
z trasami zjazdowymi. W zatloczonym do nie-
mozZebnosci Zakopanem dostaé sie w sezonie
kolejka na Kasprowy Wierch — to senne ma-
rzenie, a w ogdle w Polsce wyciqgéw na trasy
narciarskie tyle, co kot mnaplakal. I owszem,
pracuje sie teoretycznie mnad zagospodarowa-
niem Tatr Zachodnich i Beskidéw i innych
terenéw mnarciarskich, ale na planach dotych-
czas sie wszystko koniczylo. Oczywiscie, mozna
sobie przypiqé deski i poéjsé mna ,08lg tgke”,
ale ani to mnie daje satysfakcji, ani to bez-
pieczne (kamienie, korzenie i imnne zasadzki).
A tymczasem podczas tegorocznych zimowych
wakacji wyjechato np. na zimowiska ma Pod-
halu i w Jeleniogdérskiem okolto 30 tysiecy zu-
chéw i harcerzy, a kaz2dy z mnich oczywiscie
marzyt o pieknym ,szusie”’. Nie wiem, ilu sie
gcol udato, podejrzewam, ze jednak mnie wszyst-

im.

Przypominajq publicyséci i ludzie piszqcy li-
sty do redakcji GKKFiT-owi o wuchwale VI
zja’z’du PZPR, przewidujgcej m. in. komiecz-
nos$¢ lepszej orgamnizacji wczaséw i turystyki,
dalszego ‘upowszechnienia kultury fizycznej
t umasowienia sportu. Wydatki panstwa mna te
cele majq w piecioleciu wzrosnaé o 30%. Ale
nie chodzi tylko o pieniadze, chodzi o to, by
wykorzystaé naturalne mozliwoéci poszczegdl-
nych"regionéw, nie tylko opracowaé, ale przy-
stapié qo wykonania kompleksowego planu,
stwarzajgcego wiasciwqg baze dla masowego
uprawiania mnarciarstwa. Wtedy mnie tylko w
peczniejgcym od mnadmiaru ludzi Zakopanem,
nie tylko ma innych terenach goérskich i pod-
aorskich, ale w catym kraju ,.biale szalenistwo”
bedzie mozZna uprawiad rozsadnie i z DO~
Zytkiem. MARIAN

16 styczmnia 1972 r.

Fednym
ZDANIEM
v

@ Wielka elektrownia na
wegiel brunatny w Turowie
osiagnela PO uruchomieniu
dziesiatego bloku energetycz-

nego — moc 2 tysiecy mega-
watow.
@ W Lodzi planuje sie

przebudowanie w ciagu pél
roku dworca Eoédz-Fabryczna,
ktéry przejmie obsluge pasa-
Zerow kolei i autobusow
rownoczesnie.

@ Dotychczasowe Muzeum
Adama Mickiewicza w War-
szawie zostalo przeksztalcone
w Muzeum Literatury.

@ Warszawa otrzyma 60 ty-
siecy telefonéw do konca 1975
roku.

@ Nagrode teatralna Sto-
warzyszenia Dziennikarzy Pol-
skich im. ,,Boya” przyznano
rez. Zygmuntowi Hiibnerowi.

@ Leon Polniak — dawny modelarz z Lille
buduje miesniolot w Ratowicach

cyjnych. Przyszio mu to tym
latwiej, ze modelarstwem in-
teresowal sie od dziecinstwa.

Urodzit sie w 1936 r. we Fran-
cji. Jako 12-letni uczen -szkoly
podstawowej zdoby: I miejsce w
miedzyszkolnym konkursie mo-
deli latajgcych w Lille. Do Pol-
ski przyjechat wraz z rodzing w
1952 roku osiedlajac sie w Kato-
wicach i tu w 1956 roku zdat
mature i nastepnie wyjechal na
kilka lat do Francji. Tam praco-
wat jako konstruktor-mechanik.
Do Katowic wrécit w 1966 r. Pra-
cuje w rzemio$§le artystycznym,
jest czionkiem Aeroklubu Slg-
skiego. Zdobyt tu mistrzostwo
Polski w modelarstwie lotniczym.
Wszystkie prace wykonat i wyko-
nuje samodzielnie. Jego aerodyna
o rozpietosci skrzydet 25 m i diu-
gosci kadiluba 7;5 m zbudowana
jest z Dbalzy (drzewa lzejszego
od korka) drewna sosnowego i
sklejki lotniczej. Napedzana be-
dzie sila mieSni ndég, przy pomo-
cy pedalow, ktére za posrednic-
twem przekladni obraca¢é bedsg
2,5-metrowe Smiglo. Konstrukecja
miesniolotu pokryta zostanie bar-
dzo lekka przezrcoczystg folig —
estrofolem, a kabina — szyfonem.
Ciezar miesSniolotu - bez pilota
wyniesie 18 kg, z pilotem 85 kg.

Najwiekszy obecnie klopot
ma konstruktor ze znalezie-
niem odpowiedniego pomiesz-
czenia, w ktéorym mogltby
zmontowaé aerodyne. L. Pol-
niak sadzi, Ze po przezwycie-
zeniu tych trudnos$ci, na wio-
sne przyszlego roku - bedzie
mogt dokonaé prob, ktore za-
decydujag o jego wudziale w
konkursie Kremera.

@ Pierwsza saletra
amonowa

z Wloclawka

W Zaktadach Azotowych we
Wtoctawku uruchomiona zo-
stala wytwérnia kwasu azoto-
wego — poéilproduktu do wy-
robu saletry amonowej. PO
czterech latach budowy W
najnowocze$niejszym obiekcie
polskiej chemii ruszyta pierw-
sza produkcja. Z duzg pomo-
ca przyszlty =zatogi bratnich
zaktadow w Kedzierzynie 1
Putawach, dostarczajgc su-
rowca do wyrobu kwasu azo-
towego — amoniaku. Witasna
wytwoérnia amoniaku ruszy
we , Wioctawku” w styczniu.
Uzyskano tez pierwsze tony
produktu finalnego — saletry
amonowej. Rozpoczecie pro-
dukcji jeszcze w tym roku to
duzy sukces dwutysiecznej
zalogi. Polskim specjalistom
pomagali fachowey z Francji
i NRF.
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Jasna Goéra szykuje sie do odparcia Szwedéw. Wznosi sie mowe mury i szance

PRZED NAJAZDEM

SZWEDOW
NA JASNA GORE

ASNOGORSKI klasztor
szykuje sie do odparcia
Szwedoéw, podobnie jak w
listopadzie 1655 roku.
Wzmacnia sie mury, budu-
je szance. Ogoélem w bojach o Ja-
sng Goére uczestniczy¢ bedzie 600
o0sO6b, a wiec znacznie mniej, niz
bylo ich w rzeczywistosci. Film
ma bowiem swoje prawa i nie mu-
si ocddawaé¢ wiernie historii.

Mowa o filmie ,,Potop” na pod-
stawie powiesci Henryka Sienkie-
wicza. Wiele jego scen powstanie
wtasnie w Czestochowie. Rezyse-
rem filmu (a zarazem tworcg sce-

nariusza) jest Jerzy Hoffman.
Kmicica zagra Daniel Olbrychski,
przeora Kordeckiego — Stanislaw
Jasiukiewicz, Soroke — Ryszard
Filipski, starego KXiemlicza —
Franciszek Pieczka. Konsultan-
tem do spraw uje¢ koscielnych

bedzie Paulin z Jasnej Gory O.
Kazimierz Szafraniec. Do prac
zwigzanych z budowa fortyfikacji
zaproszono zoilnierzy.

Jasnogorskie mury podniesiono
o dwa metry i ta wtasnie cze$¢
poddawana bedzie niszczacej sile
wybuchéw. Odlamki muru nie po-
winny obroncow, gdyz
wzniesiono go z cegly styropiano-
wej. U podnéza muréw zbudowa-
no szance oblegajgcych. Z jednego
z nich atakowaé¢ bedzie klasztorne
mury slawetna kolubryna, ktéra
sprowadzi sie az z. Elblaga, zbu-
dowa¢ jg zobowigzali sie bowiem
tamtejsi robotnicy, ktérzy na co
dzien produkujg w elblgskim ,,Za-
mechu”  turbiny energetyczne
wielkiej mocy.

razic¢

Opracowanie koncepcji = arty-
stycznej scen batalistycznych nie

byto tatwe. Okazalo sie bowiem, .

ze gdyby w pelni realistycznie od-
tworzy¢ jasnogérskg batalie, fil-
mowcy dokonaliby tego, czego nie
udalo sie Szwedom: zamieniliby
klasztor w perzyne. W tej sytua-
cji role obroncow przejeli na sie-
bie strazacy, ktérzy jednoczesnie
bedag czuwaé, aby przypadkiem nie
powstaly nie zaplanowane w sce-
nariuszu pozary.

S

 d
*

Z rcmoca filmowcom przyszli zolnierze

— Poczatkowo nie mielismy ja-
snosci — moéwi scenograf filmu,
Wojciech Krzysztofiak — gdzie
kreci¢ sceny zwigzane z obleze-
niem Jasnej Goéry. Poczatkowo
byla koncepcja zbudowania ma-
kiety w skali 1: 10, ale efekt nie
bylby przeciez ten sam. Poniewaz
zakonnicy wyrazili zgode, krecié
bedziemy sceny w miejscu auten-
tycznej bitwy.

Fot. J. LEWICKI

Z lewej: konsultacje z udziatem Pa-
ulina, Ojca dra Kazimierza Szafran-
ca. U gory: reiyser Jerzy Hoffman
ma juz wizje scen batalistycznych.
Obok kierownik produkcji Wilhelm
Hollender. U dotu: tu bedzie stala
stawetna szwedzka kolubryna




Pod pomnikiem kréla Kazimierza Wielkiego
na rynku w Bochni w tych uroczystych
dniach zloZono setki wiencow i kwiatow

Maciej Wydra, pierwsza nagroda ex aequo ,,0 strachach na Przeteczy”

BA RZ — to osoba, ktora opowiadacd

bajki, a. opowiada je przygodnie, czyli' po ama-
lub tez stale i zawodowo. Tak

torsku przynaj-

mniej wyjasniaja rzecz w ,,Slownik pol-

skiego folkloru”’ znawcy przedmiotu. W
Europie Sredniowiecznej nazywano bajarza od

Zwykle

arty-

slowa fabulatorem
wcheodzil on w sklad w
A co te

bo wieloznaczny w

lacinskiego

drownyvch trup

jest bajka — ., W yraz

zestawieniu z jego odpowiedni-
kami.w innych jezykach’” — wyj

nia jeden z polskich teoretykow. — ,Stoso-

wano' go do krotkich alegorycz-
no-moralizujgcych opowiadan o

i powiadania te pg¢ lacinie
takie

fable,

Zwar ‘abula, z czego poszly wyrazy

jak francuskie — f a b1 e, angielskie
niemieckie — Fabel, wloskie — fabola...
Bajka nazyvwa sie takze opowiadanie o niezwy-
kiveh, fantastycznych przygodach istot ludz-
Kiedys w lacinie takze nazywano je fabu-

inne

kich.

la, ale w jezykach nowoczesnych przyjely

okreslenia: we francuskim — contedesfeées
w angielskim — fairetale, w niemieckim —
Marchen.

bardzo gruntownie zajeli
bajarzami. W kilku

ten

Teoretycy folkloru
sie studiami nad bajk:
temat wiele

europejskich jezykach jest na

powaznych prac naukowych. Francuzi np. maja
dzieciecych, P

les enfants

cieckawg prace dotyczgca bajek
Hazarda pt. ,,Les
et les hommes’

w 1937 r.

livr S

wydang Paryzu

Kilku badaczy baje wie
bynajmniej nie wywodzi sie
ludzkiej

kryje bowiem przywar)

powile

wylacznie z fantaz WiekszoS¢ baje

czlowieka, zrecznie czy
pomyslowo zamaskowane, ale latwe dg rozszy-
frowania, inne naw do konkretnych wy-
darzen, edpowiednio je markujgc, stad tez nie-
badac klechdami lub
A w

wsze moze byc¢ cos z prawdy

ktorzy =z nazywaja je

legendami. legendzie — wiadomo — =z

Myli sie ten, kto przypuszcza, ze w dzisiej

szym Swiecie nie ma bajek i bajarzy, ktorzy je
dowod
Pro

uczestniczyl w

tworzg i opowiadaja. Na przytaczamy

fotoreportaz Krzysztofa chnickie-
minionej

Boch

starej

g o, ktory

jesieni

SsDniach miescie slynnym na

caly sSwiat ze kopalni soli, najsiaw

szej obok Wielic

W programie bochenskich ,,Dni” byl m. in.

Konkurs Bajarzy, ktérzy zjechali sie do
miasta z gkolicznych wsi, gromad i miasteczek
Niestety, pogoda im nie dopisala. Mieli sie
pisywac¢ na Rynku krola

zimierza Wielkiego w czasie jarmarku, ale mu-

po-

pod pomnikiem Ka-

sieli sie ograniczy¢ do sali. Tu ich wystepom

przystuchiwali sie nie tylko zwyczajni slucha-

cze, ale i naukowcy folklorysci, a Krzysziof

Prochnicki kilku bajarzy utrwalil na zdjeciach

zanotowal ciekawsze fragmenty ich epowiadan

a poza tym zainteresowalo go, c¢zym oprocz

,,bajania” interesuja sie bajarze na co dzien

red.)




> ztej pogody ma kiermasz przybylo sporo ludzi

Jézef Porebski z Niegowic zawsze u$miechniety, gawedziarz i skrzypek

«

CONTEUR DE FABLES (en polonais ,,bajarz’”) c’est
une personne gqui posséde un don de parler et qui
conte avec une verve des histoires fantastique si inté-
ressamtes non eulement pour les enfants mais aussi
pour les adultes... Chacun de nous aime écouter ces
récits invraisemblables dans lesquels les étres fantasti-
ques ou lgs forces de la nature excitent notre imagi-
nation et évetillent une horreur, surtout racontés en dia-
lecte et qui souvent sous le voile d’une fiction contien-
nent une moralité. 3

Les fables, les légendes, les contes de fées ou les su-
perstxﬂtions populaires remontant aux siécles les plus
reculés font aujourd’hui I'objet de nombreuses recher-
ches scientifiques de théoriciens de la littérature et du
folklore. Nous trouvons dans la littérature mondiale
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TOWARZYSZENIE  Milo$snikéw
Ziemi Bochenskiej ocd dawna wie-
dzialo, ze we wsiach powiatu,
znajduje sie wielu starych bajarzy
i gawedziarzy ludowych, z kto-
rych niejeden talent opowiadania przejal od
ojca, ten od swego ojca czyli dziadka, a dzia-
dek od pradziadka. Jak bylo wczesSniej tego
oczywiscie nikt nie pamieta. Dos¢ na tym, ze
takich ludzi co to przy kazdej nadarzajgcej sig
okazji: na chrzcinach, na weselach, zabawach,
ludowych i strazackich festymach, a nawet na
zalobnych stypach, potrafiag swojg mowg ocza-
rowaé¢ innych, w Bochenskiem nie brakuje.
I to nie tylko starych co to talent przejeli od
ojcow. Sg i nowi w tej dziedzinie. Ojciec i mat-
ka byli maloméwni, a syn nagle, gdy dorést —
okazal sie moéweg na zawolanie. Skad sie to
bierze, naturalnie we wisi nikt mie wie. ,,Taki
juz urodzaj — bywa czasem wsréd ludzi”’
mowig bardziej dociekliwi, nic. tym oczywiscie
nie wyjasniajgc.

Brakiem talentu i odwagi, nie grzeszyl zaden
z uczestnikéw konkursu, chociaz przypadio im
stangé¢ nie tylko przed obca publicznoscia, ale
i przed wymagajgcym jury pod przewodnic-
twem profesora dr Romana Reinfusa, kierow-
nika Pracowni Badan Sztuki Ludowe] Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie. Nikogo z jury
nie datoby sie w Bochni oszukaé¢, bo to wszyst-
ko znawcy, a warunki konkursu wymagaly, ze
,,bajki, klechdy, legendy i inne opowiadania’
majg by¢ wlasnego autorstwa, a przy tym opo-
wiedziane na pamieé. Rzecz jasna, ze ich tresé
mogta opiera¢ sie na wydarzeniach autentycz-
nych znanych bajarzowi, podpatrzonych lub
podstuchanych i ujetych w jego oryginalng for-
me. Musze tu stwierdzié¢ jedng wielce ciekawa
rzecz, ze ani jeden z uczestnikow tego ama-
torskiego konkursu nie mial tremy, ktora tak

Jan Sienko, dziedzio rolnik z Sobolowa, najstarszy wuczestnik. konkursu
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beaucoup d’oeuvres écrites sur ce théme out se reflé-

tent les coutumes.

En automne, I’année passée, on a célébré une féte de
la ville de Bochnia organisée par I’Association des Amis
de la région de Bochnia au cours de laquelle a eu
llgu un concours consacré aux conteurs de fables, ha-
bitants des villages de la région de Cracovie.

Prochnicki nous

Ce reportage illustré de Krzysztof
populaires pour

présente des silhouettes de conteurs
qui Plart de la création des fables est une tradition
familiére. Ce concours a éveillé un grand intérét du
pu!}hc‘ Non seulement le public s’est montré intéressée
mais aussi les savants et les spécialistes de la question
du folklore.
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czesto paralizuje ludzi zawodowo wchodzgcych
na scene lub estrade. Kazdy z bajarzy wiedzial
co chce swoim stuchaczom powiedzie¢, jakim
doborem slow i gestéw chce ich o tym prze-
konaé.

Jako pierwszy wystapil Jézef Porebski, ga-
wedziarz i bajarz a zarazem skrzypek kapeli
ludowej ze wsi Niegowic. Swoj wilasny utwér
pt. ,,Slub i wesele” opowiedzial regionalng gwa-
rg, dowcipnie ze swada, za co jury przyznalo
mu pierwszg nagrode. Porebski w swej gawe-
dzie chcial udowodnié, ze Slub i wesele prze-
zywa sie tylko raz, za$ miedzy nimi istnieje
jedynie... monotonia zycia. A udowadniat to
w ten sposoOb:

— Zaczniesz chodzi¢ do szkoly — jest prze-
zycie. Konczysz szkole — jest przezycie. Idziesz
do wojska — jest przezycie. Kiedy wracasz z

Dalszy ciqg na str. |4

Konkurs Gawedziarzy Ludowych oceniato jury
pod przewodnictwem profesora Romana Raein-
fusa

(w $rodku) =z Polskiej Akademii Nauk
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Ambasador polskiej ksiazki w Paryzu
i inne nowoSci o emigracji

,,Gdy przed I wojna Swiatowa
zdarzylo sie Polakowi przyje-
chaé nielegalnie do Paryza, z ust
francuskiego wurzednika peodaly
dwa slowa: ,monsieur Mikie-
wisz”. Jego poreka zastepowa!a
paszport i wize, stawala sie
gwarancja pobytu we Francji”
— pisze we wstepnie Andrzej
Kt wski, autor ksigzki pt.

wojska tez jest przezycie. A jak Zenisz sig, to
prawda — jest tez przeZycie... ale juz poznie)
2adnego przezycia mieé nie bedziesz!”

Wesele w ujeciu Porebskiego ma wiasciwie
co$é wspolnego z pogrzebem. Mozna sig z tym
zgodzié albo nie, ale w dowqda'ch_ przedstawio-
nych przez niego byla jaka§ .loglka.._. Jak Po-
rebski doszedl do takiej tresci przebiegu ludz-
kiego zycia?

— To, co tu dzis§ opowiedziatemm — wyjas-
nit — wymuyslitem wczoraj wracajac z roboty
do domu. Ja mnigdy nic nie pisze. Obmysle so-
bie albo ustysze, péiniej upieksze po swojemu
i moge gadac... Do poludnia jestem listonoszem.
Po poludniu fryzjerem. A wieczorami opowia-
dam gawedy. W wolnych chwilach chodze na
pogrzeby, bo te sq przez caly rok. Baje teZ na
weselach. No i jeszcze gram w kapeli na
skrzypkach. Wszystkie wesela w okolicy — ja
koncze swoim gadaniem. We wsi ksigdz nawet
hieraz ztym okiem na mnie patrzy, bo ludzie
chetniej mnie stuchajaq niz jego...
. Nastepne gawedy opowiadali dwaj garnca-
rze z Debiny. Jeden z nich Wydra Maciej otrzy-
mal réwniez pierwszg nagrode (réwnorzedna)
wraz z Porebskim za dwa opowiadania: ,,O bez-
domnym skrzypku” i ,,Strachach na Przeleczy”.
Opowiedzial je bardzo sugestywnie, zrobily tez
duze wrazenie tak na publicznosci, jak i na
jurorach.

W rozmowie ze mng Maciej Wydra przyznal,
ze wiele opowiadan ustyszal od swego dziadka,
ktéry przed 50 laty znanym byl na calg okolice
bajarzem. Twierdzil, ze cala jego rodzina jest
bardzo wygadana. Babka chociaz juz ma 92
lata, jelszcze dzi§ lubi opowiadaé¢ rézne stare
legendy. Ale zdaniem Macieja ,,bajarzem czy
gawedziarzem trzeba sie urodzié”.
““Inny typ gawedziarza zaprezentowal Jan Du$
ze Trzciany. W tej wsi jest to nie byle kto, bo
peini on funkcje soltysa, jest kierownikiem ka-
peli ludowej, komendantem Ochotniczej Stra-
zy Pozarnej. Dzi§ otrzymal druga nagrode za
gawede ,,0 Glinianym Diable’.

Jan Dus$ baje, gawedy i opowiadania naj-
pierw isobie notuje na papierze. Ostatnio na-
wet zabral sie za wierszowanie, ale na ten te-
mat nic jeszcze konkretnego nie chce powie-
dzieé. ,,Przyjdzie czas to i o tym bedziemy ga-
daé” wyjasnil na zakonczenie.

Bylo jeszcze wielu innych bajarzy i gawe-
dziarzy. Najstarszy uczestnik konkursu Jan
Sienko rolnik z Sobolowa, miat 82 lata. Staru-
szek moéwil piekng starg gwara. Opowiadal hi-
storyjke o zlodziejach bydla. Na sali, podczas
jego wystepu, zapanowala idealna cisza, mowil
juz stabym glosem, za to tym glosniejsze byty
dla niego zasluzone brawa...

Zapytany, ile prawdy jest w tym co opo-
wiedzial, odrzekt:

— Ja, panie dobrodzieju, staram sie gadaé
tylko prawdziwe. rzeczy. U mnas we wsi jest
wielu gawedziarzy, ale oni w 2Zyciu tyle naga-
dali, ze nie wiedza, panie dobrodzieju, co jest
prawda a co bajka!

W Bochni zapowiedziano, ze w 1972 roku
odbedzie sie Ogdlnopolski Konkurs Bajarzy
i Gawedziarzy w Bukowinie Tatrzanskiej na
Podhalu. Na pewno bedzie ciekawy. Bochenscy
bajarze znajda tam groznych konkurent(')w' w
,,opowiadaczach” z Tatr i Beskidow, w s’_lqskmh
i zaglebiowskich gornikach, ktérzy niejedng
przedziwng historie majg do przelapxa, a nikt
przeciez nie wie, z czym wystapia ci znad Bat-
tyku — ludzie polskiego morza czy tez Mazur-
skich i Pomoriskich Jezior; przeciez 1 im, po-
dobnie jak i mieszkancom polskiej wsi z in-
nych regionow, bogactwa obserwacji i talentu
tez nie brakuje.

Tekst i zdjecia:
- Krzysztof PROCHNICKI
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,Ambasador polskiej ksiazki w
Paryzu’*, wydanej niedawno na-
kladem Ossolineum. Tym amba-
sadorem polsko$Sci nad Sekwang
byt Wiadysilaw Mickiewicz, syn
wieszcza, postaé w historii lite-
ratury polskiej niestychanie kon-
trowersyjna, ostro krytykowana
(m. in. przez znakomitego Tade-
usza Boya-Zelenskiego), a dzi$
niemalze zapomniana. Nic wiec
dziwnego, ze 45 rocznica zgocnu
syna poety przypadajaca w czer-
wecu 1971 r. minela niedostrzezo-
na. Czy slusznie?

Zaslugi Wtiadystawa Mickiewi-
cza jako tworcy Ksiegarni Luk-
semburskiej sg bezsprzecznie
ogromne. rgczny plon wydaw-
niczy mickiewiczowskiej firmy
zamyka sie liczbg okolo 160 wy-
dan, tj. okolo 240 tomoéow. Co
wiecej, publikacje w jezyku pol-
skim obejmujga ponad 80 wydan
w 150 tomach, reszta zostala wy-
dana w jezyku francuskim (po-
lonica stanowily przy tym 60
tomow).

Totez Ksiegarnia Luksembur-
ska byla czyms$ wiecej niz ksie-
garnig, pelnila role wspodiczes-
nych osrodkéw kultury polskiej
dzialajgcych za granica. Indywi-
dualni klienci mogli kupié nie
tylko ksigzki, ale rowmiez czaso--
pisma, gazety, sztychy, fotogra-
fie, medaliony, nuty. Szczegdlnie
wazna dla rodakéw byla sprze-
daz wysylkowa, zaspokajajgca
zyczenia 1 potrzeby emigrantéw
rozproszonych we Francji i w
calej Europie. Syn wielkiego poe-
ty rozumiatl dobrze sprawy Po-
lakéw, zmuszonych zyé z dala
od Ojczyzny.

Rownie interesujgcg - pozycje
stanowi wydawnictwo , Wiedzy
Powszechnej” pt. ,Wielka emi-
gracja. Polskie wychodistwo po-

lityczne w latach 1831—1862”
piéra Slawomira = Kalembki **.
Autor opisuje zycie polskich

wygnancéw poczgwszy od wWy-
marszu na zachoéd wojsk polskich

w dniu 5 pazdziernika 1831 r..

Wedlug obliczen pruskich, gra-
nice Kroélestwa Polskiego prze-
kroczylo ponad 19 tys. zolmierzy
okolo 500 oficierow oraz 95
dziat i ponad 7800 koni. W 8 lat

po6zniej, w 1839 roku zylo we
Francji 5472 emigrantéw, spo-
sréd ktérych otrzymywato

,,z0td” 4974, a nie pobieralo go
498 os6b, w tym 418 mezczyzn.
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Wytnij i przeslij pod adresem:

Zdecydowana wiekszos§¢é sposrod
tych, ktorzy otrzymywali wspar-
cie pracowatla zawodowo (3004

osoby). Byli to ludzie roéznych
zawodow, polowe z nich stano-
wili inteligenci. Powodzilo im
‘ sie stosunkowo niezle do 1839

roku, kiedy to wtadze francu-
" skie zaczely stopniowo ograni-
czaé liczbe wyplacanych zasil-

kow.

Nieuleczalng chorobg emigra-
cji polistopadowej byla nostal-
gia za krajem rodzinnym. Oto
scena, ktérg zobaczyla w domu
Mickiewiczéw 27 marca 1853 r.
niedawno przybyla z kraju ro-
daczka:

,,Na Swiecone byliSmy u Mic-
kiewiczow, gdzie sie zwykle cala
emigracja zbiera. Zanim  sie
wzieto do Swieconego jajka, Miuc-
kiewicz z wlasciwg sobie powasga
wyniost »e swego pokoju wore-
czek ploécienny owiazany sznur-
kiem i polozyl na osobnym sto-
le przykrytym bialym obrusem.
Wszyscy zebrani goscie powstali,
otoczyli stol w milczeniu i od-
wigzali sznurek: byla w nim Pol-
ska Ziemia. Wszyscy calowali z
namaszczeniem te prochy lzami
skropione, szczere i gorace skla-
dajac sobie nawzajem zyczenia,
aby Bég im pozwolil doczekaé,
jesSli nie odrodzenia, to przy-
najmniej mozliwosci zlozenia w
jej ziemi skotatanych kosSci swo-
ich”.

Ale medza zycia emigracyjnego
czynila spustoszenie, wielu umie-

ratlo w domach starcéw, przy-
tulkach, w samotnosci. Do 1864
r. zmarlo ich na calym wychodz-
stwie przeszlo 900. Masowo emi-
gracja polistopadowa poczela
odchodzié z tego $Swiata w kon-
cu lat sze§édziesigtych XIX wie-
ku. Byli weterani, ktérzy do-
trwali- do konca wieku. Ostatni
z tych, ktérzy walezyli w 1831
roku, Jozef Kownacki, kawaler
Virtuti Militari, zmart w Paryzu
w wieku 102 lat w styczniu 1908
roku.

Odnctujemy na zakonczenie, ze
w ,,Pamietniku Teatralnym” (ze-
szyt 2/78) ukazal sie interesujgcy
artykut Zygmunta Markiewicza
o francuskiej twoérczo$ci Edmun-
da Chojeckiego (1822—1899)). Ten
plodny pisarz polsko-francuski,
oproéocz licznych powieSci, napisat
8 sztuk, ktore cieszyly sie wiel-
kim powodzeniem na paryskiej
scenie.

Charles Edmond (pseudonim
pisarza) byt m. in. zaprzyjaznio-
ny z George Sand, ktorej czytal
swe sztuki w czasie wizyt w
Nohant, bgdZz przesylal jej przed
wystawieniem. Jego twoérczosé
wcigz czeka na szerszg i facho-
wa analize.

(aw)

* Andrzej Kilossowski ,,Ambasador
ksiazki polskiej w Paryzu — Wtady-
staw Mickiewicz’’, Ossolineum 1971,
str. 370, cena =zt 45.

** Stawomir Kalembka ., Wielka
emigracja. Polskie wychodzstwo poli-

tyczne w latach 1831—1862°. Wiedza
Powszechna, str. 476, cena zi 30.

CO WIEMY O SOBIE?

Czy naprawde przestajemy ros-
naé po ukonczeniu 21 lat?

Nie! Rozwo6j ciala postepuje do
lat 25, a czesto jeszcze dluzzej,
nawet do czterdziestki. Dopiero
po czterdziestce, po ktéorej — po-
dobno ,,zZycie zaczyna sie”,
cialo nasze zaczyna sie... kurczyé¢
mniej wigcej o 6 milimetréw na
10 lat. ¥

Czy przodkowie nasi, ludzie
jaskiniowi, byli od nas wieksi?

Nie. Od epoki kamiennej prze-
cietna wzrostu czlowieka zwiek-
szyla sie o okolo 5 centymetrow.
Spostrzezono, ze wazrost czlowie-
ka zalezy od $rodowiska, w kto-
rym zyje. - W okolicznoSciach

H
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pocztowy, réwnowartosé

(niepotrzebne skreslic).

Prosze przesla¢ Almanach
1972 r. — na oplate zalaczam czek, wysylam mandat
w

,, Tygodnika

Polskiego”

znaczkach pocztowych
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stosunkowo latwego zycia, przy
obfito§ci pozywienia, wyrastaja
ludzie wyzsi od zyjgcych w wa-
runkach ciezszych, gdzie pozy-
wienie jest skgpe i jednolite. W
ostatnich latach zauwaza sie
przecietnie wyzszy wzrost, niz w
pokoleniach poprzednich (dzieci
przerastajg rodzicow), co przypi-
suje sie dzialaniu réznorodnego
pozywienia, wiekszemu spozyciu
jarzyn i owocéw oraz stosowa-
niu witamin.

Czy tusza ma co§ wspolnego
Z usposobieniem?

Zasadniczo tak. Czlowiek tegi
jest przewaznie wesolego uspo-
sobienia, jest nastrojony opty-
mistycznie, lubi towarzystwo,
zabawe. Chudy za$§ jest zasadni-
czo melancholikiem, czesto od-
ludkiem, mizantropem nawet.

Czy mezczyzna, obserwujac te-
Sciowa, moze sobie na tej pod-
stawie wyobrazié, jak bedzie
wygladalta jego zona w poézZnjej-
szym wieku?

W wiekszosci wypadkow
tak. Przewaznie dzieci dziedzicza
Po rodzicach budowe kostnag, a
€O za tym idzie — sylwetke. Na-
turalnie sg wyjatki od tej regu-
ly. Corki dziedzicza przewaznie
bo matkach. W kazdym razie.
jesli teSciowa jest szczupla, ele-
gancka i ,mtoda”, mozna by¢
bewnym, ze taka sama bedzic
Jej corka w dobie srebrnego we-
sela.

Czy wyglad ma co§ wspolnego
ze zdrowiem?

Tak. Osoby
szg sklonno$é

tezsze majg wiek-
zapadania na cho-

roby serca, watroby, nerek, na
cukrzyce — szczuplejsze za3 na
gruzlice, schodzenia zotadka i
Przewodu pokarmowego, na

choroby zakazne i nerwowe. Naj-
lepiej wiec nie byé ani za tegim
— ani za szczuplym...

W. Z.
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M. Przypkowski présente des instruments de mesure dont une trés belle clepsydre du XVIe siecle

Ouuand astronomie et guasironomie

font hon

jolie place du marché de la ville
de Jedrzejéw était inondée de soleil.

L 4 I La-bas, ou de jolies maisons histori-

ques se tenaient serrées l'une -contre l’autre, un
autobus déversa des touristes qui embrassérent des
yeux la place avant de s’engouffrer sous un porche.
A cboté de ce porche, la vitrine d’une pharmacie
classée monument historique, sur le c6té du por-
che une plaque nous fait savoir que nous nous
trouvons a l'entrée du musée d’Etat de I’Histoire
de I’Astronomie du nom des Przypkowski.

Dans la cour intérieure, charmante par son air
vieillot entretenue grace a un petit jardinet ou
s’ébattent en liberté les fleurs chatoyantes de
Pautomne, s’allongent a gauche le batiment moder-
ne du musée ou ont disparu les touristes, et a
droite, les bureaux et la demeure du maitre des
lieux, Tadeusz Przypkowski, ancien propriétaire du
musée et son actuel directeur.

M. Przypkowski est justement chez lui, il s’agi-
te, parle, raconte, se déplace dans son intérieur
arrangé avec infiniment de golGt et ou l’oeil erre
avec plaisir sur les nombreux bibelots et tableaux
d’art qui le composent. Justement une équipe de
la télévision polonaise vient de quitter les lieux
et il raconta devant la caméra des choses passion-
nantes sur I’histoire, sur lorigine des instruments
de mesure du temps.

Les techniciens ont roulé les céables, emportés les
sunlights et T. Przypkowski conte avec volubilité
d’autres curiosités de 1’histoire de l’astronomie, car
historien de la culture et des sciences, le poids de
ses connaissances est infini. «

Sans la moindre peine, avec aisance, il passe du
polonais au francais.

— Vous savez, les Francais disent de mon nom
que c’est comme du chinois, ni a lire ni a dire —
seulement a dessiner!

Il est rentré depuis peu de Paris ou l’ont appe-
lé d’importantes obligations.

— Un congrés? Mais pas du tout. J’ai été nom-
mé Commandeur de la Poéle d’Or de France. Je
suis le 15e commandeur de .la Poéle d’Or.

Car il faut direi que M. Przypkowski n’est pas
peu fier de cette distinction. I1 cultive avec une
vénérable passion I’art de la cuisine, I’astronomie
et les ex-libris. Dans chaque domaine il montre
lee méme sérieux dans l’accomplissement de ses
tdches qui sont autant de plaisirs. Son oeil s’illu-
mine de la méme facon lorsqu’il parle d’une clep-
sydre du XVle siécle, d’un ex-libris de sa collec-
tion, ou d’une simple escalope normande. Grand
ami du célébre maitre de l’art culinaire Edward
de Pomiane-Pozerski, il .est également chevalier
de I'Ordre de Pomiane. Aprés la mort de Pomiane,
il recueillit la littérature culinaire de ce roi de la
cuisine francaise. Mais qui dit cuisine pense cui-
sine de tradition, soit toutes ces recettes éprouvées
qui se transmettaient de génération en génération.
Ainsi M. Przypkowski détient I’entiére bibliothé-
que du célébre cuisinier polonais du premier quart
du XXe siécle, Stanistaw Wierzbicki, de Radom.
Comme il est d’avis que tant de trésors ne peu-
vent s’empoussiérer sur des étagéres, il pense uti-
liser les caves du XVIIle siécle des deux maisons
de Jedrzejéw, la pharmacie et la maison familiale.
Dans un décor invitant aux soupers aux chandel-
les, on servirait des plats exécutés d’aprés les
vieilles recettes. Nous n’en doutons pas. On y vien-
drait de loin pour passer quelques heures con-
sacrées aux délices du palais.

Faut-il chercher, dans ce penchant plus qu’accusé
pour la gastronomie l’influence exercée durant des
siécles par les cisterciens de I’abbaye voisine?
Vite, un peu d’histoire qui nous situera mieux
encore la ville de Jedrzejow.

En I’'an de grace 1153 vint s’installer dans le
lieu dit Brzeznica, André de Clairvaux, frére de
Bernard, fondateur de ’ordre des cisterciens.
L’abbaye qui s’élevera bientdt sera une filiale de la
célébre abbaye de Clairvaux. André donnera son
nom a la ville. En effet, en ancien polonais, André
se dit Jedrzej et voila révélée l'origine du nom de
la localité. Les moines de l’abbaye venus du doux
pays bourguignon célébre pour ses vins et sa bon-
ne chére, amenérent avec viticole et ils s’employé-
leur science culinaire et viticole et ils s’employe-
rent a cultiver 'un et l’autre. LLa preuve nous est
donnée par un ancien document qui nous apprend
que les moines intentérent un procée aux jardi-
niers polonais les accusant de saboter la culture
de la vigne car les ceps amoureusement choyés,
apportés de Bourgogne donnaient un raisin, dont
le vin différait de celui obtenu a Beaune. La chro-
nique ne nous dit pas comment se termina cette
sombre affaire, peut-étre les moines firent contre
mauvaise fortune bon coeur et sans délaisser le
vin gofltérent-ils I’hydromel et la biére, car s’il
était pessible de faire venir des ceps, il était moins
aisé d’apporter la terre et le soleil du pays bour-
guignon.

‘ne I’obligérent a
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Quant aux Przypkowski, ils s’installérent a Je-
drzejow au siécle passé, venant de Cracovie. Issu
d’une célébre famille, ils comptaient de grands
noms parmi leurs ancétres dont I'un était profes-
seur d’astronomie a I’Université Jagellonne. Le pére

de I’actuel directeur, Feliks, se passionna pour
I’astronomie. Malheureusement des revers de fortu-
interrompre ses études et a
s’orienter vers un meétier plus lucratif, il choisit
alors la médecine, sans abandonner toutefois sa
premiére passion. Il réunit de trés beaux spéci-
mens de cadrans solaires, prend contact avec les
plus grands antiquaires d’Europe, installe en 1909

‘un observatoire astronomique privé au faite de sa

maison, une salle-musée dans une piéce de la
pharmacie adjacente, ’origine du musée actuel. En
1913 il est membre de la Société d’Astronomie de
France, il cherche a en fonder une en Pologne et
y réussira aprés la premiére guerre mondiale, don-
nant a cette société deux aspects, I’'un scientifique,
T’autre de vulgarisation. En 1939 le musée est déja
I’'un des plus importants du monde. Arrive la guer-
re. Les trésors du musée sont dissimulés. Ils re-
trouvent leur place aprés la paix revenue. En 1962,
la famille des Przypkowski légue a I’Etat Polo-
nais son musée et sa riche Dbibliothéque. Tadeusz
Przypkowski en devient le directeur. A TI’heure
actuelle, le musée est le second du monde dans le
genre, quant a P’importance.

Nous ne nous étendrons pas davantageée sur les
richesses du musée connues des lecteurs de ,La
Semaine Polonaise” grice aux nombreux reporta-
ges parus dans la revue.

Et voila comment un Przypkowski de Jedrzejow
a renoué avec la tradition des cisterciens de Clair-
vaux en Bourgogne. Il aime a conter ’apport de
Polonais dans la cuisine francaise, nous apprend
que le président de I’Association des Restaurateurs
de Paris est Roger Topolinski descendant du cuisinier
du roi Stanislas Leszczynski, que lui Przypkowski
remit a ce dernier et a Claude Terrail, propriétaire
du célébre restaurant ,,.a Tour d’Argent” (a la fois
le plus huppé et le plus cher de Paris) les titres
de chanceliers de 1’Ordre de Pomiane. Qu’il a re-
cueilli les écrits du célébre maitre-cuisinier...
L’amltié franco-polonaise dans 1la culture et la
gastronomie, qui dit mieux? Cela se passe de com-
mentaires. .

Si d’aventure vous vous trouvez dans la contrée
de Jedrzejow posée non loin de Cracovie, plus preés
de Kielce, au sud des monts Sainte-Croix, dans
un doux paysage vallonné ca et la laissant deé
couvrir de beaux sites qui a leur tour cachent sou-
vent des monuments de valeur, témoins d’un riche
passé historique, faites un crochet a Jedrzejow,
sur la place du marché vous trouverez le musée
a co6té de la pharmacie classée elle aussi monu-
ment historique. L’un et l'autre meéritent une vi-
site et qui sait? Peut-étre sera ouvert dans les
vieilles caves le restaurant ol vous golterez la
fine cuisine polonaise. S’il en est autrement ne
vous inquiétez pas, le gardien du musée saura
vous indiquer le meilleur restaurant du coin.

W. NOWAKOWSKA
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to pytanie do
glowy, gdy siedziatam pod
helmem u fryzjera i cierpli-
wie czekalam na wyschniecie
nawinietych na waltki wlosow.
Po . powrocie do domu zacz&-
jam wertowaé rézne encyklo-
pedie, albumy malarskie 1
kroniki.

Co6z sie okazuje? Przez bar-
dzo wiele wiekow z ta naj-
wieksza ozdoba kobiety —
wlosami nie dzieje sie nic spe-
cjalnego. Od zarania hlstor_n
nowozytnej istnieje tradycyi-
ny warkocz u panien, ktory
znika — obciety u mezatel.
Reszta ukryta zostaje pod
kunsztownym czepcem lub
chusta. Potem przychodzi
éredniowiecze i... przesad, ze
wlosy na kobizcej glowie to
siedlisko samego diabta, to
zrodlo wszelakich pokus. A
wiec starannie zasltania sie je
przeroznego ksztaltu i rodza-
ju nakryciami glowy.

W historycznym przegladzie
znacznie wiecej mozna powie-
dzie¢ o fryzurach meskich. W
XIII i XIV wieku na glowach
meskich panuja niepodzielnie
dilugie spadajgce na ramiona
podkrecone lekko ku szyi, jak
u Przemystawa, lub na ze-
wnatrz, jak u ZLokietka. W
wieku XV wchodzg do obo-
wigzujgcej mody loki. Zazna-
czajag sie w tym okresie
w  Polsce dwie szkoly —
pierwsza, rodzima meska fry-
zura odznacza sie podgolona
wysoko czaszka i1 wyniosiym
czubem nad czolem; odnaj-
dziemy to na wizerunkach
przedstawiajacych Jana Za-
moyskiego, Jana III Sobies-
kiego 1 innych; i druga R
zgodna z moda europejska —
dlugie skreccne w loki wiosy.

Niewatpliwie dlugie wlosy
troche przeszkadzaly mez-
czyznom, ale do zupelnego
szalenstwa w tym zakresie
doprowadzila dopiero moda
XVII wieku, zalecajgca gi-
gantyczne peruki ze spietrzo-
nymi nad czolsm Ilokami, k¢
re z tylu opadaly =z do p-=?
wy plecoOw. Naturalnie,
miare uplywu czasu wprowa-
dzano w zycie coraz to nowe
odmiany peruk. Najbardzie]
rozpowszechnily sie niewielkic
biale peruki, pudrowane, z
kilkoma lokami nad uche
zwigzane nad karkiem wstaz
ka.

A panie? Damy wynagro-
dzily sobie stracony czas, gd
nadszed! okres rokoko. N
zwykle to byly fryzury. Wy-
soko formowano rzedy lokow
na podkltadach z wlosia, z ty-
tu ukladano wlosy w gtadkie
pukle. Takie fryzury dekoro-
wano, ozdabiajgc je sowicie
pertami, tiulem. kwiatami. W
czasach Marii Antcniny fry-
zury ‘przewyzszaly glowe
dwukrotnie i podtrzvmywane
bvly drucianymi rusztowaniz-
mi.

Potem nadeszta Rewolucja

Przyszio mi

Francuska, ktora nie ominetla
rowniez fryzur. Panowie
strzygli sie wowczas na wzor
rzymskich mezéw — a la Ty-
tus, panie nosily wtlosy bad
swobodnie zwigzan> wstazk

na modle angielska. badz u
naly grecki kok. I wlasciwic
od tej pory przez sto lat kro-
lujag koki w licznych odmia-
nach. Przelom ostatni nastg-
pit po I wojnie §wiatowej. Ko-
biety obcielty wlosy! Nieco

C I e s TR e AT

BIZUTERIA z WYKOPALISK

Niedawno natrafiono w Pol-
sce na nowe $lady kultury
slowianskiej. Odkrycia doko-
nano przypadkowo, podczas
prac zwiazanych z budowag
drogi w Lubieniu w woj. 16dz-
kim. Zaalarmowani archeolo-
dzy mnatychmiast przystapili
do badan. Wyniki ich sa nie-
zwykle ciekawe. Wykryto bo-
wiem cmentarzysko z przelo-
mu XI i XII wieku. Oprocz
szczatkow ludzkich natrafio-

JAK TO ONGIS
-z FRYZURAMI BYWALO

diuzsze pasma z boku zacze-
sywano na policzki. W ostat-
nich latach wroécily do 1lask
peruki, ktore jednak nie ma-
ja charakteru peruk dawnyc!l.
Sa naturalnego ksztaltu. Mo-
da wspolczesna Jjest bardziej
tolerancyjna. Nie raza w niel
ani dlugie rozpuszczone wlo-
sy, ani koki, kréluja jednalz
fryzurki krotkie, gladkie,
skrcmne. Odstepstwo od co-
dziennej skromnosci pojawia

MOZE W SMIECHU
TAJEMNICA
DLUGOWIECZNOSGI
KOBIET?

Dawni Chinczycey, znani mi-
strzowie sztuki zycia powiladali:
..Kto nie moze sie Smiaé z ca-

lego serca,
Nowoczesna
ze Smiech
ki czemu

ten ma dusze chorg’.

medycyna twierdzi,
poglebia oddech, dzie-
organizm lepiej sie
natlenia i jego procesy spalania
przebiegaja intensywniej. Smiech
daje cdprezenie i rozluznia mie-
snie. A wiec kto sie smieje, zy-
je dluzej. Kobiety na pewn»n
Smieja sie czesSciej, dlatego po-
winny zyé dluzej ten wnio-
sek uczcnych potwierdza zycie
w calej rozcigglosci.

A Smiejg sie przedstawicielki
plci pieknej i wigcej, i czescie]
bo: nie przywiazuja tyle wagi
do demonstrowania swej godncs-
ci jak mezczyzni, ktorzy lubia
by¢ powazni i1 wazni 1 zawsze
bcja sie o utrate swego prestizu:
wiedza, ze Smiech upieksza, dzia-
lta jak najlepszy kosmetyk; rc-
zumujg, i stusznie, ze Smiech jest
najmilszg i najskuteczniejsza

strategii kobiecej.
niewazne z czego sie
ry zart, zabaw-
zdarzenie,
codzienn
mlodosé

bronia w
Zatem
Smiejemy — dc¢
ny film,
ne, aby
Przedluzy
zdrowie.

waz-

wes
Smiaé¢ sie

my scbie

sie w okresie karnawalu. Na
balu kazda z nas chce by¢
inna niz w dniu powszednim.
Ida wtedy w ruch rozmaite
ozdoby: diademy, perly, kwia-
ty; dlugie wlosy upina sie w
kunsztowne koki z lokow. W
kazdym razie bez wzgledu na
dlugos¢é witosé6w podkreslamy
swoja kobiecosé. Dobra jest
kazda fryzura byle tylko w
zgodzie z wtasng uroda i u-
biorem.

Les crépes-raviolis

Parfois il est plus difficile
de trouver le nom d’un met

que de le confectionner. Ce
que je vous propose cette se-
maine tient vraiment des
crépes, mais comme elles ne

sont pas nappées de confiture
mais d’une farce de viande,
elles tiennent plutét des ,,pie-
rogi’”’ ou du ravioli géant,
cousin germain des ,.pierogi
polonais”. La confection de
ces crépes, est des plus sim-
ples. jugez-en:
Votre premiére tache con-
sistera a dresser une pile de
crépes. Je vous rappelle que
vous pouvez ou bien acheter
de la pate a crépes dans le
commerce ou bien acheter des
crépes toutes prétes (si vous
avez le choix je vous signale
les crépes bretonnes au sara-
sin). Pour la farce. employez
un reste de viande de pot au
feu ou de ro6ti que vous ha-
chez a la machine. Trempez
un peu de mie de pain dans
du lait et ensuite pressez-la
bien fort. Mélangez pain et
viande en ajoutant un oignon
haché et revenu dans du beur-

no na niespotykang dotad v’
Polsce wielkg ilos¢ wsz'elk}e—
go rodzaju ozdob. Sa tez mig-
dzy innymi kolezyki ze s.rebrq
ozdobione dwiema technikami
— granulacji i filigranu, ka-
biyczki skroniowe wylfo.nane.
z brgzu i srebra, pierscionki
z - kamieniami poiszlachetny-
mi. Wszystkie te wyroby
sprzed setek lat zgchowa_aly
swa urode i niewatpliwie nic-
jedna dzisiejsza elegantka z
zapalem skopiowalaby wzo-
ry. Oprocz bizuterii -w znalAe—
zisku odkryto skrawki tkanin,
monety polskie z tego okresu,
a takze dziecieca grzechotke
z gliny, polewana bialg pole-
wa. Brak w odkrytym cmen-
tarzysku strzemion i ostrog
przemawia za koncepcjg wiej-
skich grobow. Je$§li hipoteza
naukowcow jest stuszna i ca-
la ta bizuteria nalezala do
wiesniaczek, to jakie bogac-
two ozdéb musialy posiadac
wowezas kobiety wysokiego
urodzenia?

CHWYT
NA ,,BRZYDOTE**

Wszystko juz bylo i wszyst-
ko juz sie na tyle opatrzylo,
ze konieczne sa nowe, od-
mienne chwyty reklamowe —
twierdzg spece od reklamy.
Zobojetnienie klienteli na
piekne rozebrane dziewczeta
z plakatow reklamowych, na
stodkie buzki dzieci, na przy-
milne mordki zwierzgt, nawet
na rozebranych milodziencow
reklamujgcych meskg bieliz-
ne spowodowato wsérod fa-
chowcow panike i zmusilo ich
do poszukiwan czego$§ nowe-
go. To nowe ,,c08” musialo
zaszokowaé¢ i dlatego =zaczeto
stosowaé jako atrybut rekla-
my brzydote. Na razie tylko
w Ameryce.

Na przyklad reklama — no-
woczesna — lakieru Cointreau
uzupelniona jest przecinajg-
cym ja napisem ,,Za te pie-
nigdze moéglby$ mieé tadniej-
szy kolor”.

Nadeszly rowniez czasy za-
potrzebowania na brzydkie
modelki i modeli. Bardzo po-
pularni w branzy reklamy,
stali sie: dlugonosy pan i u-
miejgca sie paskudnie wy-
krzywiaé pani. Reklamuja oni,
miedzy innymi, wyroby firmy
.Maggi”. RoOwnie znana jest
modelka Penelope Tree, ktéra
kariere zrobila dzieki grubym

nogom i placzliwie glupiej
minie. Podobno nowa metoda
sprzyja wzrostowi obrotéw

handlowych.

re, un oeuf, sel et poivre. Tra-

vaillez la farce pour qu’elle
soit bien homogéne. Déposez
ensuite sur chaque crépe la

valecur de deux grosse noix
de farce et pliez la crépe en
enveloppe. Passez-la ensuite
dans un oeuf battu et roulez-
la dans de la chapelure. Faites
frire les crépes dans du beur-
re chaud ou a la margarine et
servez aussitot.

Bien sGr vous pouvez varier
la composition de la farce a
Tinfini. des champignons au
crabe en conserve.

Ernestine DODUE

ZLOTE
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NAJLEPSZA
PLYWACZKA
SWIATA

Zdobytla pierwsze
meejsce wsrod kobiet w
pLebiscycie na najlep-
szego sportowca TOKuU
1v/1. Nazywa sie Shane
Gould. Jest posiadaczkq
trzech rekordow Swiata.

Urodzita sie 23 listo-
pada 1956 roku. Miata
trzy lata, gdy mauczyia

sie ptywacé. Regularne
treningi rozpoczeta, ma-
jac lat 7. Dzi$ w ra-

mach treningu przepiy-
wa dziennie od 8 do 15
kilometrow. Chodzi do
szkoly w Sydney i na-
lezy do mnajlepszych u-
czennic. Niezwykle pra-
cowity jest dzien mio-
dziutkiej rekordzistki.
Zaczyna go treningiem
od 5.30 rano. O 9 roz-
poczyna lekcje. Po po-
tuariu drugi trening i
kurs, obowigzkowy, dla
ratownikow.

Wszyscy Australijczy-
cy wierza, ze na Olim-
piadzie w Monachium
Shane Gould zdobedzie

5 medali olimpijskich.
Podobno po tych igrzy-
skach — koniec z pty-

wackim treningiem. Jest
to stanowisko =zardwno
samej sportsmenki jak
i jej rodzicow.

Trener i nauczyciele
stawiajq Shane za wzoér
pracowitosci, systema-
tycznosci i wytrwalosci.
Kiedy podczas tournée
europejskiego mocno
przytyta — zrezygnowa-
ta z mnajsmaczniejszych
potraw, aby doprowa-
dzié¢ swa wage przed
startem do 58,5 kg (z
61,5). 7, przedmiotéw
szkolnych lubi najbar-
dziej historie, geografie
i jezyki obce, wsrdéd in-.
nych dyscyplin sporto-
wych z zapalem wupra-
wia Zeglarstwo i gra w
koszykowke. Potrafi na
wszystkie te zajecia zna-
leé¢ czas. Jak to robi,
dla wielu vozostaje ta- -
jemnicaq. Ale niewatpli-
wie w umiejetno$ei wy-
korzustania kazdei’
chwili oraz w Zelaznej
konsekwencji nalezy u-
natrywad 2rédia jej
spoertowych sukcesow.

OCALIC OD
ZAPOMNIENIA

Angielska gospodyni domowa,
matka i zona la Chene, miata
trzy lata w momencie wybuchu
II wojny Swiatowej. Przez ostat-
nich 14 lat zbierala materiatly,
a obecnie — jako wynik — uka-
zala sie jej ksigzka o obozie
hitlerowskim w Mauthausen. Jest
to ksigzka oparta calkowicie 1
bez reszty na faktach. Autorka
17 razy przerabiala i uzupelniata
rekopis. Podrézowala po Euro-
pie, kontaktowata sie z bylymi
wiezniami, sprawdzatla ich re--
lacje.

Co sktonilo
nawet nie
ru wojny,
Sladow?

te Kkobiete, dobrze
pamietajgca koszma-
do odgrzebywania jej

Ksigzka powstala — wyznaje
nam — dla jej syna, gdy jako
dwuletnie dziecko ciezko chore
na serce, mial byé poddany PpP©o-
waznej operacji. ,,Chcialam, aby
poznal cierpienie innych ludzi
i to cierpienie zadane $wiado-
mie. ludziom — przez ludzi’-
Spisana przez panig la Chene
historyczna relacja o prawdzie
nbozgwego zycia powinna e
zdaniem autorki — staé S1€
czyms, co nigdy nie powinno
zapomniane.

MYSLI

Nie jest ten wolny, kto nie umie panowaé¢ nad soba.

Claudius

Dzieci nalezy pouczaé publicznie, a zone¢ prywatnie.

chinskie

Brzydka kobieta jest skarbem w domu, ale na ucztach

kréluje piekna.

wschodnie
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WIESCI 2z ANGLII

Na rzecz odbudowy Zamku Krélewskiego w Warszawie

Zagraniczny Komitet odbudowy warszawskiego Zam-. -~ : =
ku Krélewskiego zawigzal sie w Londynie juz w czerw- - — - s
cu 1967 r., na trzyletnig kadencje, pod przewodnictwem
dr Ignacego Czaykowskiego, ktory zreszta, nawiasem
moéwiac, studia medyczne ukonczyt w Paryzu, gdzie tez
praktykowat do wybuchu wojny z Niemcami w 1940 r.

W ciggu tej trzyletniej kadencji zebrat 2.001, 04 fun-
tow angielskich i przekazal te sume do Kraju zaraz po
zawigzaniu sie Obywatelskiego Komitetu Odbudowy
Zamku w Warszawie. Pienigdze te zebrane bytly z da-
rowizn i ofiar indywidualnych, jak réwmiez z imprez,
urzadzanych przez Komitet w Londynie i na prowincji.
Zdjecie z jednej z imprez zamieszczamy obok.

W lutym 1971 r. Komitet przedluzyl swoja dzialtai-
nos$¢ na dalsze trzy lata, ukonstytuowawszy sie z preze-
sem dr Czaykowskim na czele nastepujgco: prof. To-
masz Geach, dr Jan Jaworski (wiceprezes), inz. Tadeusz
Kaszycki (przewodniczacy komisji rewizyjnej), J. Z.
Kedzierski (sekretarz), Tadeusz Korycki, Adam Kra-
jewski, gen. Tadeusz Machalski, J6zef Moninski, Jerzy
Obuchowski, Czestaw Rusin, Z. E. Soltysik, Antoni
Szewczykowski, Stanistaw Winter (skarbnik), Zbigniew
Witek, Marek Zulawski (wiceprezes), Jézef Zywina.

Wszyscy czlonkowie Komitetu pracujg honorowo, po-
krywajgc przy tym wydatki nie tylko w catosci, ale na-
wet zwiekszone o odsetki z konta depozytowego.

W Wielkiej Brytanii ofiary na Zamek mozna przeka-
zywaé na adres: Lloyds Bank, Deposit Account
No 7061186, 11 Hammersmith Road, London W. 14.

Od lutego do grudnia 1971 r. Komitet zebral przeszlo :
309 funtéw angielskich i przekazal 330'funtow.3uz D& Wieczér artystyczny, zorganizowany przez Zagraniczny Komitet Odbudowy Zamku
kont{) ?dbudowy Zar}nku w Wax:sz-aww. W Je@ym Krélewskiego w Londynie, z udzialem szkoly dramatyczno-muzycznej, z ktérege
z najblizszych numeréw podamy imienng liste ofiaro- czysty dochéd wplyngl na fundusz odbudowy Zamku. Drugi od lewej: dr Ignacy

dawcow. Czaykowski — prezes Komitetu
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Witz sie prawie nie zmienit Taki sam, jak zawsze, niezdar-

Ale, niech pan jutro pojdzie do Hoyera, moze bedzie miat
ny, wrzaskliwy i trywialny, zaczal powitanie od przymowie-

kupca na apteke!... Ach! Gdyby tak okroilo mi si¢ na podrédz

dwa tysigce... Bardzo bym chcial... tylko dwa tysigce.

Wiadystaw wiadomosé o sprzedazy apteki przyjal z rezy-
gnacia. .

Ano myslal, ze lata cale bedzie moégt tu przesiedzie¢ —
stalo sie inaczej...

Zaczely sie pertraktacje o sprzedaz apteki. Nie szly one tak
latwo, jakby sobie zyczyl Linowski. A najwieksza trudnos¢
w tym wypadku stanowil warunek wyplacenia calego sza-
cunku gotowka. Apteka pod cmentarzem byla oceniong dosy¢
nisko, bo na o$mnascie tysiecy, lecz posiadacz osmnastu ty-
siecy, wedle przyjetego zwyczaju, chcial apteki wiekszej...
za jakie$ dwadziescia pie¢, trzydziesci... na warunkach pozo-
stawienia pewnej sumy na procencie. Nalezalo przeto nie tylko
znalezé kupeca, ale jednoczesnie kapitaliste, ktéry by braku-
jaca sume pozyczyl nowonabywcy... Wiszystko to szlo niespo-
ro. Hoyer, ktéry sie byl podjal posrednictwa, biegal, jezdzil,
rozpisywatl listy, namawiat.

Kilka razy juz transakcja byla prawie zdecydowang, posta-
nowiong, lecz w ostatniej chwili kupujacy sie cofali.

Wtadystaw wstagpil na kursa farmaceutyczne... Wstapienic
owo ograniczylo sie naturalnie na zlozeniu odpowiednich do-
kumentéw wladzy uniwersyteckiej, bo o uczeszczaniu na wy-
klady mowy byé nie moglo. Turkowski na to byl za biednym.
Zreszta byl to prastary, uswiecony tradycja obyczaj. Pomoc-
nicy przez okragly rok nie bywali na prelekcjach, siedzgc
w aptekach i zarabiajac na zycie i1 opltacenie wpisu, a dopiero
na miesigec przed egzaminami porzucali oficyny i imali sie
kurséw. Przy tak raptownej i pobieznej nauce... ,,obcinalo’
ich sie wielu na egzaminach, ale taki bo juz ich los. Wiady-
slaw nie stanowil wyjatku. Optata wpisu za pierwsze poéirocze
poszta mu gladko, od pdél roku bowiem z gbérg prawie nie brat
pensji, kontentujac sie drobnymi zaliczkami na papierosy.
W aptece nadto ruch z powodu panujgcej w okolicach pod-
miejskich epidemii wysypkowej zwiekszyl sie niespodziewanie
i Turkowski bez uszczerbku dla terminowych wypltat Linow-
skiego mogl odebraé czesé krwawo zapracowanego grosza.

Ciezko bylo farmakowi pogodzi¢ sie z mysla, ze ta ,,buda”,
do ktoérej tak byl sie przywiazal, przejdzie wkroétce w inne,
obce rece... ze moze go z niej usung, wypedzg. @ y

.c. 1.

nia o poczestunek.

— Turek! — moéwit. — Zmachalem sie tym pogrzebowym
spacerem, ceremonia spadkowego placzu... baba zostawila gro-
sze... rozebrata mie! Zrob no sznapsa... i migdaltka nie zaluj!...

Turkowski sporzadzil napredce szes$ciouncjowke ,,aptekarki”
i postawil semen amygdalarum dulcium. Witz po drugim kie-
liszku rozochocit sie.

— Stuchaj, Turek! Gdzie sie podziewasz?!... Nigdzie cie nie
widaé¢... Ja siedze u Beckowskiego na Marszalkowskiej. Taki
sobie! Juzesmy sie dwa razy poklécili ze starym! Ze mng nie
poradzi! Spotkatem, wiesz, Raumana. Pytal sie o ciebie. Co6zes
ty bo za kawaléw mnarobil z tym... jakze to? Czekaj! Ul... ul...

— Ultimatum?

— Aha! Smiej sie z tego! Ja zawsze moéwilem, zes porzadny
chlop... a reszta mnie wcale nie obchodzi... Powiedz sam! Kto
cie moze znaé¢ lepiej?!... Dawaj... drutu! Nie pijesz?... Ale...
miatem kawal ze Strzalkowskim... ten maly, gruby... peka-
ty... pamietasz... byl u Karcza dawniej, ten ,,chroniczny”’
pomagier zdawal pietnascie razy na prowizora i bez skutku!
Oté6z spotykam go na piwie w naszym Szato-Kizo, zgadalo sie
co$ o tobie, a on ci z geba... Ja do niego! Nagadalem mu, co
sie zmiesci. Co taki sobie mysli! On... méwi... blagier, naciagacz,
oszukal wszystkich, podlec... i tak dalej...

Witz spojrzal znienacka na spgsowialg twarz Wiadystawa
i urwal nagle opowiadanie

— Turek!... A co ci?!

— Glupstwo! — odpart ostro Turkowski. — Ale mam do
ciebie prosbe... nie odmoéwisz mi pewnej przystugi?...

— Przyshugi? Sypac¢! Dla ciebie?...

— Widzisz... ja mam dosy¢ tych oszczerstw! Darowa¢ tego
Strzatkowskiemu nie moge... przynajmniej jednemu dam na-
uczke...

—eDoskonale! Jazda go! Ha! To lubie! Lanie mu spusci¢
takie, zeby sie zeber doliczy¢ nie moégl! Rachuj na mnie Juz
my go zdybiemy!!!...

Wladystaw usmiechnal sie smutnie.

— Mbj Witzu! Nie rozumiemy sie. To jest sprawa hono-
rowa!

— Ma sie rozumieé... lanie... musi...

— Pozwol! Sprawy honorowej w ten sposob zalatwiaé nie
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moznal... Ja cie prosze na sekundanta... drugim bedzie Wa- odmienne warunki bytu i nawet pragnienia jego coraz rzadziej

drowski... wyzwiecie go w moim imieniu ma pojedynek... wybiegaly poza granice interesow Linowskiego. Dobrze mu
— Na po...jedynek!... — powtérzyl oszotomiony Witz. tu bylo. Gdy sie z robotg uporal, zostawial Pawelka za sto-

— Tak! Ubliza mi, bezczesci... tego choé rozumu naucze!
A moze inni straca ochote do spotwarzania.

Witz odzyskal rownowage i fantazje.

— Pojedynek? Jazda go! Zabi¢! Galgany, kajdaniarze! Po-
strzel faceta, niech kuternogg zostaniel!...

Nazajutrz Witz, po skomunikowaniu sie z Wadrowskim,
udal sie do Strzalkowskiego z wyzwaniem. ,,Chroniczny” po-
mocnik dopiero po dlugich przedstawieniach zrozumial, co zna-
czg wyprostowane postacie mlodych ludzi, urzedowy ton glosu
Wadrowskiego 1 grozne przewracanie oczu Witza. Student
zwlaszcza byt gleboko przejety swoja misja i wzigwszy na sie-
bie role gtéwnego rzecznika, nie dal przyjsé¢ do stowa Strzal-
kowskiemu, a zakonczywszy przemoéwienie zimnym:

— Oto nasze karty, czekamy panskich sekundantéw — po-
ciagnal Witza i skierowal sie ku drzwiom.

Strzalkowski teraz dopiero ocknagl sie ze zdumienia i bez
ceremonii zastapil im droge.

— Moi panowie! — rzekl z wyrazem bezgranicznego ostu-
pienia na pyzatej, obrzeklej twarzy. — Niby co?!... Ja... ja...
nic nie moéwilem! Turkowskiemu s$ni sie chyba, stlowo daje!l...

— Nie mowiltes pan?!... Panie Witz... slyszales?...

— Na wilasne uszy! — potwierdzil gwaltownie Witz. — Mo-
ze sie wyprzesz?!... Powiedz, a zaraz ci ,,nafasuje”!... No, no!
Nie ma o czym gadac¢!... Pan Wadrowski powiedzial ci wszyst-
ko! Postrzeli cie Wiladek ,,na pe’”, zobaczysz! Dawaj sekun-
dantéw... i koniec!

— Jakich sekundantéw?... — oburknagl sie zuchwale Strzal-
kowski. — Co6z to? Zdaje sie panom, ze ja sie bede strzelal?!
Akurat! No, predzej mi wlosy na dioni wyrosna! Wielka mi
osoba Turkowski... Niech mnie podaje do sadu...

— Wiec odmawia pan satysfakcji naszemu patkantowi?!...

Witz odsungl Wadrowskiego i chwyciwszy ,,chronicznego”
pomocnika za ramie, potrzasnal nim z calej sity.

— Nie chcesz sie strzela¢? Nie chcesz?!... Pamietaj... ze be-
dziesz mial ze mna do czynienia, a ja ci kosci polamie... bez
sekundantow! Chodzmy!

Po otrzymaniu protokotu, pietnujacego tchérzostwo i wy-
pieranie sie Strzalkowskiego, Wiladystaw zasklepil sie znow
w aptece pod cmentarzem. Tu stworzyl sobie swoje wilasne,

iem, a sam do mieszkania Linowskiego szedl i albc bawil
malg Terenie, albo usadowiwszy sie naprzeciw pryncypals,
mowil z nim o nieboszczce. Wiladyslaw przy tym umial tak
odczué¢ kazdag mysl swego chlebodawcy, intencje, ze Linow-
skiego nawet to uderzylo — i zapytal pewnego razu:

— Panie Wladyslawie... pan musial straci¢ chyba kiedy bar-
dzo droga sercu osobe?...

— Czy stracilem? — odparl raptem pomocnik. — Nie! Stra-

ci¢ wszak mozna tylko to, co sie posiadalo... Nie stracilem

wiec... Wséréd snow milodzienczych, rojen o przyszilosci.. wy-
kolysalem mare... mara znikla!... Dziecinstwo!...

— Zapewne! Lecz niech mi pan wybaczy... ja wiem! Ja
wierze, na chwile nie watpie o serdecznej zyczliwosci, przy-
wigzaniu, jakie pan ma dla mnie... dla calego domu... Lecz pan
nie czuje sie by¢ zadowolonym, ja pojmuje... wyzyskuje pana,
naduzywam zacnos$¢ jego sercal... Wiec niech sie pan nie kre-
puje... przed panem S$wiat stoi otworem... Mozesz zrobi¢ ka-
riere!... Tak! Trudno... pan musisz stad odej$é... Wyzyskiwali-
Smy pana nazbyt dilugo... A to wszystko zmarnieje, bo zmar-
nie¢ musi... takie przeznaczenie...

— Co pan moéwi?!l... Interesy sa na dobrej drodze... Powo-
1i sie wszystko zmieni na lepsze, byleby pan wyzdrowial.
Za tydzien zapisze sie na kursa... czas na mnie wielki... a za-
tem mysle¢ nie chce o zmianie posady.

-Linowski usmiechnal sie pobtazliwie i rozejrzawszy sie do-
l§ol_a, czy nie ma w poblizu nieproszonego $wiadka, rzekl zni-
zajac glos:

— Panie! Nie ma sie czym ludzi¢!... Uwaza pan, suchoty
maml!... Ja panu moéwiel.. Kaza mi wyjechaé na poludnie...
wyjade... chce pojechaé... Jak zyje, nie wyjezdzalem za gra-
nice!... Apteke sprzedam... trzeba sprzedac¢... Matka z Tere-
nig wyjada do siostry.. Uwaza pan, ja sie zaasekurowalem
na zycie... tylko pst! Sza! Panie, na miloéé Boska, o polisie
pamietac trzebg... terminu strzec... bo to cate wychowanie,
caly by’f Tereni!... Byleby sprzedaé... jak najpredzej... byleby
sprzedac... zawsze po oplaceniu dlugéw pare tysiecy sie okroi...
a ja potrzebuje niewiele... na pare miesiecy zycia!... Widzi pan
zatem, drogi panie Wiadyslawie, ze trzeba o sobie pomyslec...
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SAPPORO GOTOWE
NA PRZYIJECIE GOSCI

Do otwarcia XI Zimowych Igrzysk
Olimpijskich pozostaly Jjeszcze nieca-
le trzy tygodnie (rozpoczng sie one
3 1lutego), a juz od miesigca Japon-
czycy gotowi byli na przyjecie gosci.
Na obiektach olimpijskich =zainstalo-
wano wszystkie urzadzenia.

Podczas weekendbébw liczne wyciecz-
ki zwiedzaja obiekty sportowe i wio-
ske olimpijskg. Zwlaszcza ta ostatnia
budzi wielkie zainteresowanie. ,Dam-
skimi wiezami” nazwano dwa jede-
nastopietrowe budynki, w ktérych za-
mieszkaja zawodniczki. w budyn-
kach pieciopietrowych beda mieszkad
zawodnicy. Zainteresowanie budzi sie
stad, ze po zakonczeniu Olimpiady
bedzie to dzielnica mieszkaniowa. Juz
teraz mozna kupowaé tu mieszkania.
Olimpijskie centrum prasowe prze-
ksztalcone zostanie w miodziezowy
osrodek kulturalny.

Wiele waznych osobistosci przyje-
dzie w okresie Olimpiady do Saporro.
Spodziewany jest _przyjazd szacha I-
ranu z malzonksa, cesarza Japonii Hi-
rohito wraz z rodzing, premiera Sato,
wielu =zagranicznych ministrow. Przy
ich ochronie zatrudni sie kilkudziesie-
ciu detektywow.

Nad porzadkiem w mieScie podczas
Olimpiady czuwacé¢ bedzie 3600 poli-
cjantow. Wiadze miejskie obawiaja
sie’ najbardzie] demonstracji studen-
ckich.

Poruszanie sie po Saporro bez zna-
jomosci jezyka japonskiego bedzie
bardzo utrudnione. W odréznieniu od
stolicy kraju, Tokio, niewielu miesz-
kancow Saporro zna obce jezyki. Ko-
mitet Organizacyjny zatrudni wiec
okoto dwéch tysiecy tilumaczy, z kt6-
rych 510 przeszlo juz specjalne prze-
szkolenie. 230 oficjalnych tlumaczy
Komitetu Organizacyjnego zna Jjezyk
aneielski, 110 — francuski, 98 — nie-
miecki, 45 — rosyjski, 21 hiszpanski,
po 2 norweski i szwedzki i po 1 —
wioski 1 tinski.

'NAJMLODSZA
DYSCYPLINA

W 1956 roku do programu Igrzysk
wprowadzono po raz pierwszy nowa
konkurencje — dwubdj zimowy zwany
tez Dbiathlonem. Nie byla to zreszta
zupelnie nowa konkurencja. bowiem
jeszcze w czasie I Olimpiady zimowej
w 1924 roku rozegrano pokazowe biegi
patroli wojskowych. Dwubdj zimowy
wywodzi sie z Finlandii, gdzie byt
kohkurencja zawodow mys$liwskich.

Biathlon w nowoczesnej postaci to
bieg na 20 kilometrow ze strzelaniem
z karabinu wojskowego na czterech
strzelnicach. Na kazdej =z nich roz-
mieszczone sa tarcze w odleglosci 150
m od toru narciarskiego. Zawodnik
oddaje stojgc dwa razy po pie¢ strza-
16w do tarczy o $rednicy 30 cm i tylez
w postawie lezacej do tarczy o $redni-
cy 15 ecm. Kazde ,pudlo karane jest
minutg, a nietrafienie do tarczy dwo-
ma minutami. ktére dodaje sie do
ogolnego czasu uzyskanego przez nar-
ciarza na trasie.

Oprocz wyscigu indywidualnego wpro-
wadzono z czasem sztafete 4 razy 7.5
km. z tym ze za ,,pudlo” nie dolicza
sie karnych minut, lecz zawodnik musi
pokonywaé¢ dodatkowy dystans.

Najwiekszymi sukcesami w tej
dzinie sportu pochwali¢ sie mogg za-
wodnicy Zwigzku Radzieckiego. kra-
jow skandynawskich i Polski

dzie-

Przed kilkoma dniami otwarto wio-
ske olimpijskg. Jej pierwszymi loka-
torami sg bobsleiSci i saneczkarze z
Europy, ktérzy przyjechali tu weczes-
niej, aby zapoznac¢ sie z torem olim-
pijskim. Wiekszos¢é uczestnikow  I-
grzysk spodziewana jest w Saporro
w dniach 25-—27 stycznia.

Wszystkie wydatki zwigzane b4
przygotowaniami wigczajac w to no-
we inwestycje. budowe metra i drog
dojazdowych, wyniosly okolo poéttora
miliarda dolarow. Obiekty sportowe
kosztowaly 25 mln dol. i tyle samo
organizacja.

Znany jest juz autor przyszilego fil-
mu dokumentalnego o Igrzyskach.
Jest nim jeden z najbardziej utalen-
towanych rezyserow Japonii, Shinoda.

Wszyscy uczestnicy Igrzysk nie po-
trzebuja biletéw, aby oglgdaé konku-
rencje, w Kktérych sami nie startuja.
Zakomunikowal to oficjalnie Komi-
tet Organizacyjny w odpowiedzi na

otrzymane z Paryza zapotrzebowanie
na karty wstepu dla reprezentan-
tow Francji.

Polska ekipa

47 osOb liczy¢ bedzie polska repre-
zentacja na Zimowe Igrzyska Olimpij-
skie w Sapporo. Przy ustalaniu ekipy
brano pod uwage mozliwosci zajecia
miejsca w pierwszej szostce w konku-
rencjach zespotowych 1 w pierwszej
dziesiatce w zawodach indywidualnych.

Najliczniejsza, bo 19-osobowa bedzie
druzyna hokeistow, ktérzy w elimina-
cjach zmierza sie z druzyng NRF i ma-

ja duze szanse na pokonanie tego
groznego przeciwnika. Reprezentacja
Polski jest w dobrej formie, o czym

moga $wiadczy¢ zwyciestwa z Rumu-
nia. Norwegia. NRD i Jugostawia. Po-
lacy moga liczy¢ na zajecie nawet pia-
tego miejsca wsroéd najlepszych ama-
torskich druzyn $§wiata.

Najwiecej szans na zdobycie medali
olimpijskich maja saneczkarze, zwiasz-
cza zawodniczki w tej konkurencji. Do
Sapporo pojada cztery saneczkarki =z
nastepujacej piatki: Barbara Piecha
(mistrzyni $§wiata 1970 i brgzowa me-

dalistka mistrzostw §wiata i Europy
1971), Wiestawa Martyka (dwukrotna
Euro-

brazowa medalistka mistrzostw
py), Teresa Bugajezyk, Halina Kreto-
wicz i Halina Kanasz. Mezczyzni star-
towaé¢ beda zaréwno w konkurencji in-
dywidualnej jak i w dwojkach, gdzie
ich szanse s3 znacznie wieksze. Wyje-
dzie pieciu 2z tej oto dziewiatki: J.
Grzemowski, R. Gawior, L. Kudzia, J.
Krawezyk, W. Kubik, A. Piekoszewski,
T. Radwan, M. Wieckowski i A. Zyla.

Szanse na medal Polacy maja takze
w dwuboju zimowym (bieg i strzelanie).
Wyjedzie 5 zawodnikoéw do biegu in-
dywidualnego i sztafety sposrod sio-
demki: J. Stopka, A. Rapacz, J. Rozak,
A. Fiedor, A. Klima, J. Szpunar i W.
Truchan.

Byzwiarzy reprezentowaé bedzie, bez
jakichkolwiek zresztg szans, para spor-
towa G. Osmanska i A. BrodecKki.

Jedynym przedstawicielem narciar-
stwa alpejskiego bedzie Andrzej Bach-
leda, ktory w tym sezonie wykazywatl
niezla forme i zaliczany jest do najlep-
szych zawodnikow Swiata w slalomie i

slalomie-gigancie. Ale czy zdobedzie
medal?
Natomiast wiele mozna spodziewac

sie po reprezentantach dwuboju kla-
sycznego (biegi i skoki). J. Gasienica,
S. Hula, K. Dtugopolski, J. Legierski i
J. Kawulok zaliczani sg do czolowki
s§wiatowej. Wyloniona z wymienionej
piatki trojka ma wielkie szanse ubie-
ga¢ sie nawet o olimpijskie zloto.

Na dwa miesiace
przyjecie gosci

na lgrzyska

Pewne nadzieje mozna tez wigzaé ze
skoczkami. A. Krzysztofiak, J. Daniel-
Gasienica i T.  Pawlusiak mogg byé
grozni nawet dla najlepszych. Oby tyl-
ko forma przyszia w pore.

W dobrej formie znajduja sie nar-
ciarki. W sztafecie walczyé moga o
brazowy medal, a jego zdobycie byloby
wielkim sukcesem. Do Sapporo poje-
dzie czwoérka zawodniczek wyloniona z
nastepujacej piatki: Anna Duraj, Jad-
wiga Chromik, Wiadystawa Majerczyk,
Weronika Budna i Zofia Majerczyk.

przed Olimpiada stadion

1274 ZAWODNIKOW
NA STARCIE

Jak podal Komitet Organizacyjny
X1 Zimowych Igrzysk Olimpijskich, w
regulaminowym terminie organizato-
rzy otrzymali zgloszenia 1274 sportow-
cow 1 505 os6b towarzyszacych z 35
krajow.

Najliczniejsza bedzie ekipa Stanow
Zjednoczonych, ktora liczyé bedzie 163
osoby, w tym 123 zawodnikoéw i za-
wodniczki. Druga pod wzgledem li-
czebnosci bedzie reprezentacja ZSRR
— 144 osoby w tym 107 sportowcow.
W dalszej kolejnosci: Niemiecka Re-
publika Federalna 141 osOb (105 spor-
towcow) i gospodarze Igrzysk — Ja-
ponia — 125 os6b, w tym 92 sportow-
coOw. Polski Komitet Olimpijski zgltosit
reprezentacje zlozong z 71 o0s6b. w
tym z 51 zawodnikow i zawodniczek.
ale faktycznie ekipa bedzie o kilka
0sO6b mniejsza.

Do konkurencji narciarskich Olim-
piady zgloszono 495 zawodnikow i za-
wodniczek, do tlyzwiarstwa szybkiego
i figurowego 256 kobiet i mezczyzn.
do turnieju hokejowego 220 graczy, do
dwuboju zimowego (biathlonu) 80 za-
wodnikow., do bobslejow — 115 za-
wodnikow i do zawodow saneczkowych
— 108 kobiet i mezczyzn.

KTO Z KIM W HOKEJU

W hokejowym turnieju olimpijskim wez-
mie udzial 11 krajéow. Druzyny podzielone
zostana na dwie grupy, w ten sposob, ze
do grupy , A’ wejda zwyciezcy spotkan
eliminacyjnych. Zmierza si€ w nich: Pol-
ska z NRF, Czechostowacja z Japonia,
Szwecja z Jugostawia, USA ze Szwajcaria
i Finlandia z Norwegia. AKktualny mistrz
olimpijski, Zwiazek Radziecki, kwalifikuje
sie¢ do finalu ,,A” bez eliminacji.

TYGODNIK POLSKI 19

peini gotowy na

Sapporo bvi w
CAF — Photofax

lodowy w
Foto.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

® Reprezentacja Polski w boksie sto-
czyla siéodmy w 1971 roku mecz mie-
dzypanstwowy, tym razem 2z Rumunia.
Spotkanie odbylo sie w Opolu. Po bar-
dzo zacietych walkach wygrala druzy-
na polska 14 : 8. Warto przypomnieé, ze
na ostatnich mistrzostwach Europy, kto-

Tre TrTozegrano W Madrycie, w nieofi-
cjalnej punktacji zwyciezyli Rumuni,
ktorzy wyprzedzili Polske i ZSRR. O-

bie te druzyny zgromadzily jednakowsa
liczbe punktow.

Spotkanie w Opolu bylo bardzo zacie-
te i wyréwnane, jak moéwila o tym
jego ranga — walki o© Pprymat w
Europie. Najlepiej spisal sie Janusz
Gortat, ktéry wykazuje Tosnaca for-
me i jest obecnie prawdopodobnie
najlepszym bokserem wagi podlciezkiej
w Europie. Doskonale tez bili sie dwaj
najlzejsi — Rozek i Blazynski, a takze
najciezszy — Trela. Wyniki walk w ko-
lejno$ci wag przedstawialy sie nastepu-
jaco: Rozek pokonal Michaia, Blazyn-
ski wygrat z Gruescu, Sellin przegratl
z Giju, Tomczyk pokonal mna punkty
Pometcu, Szczepanski wygrat z Vasile,
Pierwieniecki ulegt Dobrescu, Sobczak
przegral z Popa, Rudkowski wygratl
z Zilbermanem, Stachurski przegrat
z Nastacem, Gortat wygral przez ko
w II r. ze Stumpem, Trela zwyciezytl
Alexe. W ten sposOb w Toku przedo-
limpijskim Polska na siedem spotkan
miedzypanstwowych nie przegrata ani
jednego.

® Przygotowujgca sie do turnieju o-

limpijskiego w Sapporo hokejowa re-
prezentacja Polski rozegrala na sztu-
cznym lodowisku w %*odzi miedzypan-
stwowy mecz z Rumunia. Spotkanie
zakonczylo sie wysokim zwyciestwem
Polski 12 :1, przy czym szczegolnie
dobrze grali najmtodsi zawodnicy.
zwlaszcza z Podhala Nowy Targ. W
nastepnym meczu Polska 11 rowniez
wygrata z Rumunia, uzyskujgc w To-
runiu wynik 9 :2.

® W siatkbwce mezczyzn 1 kobiet
zakonczyla sie I runda Tozgrywek li-
gowych. Sensacja ostatniej kolejki spo-
tkan byla porazka warszawskiej Legii
na wlasnym boisku z Plomieniem Mi-
lowice. Na poélmetku prowadzi w tabeli
ubiegloroczny mistrz Resovia Rzeszow
przed Tewelacyjnym zespolem Plomie-
nia. W lidze kobiet Start XEo6dz osiag-
nat poéilmetek nie ponoszac ani jednej
porazki i on tez bezapelacyjnie prowa-
dzi w tabeli. Na drugim miejscu upla-
sowala sie Polonia Swidnica, cho¢ nie-
oczekiwanie w ostatniej kolejce prze-
grata z wrocltawska Odra. Warto do-
daég, ze znakomita niegdy$ Teprezen-
Polski Krystyna Czajkowska
prowadzi treningi zespolu dziewczat
z Plomienia Milowice. Zesp6t ten znaj-
duje sie na pierwszym miejscu w II
lidze, po kolejnych trzynastu zwycie-
stwach i ma wielkie szanse wywalcze-
nia awansu do ekstraklasy.

® Zakonczyly I runde rozgrywek
rowniez koszykarki. Podczas gdy meska
reprezentacja Polski bawi na tournee
w USA, one kontynuuja rozgrywki. Na

czele tabeli jest TKS, ktory nie po-
nxos} jeszcze g-lni jednej porazki. Na-
tomiast najgrozniejszy rywal todzianek,

krakowska Wista, niespodziewanie -
grata z AZS Lublin 54 : 62 pree
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PANIE REDAKTORZE!

Poniewaz w poezjach, a zwlaszcza
w poezjach wspodlczesnych, nic sie nie
dzieje, poniewaz mie ma w nich wcia-
gajacej akeji, poniewaz nikt sie w mich
w mnikim mie zakochuje ani mie odko-
chuje, mikt mikogo mnie zdradza, nikt
nikogo mnie drapie po plecach i nikt na
nic mie ma apetytu, wiec ja rzecz jas-
na przekiadam proze nad mowe wiq-
zang. Kiedy jednak czasem pom,y&le_ o
tym, 2e wtasciwie zbioréw poezji nz’kt
nie czyta, wowczas zaczynam pqeto’u{
2atowaé i powodowany uczuciem lthsa
chrzeécijaniskiej wertuje tomikiv wier-
szy. Czasem mnatykam si¢ w nich ma
zwrotki miby to calkiem zwyczajne,
nieskomplikowane, ale w samej rzeczy
swieze, odkrywcze i zaskakujgco piek-
ne. Onegdaj na przyklad natrafilem w
jednej ksiqzce ma taki oto czterowiersz
pidra wspoiczesnego polskiego poety
Wiktora Woroszylskiego:

Dom — to nie tapety, nie meble,

nie kat z zyrandolem, obrazem.

Dom — to tam, gdzie choéby pod goiym
niebem,

Judzie sa razem.

Jasna i prosta, ale zarazem mniezwy-
kle wdzieczna jest ta strofka, prawda?

Zaraz Wam wvyjasnie dlaczego po-
zwolitem sobie te strofke zacytowad,
ale wpierw chcialbym poswiecié kilka
stéw nowemu almanachowi ,,Tygodni-
ka”. Podoba si¢ Wam ten kalendarz?
Zawiera on mndéstwo ciekawych infor-
macji, prawda? Dobrze, ze redakcja
zamieécita w mim sporo materiatow w
jezyku francuskim, gdyz dzieki temu
zagladajq don z pewnodciaq takze i lu-
dzie mtodzi. Ale dlaczego zZadnego ar-
tykuliku mnie machnela pani Anna?
Moja okrutnie ma mniq pomstuje i
twierdzi, 2e mie przebaczy jej tego do
grobowej deski. I dlaczego ten kalen-
darz jest taki szczuply? Ja. pochlong-
tem go jednym tchem i mimo iZ przy-
jemmnie mi sie z nim obcowato i zZe wy-
czytatem w mnim wiele zajmujacych
rzeczy, to jednak zamknalem go =z
uczuciem niedosytu. Co teraz mam Czy-
taé? Moim zdaniem mastepny almanach
powinien mieé znacznie wiekszq obje-
to$é. Oczywiscie, taki pekaty, opasty
almanach kosztowal bedzie z pewnoscia
troche drozej anizeli kalendarz tego-
roczny, ale chyba mikt nie bedzie z te-
go powodu sarkal, bo przeciez wszyscy
jestesmy ustawicznie zlaknieni polskie-
go stowa drukowanego. No mnie, zZe
mam racje?

Tegoroczny almanach otwiera, jak
wiadomo, artykul zatytulowany ,Nasz
rok polonijny”. Jest to interesujacy
materiat, ale zostat w mim pominiety
jeden mnader wazny moment mnaszego
emigranckiego roku. Jaki moment?
Noworoczne spotkania czytelnikow ,,Ty-
godnika” w redakcji maszego pisma.
Przeciez podobnie jak ,gwiazdki”’, spot-
kania te weszly mam juz w kosci i
krew, przeciez maja juZ one za sobag
paroletniq tradycje. Jak rodacy za-
mieszkali w okregu paryskim i uwaz-
ni czytelnicy ,Tygodnika” z innygh
regionéw Francji zapewmne pamietaja,
pierwsze z tych spotkan odbyto sie w
pazdzierniku 1968 r. ,Mimo deszczu 1
prawdziwie jesiennej pogody, tego za-
powiedzianego wieczoru duzy pokdj
redakcyjny wypelnil sie po brzegi” —
pisata redakcja w sprawozdaniu z tego
czytelniczego zebrania. Po raz drugi
odwiedzili czytelnicy redakcje mnaszego
pisma w styczniu 1969 7. Spotkanie 'to
wéwietnil wystep warszawskiego pto-
senkarza i kompozytora Michotka, a re-
daktor ,,Tygodnika”, pani Kozierowska,
zaimprowizowatla na nim konkurs_ pod
nazwa , Moje pierwsze tTZY dni ‘we
Francji”’. Trzecie spotkanie miato miej-
sce w styczmiu 1970 . Urocza krajowa
piosenkarka Helena Majdaniec uraczy-
ta wtedy zgromadzonych w.rec_lak(’jz
czytelnikow swymi ludowymi piosen-
kami. Ta przystojna i utalentowana
dziewczyna umilila takZze — wespot' 2
kolega po fachu, Witoldem Antkowzq—
kiem — spotkanie zesztoroczmne, na kto-
rym pani redaktor Kozierowska zapro-
ponowala czytelnil:om wspdlne zreda-

Dom — to tam,
gdzie ludzie sa razem

gowanie jednego mumeru ,,Tygodnika”.

Tegoroczne spotkanie odbedzie sie
16 stycznia, to znaczy w najblizszq mie-
dziele. Zgromadzi ono 2z pewmnosciq
chmare ludzi, bo wieZ taczaca ,,Tygod-
nik” z czytelnikami nie jest czczym
stowem. ,,.Dom (teraz pozwole sobie
wrécié do zacytowanego mna poczatku

tego dzisiejszego ,Listu” czterowier-
sza), dom — powiada poeta Wiktor
Woroszylski — to mie tapety, nie meble,

nie kqt z 2Zyrandolem, obrazem. Dom
— to tam, gdzie choéby pod goltym mnie-
bem, ludzie sq razem”. ,Tygodnik”, z
ktérym obcujemy od lat juz teraz pra-
wie pietnastu, dowiddl nam, zZe gazeta
to nie jest ile$ tam placht zadrukowa-
nego papieru, lecz przede wszystkim
ukryta miedzy wierszami artykutéw
elektryzujgca mysl i uczucie, ktére iq-
czy ludzi.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.’

Joézef Grzybek

30D

DROGA PANI ANNO!

Napisala pani: ,Mowimy ta dzisiej-
sza milodziez, a nie pamietamy siebie,
gdy byliSmy milodzi...” Oto moje uwagi
na ten temat. Pamietam, jak bylem
mlody. Mam za soba jeden rok szkoty
nauczycielskiej. Jak nalezy prowadzié¢
sie przed dzieémi i milodzieza osobom
starszym i nauczycielom? Jak dawaé
rpzkazy i czego uczy¢ w sprawach zy-
cia? Dla nauczyciela jest bardzo waz-
ng sprawa zrozumie¢ kazde dziecko z
osobna, bo W jednym wieku nie
wszystkie dzieci sa jednakowo rozwi-
niete fizycznie i umystowo i niejedna-
]:{owo wychowane, poniewaz w réznym
Srodowisku przebywajg. Bardzo waz-
na rzeczg jest takze zdobycie zaufania
i postuchu u dzieci i mlodziezy, bez
kar, bez bicia, ale wlasnym przykla-
dem. Gdy ojciec pali papierosy, pije,
gada brudne slowa, prowadzi sie nie-
przyzwoicie, i dzieci na to patrza, a
im tego zabrania, bije, krzyczy — to
wszystko dziata tylko dopoéki, dopoty
dzieci nie dorosng. Na mlodziez nie na-
lezy krzyczeé, ale méwié tak, by nas
zrozumiata, uczyé ja, zeby przy star-
szych zachowywala sie spokojnie, bez
hatasu, bo starsi potrzebujg odpoczyn-
ku i spokoju. Ale tez nie nudzié milo-
dych calymi godzinami i dniami swym
narzekaniem i réznymi dolegliwo$ciami,
bo ona tego nie rozumie. Mlodziezy nie
nalezy trzymaé w zamknieciu, izolo-
waé¢ od rowiesnikow. Najlepiej prze-
mawia¢ do mlodziezy spokojnie i nie
za dlugo i tak, by zrozumiala o co
nam chodzi. Radzi¢é w nauce, w zaba-
wach, w ten sposoéb, by usSwiadomila
sobie. ze i ja czeka wiek i stan doros-
lych ludzi, a pdzniej starosé. Ze po-
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trzebna jest nie tylko zabawa, ale i
nauka i wyksztalcenie charakteru. Mio-
dziez powinna w stosunku do starszych
czu¢ poszanowanie i zaufanie, a miedzy
soba milo§é i wiernosé.

CZYTELNIK (podpis nieczytelny)

SZANOWNY PANIE!

List panski zawiera bardzo cenne u-
wagi, za ktore jesiem panu serdecz-
nie wdzieczna. Niezmierpie zalezy mi
na glosach moich Czytelnikéw, zwlasz-
¢za tak doswiadczonych i rozsadnych

jak Pan. Mysle, i pana list to potwier-
tylko pomsto-

dza, ze nie wystarezy
waé¢ na mlodziez, ale wszyscy razem
musimy szukaé drég, kitére umozliwi-

lyby wzajemne porozumienie. I w pa-
na uwagach przebija milo$§é de mlo-
dych i gleboka troska o to, by ich wy-
chowanie stalo na jak najwyZszym po-
ziomie. Ma Pan racje piszac, ze wazny
jest przyklad idacy od rodzicow. Nie
mozna uczy¢ dzieci kultury, wymysSla-
jac im jednoczeSnie najbrzydszymi slo-
wami. Jeszeze raz dziekuje Panu za
list i Sle serdeczne pozdrowienia. ’

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam do Pani wielkg prosbe. Oté6z
chcialabym sie poradzié¢, co mam ro-
bié. Mam dosyé ladny glos, Spiewalam
i wygraiain

dwa razy na konkursach
dwa razy z rzedu. Chcialabym 3Spie-

wacé nie po to, zeby mie¢ wielktie suk-
cesy, zeby mnie stuchano, ale po pro-
stu lubie §piewaé. To jest najlepsze
moje umilowane zajecie. Tylko co ro-
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bi¢, zeby i§¢ naprz6d? Mam 18 lat.
Czy moje marzenie moze sie zrealizo-
waé? Jak widze ludzi, co nie maja
w ogoéle glosu i dra sie, byle zarobic
pienigdze, to mnie serce boli. Musze
dodaé, ze mam dobrg pamieé. Piosen-
ke slyszang 2, 3, 4 razy znam na pa-
mieé. Niech pani mi odpowie. Czytam
z uwagg wszystkie rozsgdne i serdecz-
ne cieple pani rady.

MEODA PRZYSZEA ARTYSTKA

KOCHANA PANI!

Bardzo zaluje¢, ze nie napisala mi
Pani obszerniej o sobie. Czym si¢ Pani
zajmuje, czy jeszcze uczeszcza do szko-
1y, ezy tez juz pracuje? Zalezy mi na
tych informacjach, bo woéwczas latwicj
byloby co$§ doradzié. Moja droga, za-
woéd artystki, piosenkarki jest bardzo
ciezki i trudny. Jednej dziewczynie sie
powiedzie, innej — nie. Czasem przy-
padek decyduje o przyszlej karierze.
Tak na przyklad bylo z Mireille Ma-
thieu. KtoS na nia zwroécil uwage i za-
Jjal sie jej glosem. Dzi§ nie wystarczy
to, ze sie¢ ma, jak Pani, ladny glos. Ten
glos trzeba ksztalcié, ustawié, a réw-
noczesnie nauczyé sie interpretacji pio-
senek, poruszania sie na estradzie i
tegso wszystkiego, co sprawia, ze jest
sie artystka. JeSli paniag na to stacd,
najiepiej byloby pobraé troche lekeji
u fachowych pedagogdow. Istnieja takize
specjalne szkolki dla mlodych piosern -
karzy, w rodzaju studia czy kursu. Nie
wiem czy tu gdzie pani mieszka cos
tzakiego istnieje. Radze sie dowiedziec.
I zycze szczeScia.

ANNA

§§ MECENAS RADZI §§

Pan Walenty DABROWSKI —
Chalons s/Vesle — 51-JONCHERY

Mam w Polsce troche ziemi i
chciatbym jq sprzedaé¢. Czy jest to
mozliwe i czy pieniadze mozZna
przestaé do Francji?

RADIOODEBIORNIKSE -TELEW'ZQR Y

Lodowki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORLD)

O ile Pan znalazt kupca, nalezy
ustanowi¢ w Kraju pelnomocnika do
sprzedazy nieruchomosci, bedgcej Pana
wlasno$cig, po cenie i na warunkach
ustalonych, 1lub jakie pelnomocnik
uzna za stosowne; oraz do zastepowa-
nia Pana w tym celu przed wszelkimi
wtadzami sgdowymi i administracyj-
nymi. Pelnomocnictwo nalezy sporzg-
dzi¢ aktem notarialnym, a podpis no-
tariusza zalegalizowaé w Konsulacie
Qeneralnym w Paryzu. — Wyw6z pie-
niedzy za granice jest w Polsce za-
broniony bez zezwolenia Departamentu
Zagranicznego Polskiego Banku Naro-
dow_ego, ktéry stanowi organ kontroli
d'ew1zowej. W przypadku sprzedazy
nieruchomosci, Panstwowe Biura No-
tarialne, przekazujg pienigdze dla
osép, zamieszkalych zagranica, do po-
wyzszego Banku na tak zwane konto
zablokowane. Przy kazdorazowym po-
bycie w Kraju mozna zgdaé odbloko-
wania pewnej sumy pienieznej dla po-
trzeb osobistych. Komisja Dewizowa
moze udzieli¢ zezwolenia na przelew
pien'iedzy w  wypadkach wyjatkowej
wagi.
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SPOTKANIE DZIECI

ORREGU PARYSKIEGO

_Tradycyjne sp_otkanie noworoczne dzieci, ktore uczest-
niczyly w koloniach i obozach letnich w Kraju, odbedzie

sie¢ dnia 30 stycznia o godzinie 15 w
Generalnego PRL w Paryzu

salach Konsulatu

— 31, rue Jean-Goujon,

(a nie, jak podawaliémy poprzednio 23 stycznia).

Komitet Rodzicielski

najuprzejmiej

zaprasza na to

zebranie zaintresowane dzieci i ich rodzicow.

KOMITET
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol da-
tki z okazji zawarcia zwigz-
kéw malzenskich, ofiarowaly
na cele opieki spolecznej mat-
zenstwa: Jacqueline Desbour-
des i Ryszard Jasinski w BIL-
LY-MONTIGNY, Mireille To-
nir i Daniel Szczotka w FLERS-
EN-ESCREBIEUX, Marie De-
letrez i René Chojnacki w
SOMAIN; Monika Kafara i
Michel Hacart, Annie Van-
denhoeck i Jean-Paul Probola
w AUBY, Roselyne Richebourg
i Stanistaw KXoszczol, Anne-
-Marie Wasielewski i Chri-
stian Hermant w HARNES,
Christina Pietka i Pawel Wo-
sniak w LIEVIN, Daniela Eo-
zowska i1 Edward Delobel w
DOUAI, Annie Sloma i Ed-
ward Zimny w LOOS-en-GO-
HELLE.

POSZUKIWANIE
RODZIN

P. Julian SZPURNA poszu-
kuje syna, Zbigniewa Szpur-
ny, urodzonego 20 lutego 1937
w Paryzu, XIV-Arrt., z matki

.Janiny z domu Jedrzejczak.

W r. 1946 p. Zbigniew
Szpurna mieszkal w Saint-
Maixent.

Wszystkich, ktorzy mogliby
dopoméc w poszukiwaniach,
prosimy o kierowanie wiado-
mosci pod adresem Komitetiu
Departamentalnego .France-
Pologne” Mme Thérése UN-
GLINIK, 20, rue Auguste
Gal-06-NICE.

DAWCY KRWI

MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT. Z okazji zakonczenia
akecji roku 1971 odbylo sie tu
zebranie lokalnej sekcji daw-
coOw krwi, polaczone z rozda-
niem medali zasluzonym daw-
com. Medal ztoty Ministerstwa
Zdrowia otrzymala m. in. p.
Helena Gwiszdz, a medale
srebrne — p. Irena Chmie-
lewska, p. Andrzej Walkowiak
i p. L.eon Markowiak.

NAGRODY ZA DOMY PRZYBRANE KWIATAMI

SANVIGNES-les-MINES. Tu-
tejszy zarzad miejski wydatl
uroczyste przyjecie, polgczone
z rozdaniem nagrod za piek-
nie przybrane kwiatami domy
i ogrody w roku 1971. W swo-
im przemowieniu mer miasta
podkreslit prace wyréznio-
nych, ktérzy zamienili mia-

KACIK
HODOWCY
GOLEBI

ANNEQUIN-CUINCHY-AUCHY-
VERMELLES, Zjednoczone towa-
rzystwa regionu Annequin oglo-
sily wyniki wspélnej klasyfika-
cji rocznej. W tzw. 1l-ére division
p. Edward Zimny z Auchy zajal
miejsce 2, w II-éme division p. B.
Kasprzak z Auchy uplasowal sie
na 9 miejscu.

AUCHY. W ramach dorocznej
wystawy stowarzyszenia s, Les
Vengeurs” wyroznienia w rozmai-
tych kategorii otrzymali m. in. p.
T. Pacholski i E. Kasprzak.

DIVION. Na czele laureatow
roku 1971 stowarzyszenia ,,Eclair’
znajduje sie p. Jezuita, ktory
zdobyl mistrzostwo w kategorii
,,au plus de prix en dessous de
Paris’” oraz w Kkategorii ,,au plus
de prix aux 3 premiers inscrits’ .
Wysokie lokaty zajmuja rowniez
w rozmaitych seriach p. Morgiel,
p. Gumny, p. Lamaszewski i p.
Szule.

MONTCEAU-les-MINES. Tutej-
sze stowarzyszenie hodowcé6w go-
lebi s, L.es Voltigeurs™’ oglosilo
ostatnio zestawienie wynikoéw za-

wodéw ubieglego sezonu. W_ Kka-
tegorii ,,vieux pigeons’® golebie
p. Guta uplasowaly sie na 4

miejscu, p. Kowaleczyka na 5, p.
Siwiaka na 6, p. Blaszczyka na 7,
p. Nowaka na 8, p. Furdzika na
9, p. Stachowskiego na 11, .
Niewiadomego na 12. W kategorii
galebi mlodych golebie p. Tene-
ty zajmujg 2 miejsce, a p. Fur-
dzika 3. W wysScigu szybkosScio-
wym na 160 km golebie p. Blasz-
czvka zajely miejsce 1, 3, 5, 20, 41
i 42, a p. Siwiaka 2, 30, 32, 36, 38
i 43. Na trasie 190 km triumfowa-
1y golebie p. Siwiaka, zajmujac
miejsca 1, 2, 4, 6, 33 i 35 przed
golebiami p. Furdzika. Golebie
p. Tenety zdobyly tytul mistrzow-
ski w kategorii wysScigu na od-
leglo$é 300 km, zajmujac miejsca
1, 16, 18 i 22. Uroczystemu rozda-
niu nagréd przewodniczyi p. Te-
neta — ©prezes stowarzyszenia,
ktéremu serdecznie gratulowali
organizacji tegorocznych zawodow
przedstawiciele zarzgdow miej-
skich St. Vallier i Montceau-les-
-Mines oraz prezes federacji re-
gionalnej p. Szmuk.

steczko goérnicze w jeden wiel-
ki ogrod. W kategorii pierw-
szej konkursu zdobyli nagrody
w kolejnosci: p. Jézef Kubic-
ki — pierwszg, p. Edward Ka-
sinski — 2-gag, p. Karol Sule-

wski — 3-cig, p. Jan Kasin-
ski — 4-ta, p. Bronislaw Ra-
pacz — 8-m3a, p. Irena Kra-
kowiak — 9-ta, p. Huguette

Szkudelska — 11-ta i p. Mie-
czystaw Krystkowiak — 12-ta.
W kategorii drugiej p. Irena
Juranska zdobyla 2-gg nagro-
de i p. Alina Bosiacka — 3-ciag;
w kategorii trzeciej — p. Le-
on Kubicki — pierwszg i w
kategorii czwartej p. Szymona
Wizinska — 3-cig. Tradycyj-
na lampka wina zakonczyta to
sympatyczne zebranie.

/
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Pod znakiem odbudowy Zamku Krdélewskiego w Warszawie

WSPANIALA ,,GWIAZDKA” w HOUDAIN

TARANIEM LOKALNE-

GO, KOMITETU ,FRAN-
CE-POLOGNE”, ktéoremu pre-
zesuje tamtejszy mer p. Jules
Lefebvre, i ktérego duszg jest
znany naszym czytelnikom
gorgcy oredownik przyjazni
francusko-polskiej i dzialacz
kulturalny, p. Ignacy Flaczyn-

ski, odbyla sie ostatnio w
Houdain (Pas-de-Calais), do-
roczna polsko-francuska im-

preza gwiazdkowo-noworocz-
na. Gwiazdkowe S$Swieta przy-
jazni francusko-polskiej maja
juz za sobg w Houdain paro-
letnig tradycje. Kazdego roku
zgromadzajg one pokazZne gro-
no miejscowych i okolicznych
Polakéw i francuskich przy-
jaciol starego naszego Kkraju.
Jednakze sukces ostatniej
.Ewiazdki” przeszed! najsmiel-
sze oczekiwania jej organiza-
torow: zwabila ona tyle ludzi,
ze oddana przez merostwo do
dyspozycji komitetu ,,Franco-
Pologne” sala miejska nie mo-
gla ich wszystkich pomiescié.

Na te nad wyraz udang uro-
czysto§é przybylo wiele osobi-
stosci. Zaszeczyli ja swoja o-
becnosciga mer Houdain, p. Ju-
les Lefebvre i konsul PRL w

mentalny prezes ,Franco-Po-
logne” w Pas-de-Calais, Guey-
sens — sekretarz departa-
mentalny tegoz stowarzysze-
nia, Georges Bonnel — depu-
towany, Roland Cressent —
mer Divion i radca general-
ny. Wactaw Godlewski — za-
stuzony polonista i niestru-
dzony szerzyciel kultury pol-
skiej w Srodowisku uniwersy-
teckim w Lille, Lasek — nau-
czyciel jezyka polskiego w li-
ceum w Bruay-en-Artois, Le-
brun — przedstawiciel najpo-
tezniejszej kulturalnej organi-
zacji w departamencie Pas-de-
Calais, Fédération des Oeuvres
Laiques, dyrektorzy i dyrek-
torki miejscowych szko6l, nau-
czycielstwo oraz przedstawi-

ciele organizacji rodziciel-
skich. Stowarzyszenie ,Fran-
ce-Pologne” reprezentowali
takze pp. Maryniak, Baye,

Szych, Ranson oraz departa-
mentalna skarbniczka — p.
Ziarkowska, a z ramienia kon-
sulatu PRL w Lille obecny
byl réwniez attaché konsular-
ny. p. Franciszek Niedzialek.

Otwarcia uroczystosci doko-
nat p. Jules Lefebvre. Przemo-
wil takze do zebranych p. L

Lille, p. Jerzy Surmaczynski, Flaczynski, ktéry podkreslit,
ktorzy zresztg objeli nad nia ze Houdain zalicza sie do
patronat. Obecni byli takze tych nielicznych nawet w p6i-
pp. Emil Wazny — departa- nocnej Francji miejscowosci,
N N N N N N N N N N N N N N N NN N NN NN NN

Uwaga, mieszkaiicy Troyes i okolicy!

DOROCZNY BAL
S5 lutego

Zarzad Towarzystwa Pomocy Oswiatowej wy-
jasnia Szanownej Polonii, ze doroczny bal, odby-
wajacy sie tradycyjnie w Sylwestra lub pierw-
szg sobote stycznia, w tym roku odbedzie sie 5 lu-
tego w Bourse de Travail w Troyes.

Towarzystwo bylo zajete przygotowaniem ob-
chod6éw 40-lecia i nie moglo w tym czasie zajaé

sie przygotowaniem balu.
Zarzad Towarzystwa

Juz obecnie

Pomocy

Oswiatowej serdecznie zaprasza na bal w sobote,
dnia 5 lutego i prosi, by zarezerwowa¢ sobie ten
wieczor na bal Towarzystwa Pomocy Oswiatowej,
ktory w tym roku, jak zawsze, odbedzie sie w mi-
tej i przyjemnej atmosferze.

Zarzad Towarzystwa Pomocy OS$Swiatowej

- NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:
FLERS-en-ESCREBIEUX:

manska. METZ: Herveé
-LENS: Myriam Kowalska.
Nathalie Tworowska.

synek. BILLY-MONTIGNY:

Ryszard Rychlinnski. CAMBRAI:

kowska. BULLY-les-MINES:
AIX-NOULETTE:
rine Czepyga, Christelle Duszka,
Stefania Kuchcinska.
stelle Niemiec. LIEVIN:
ELEU-dit-LEAUWETTE:

DOUAI: Fany ZaScieczny,

Szcze$liwym Rodzicom
ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa

zawarli ostatnio:
HARNES: Anne-Marie

BILLY-MONTIGNY:
AUBY:

czol. 1C 1
i Ryszard Jasinski.

Didier
Alexandra Urasinska. ST. ETIENNE: Josiane Szy-
Mach. NOVELLES-sous-
CHALONS-sur-SAONE:
HENIN-BEAUMONT:
Astrid Stawiarska, Bruno Cwiek, Sylvain Mikotlaj-
czak, Fryderyk Stelmaszyk. AUCHEL: Jerome Ro-
Marianna Sroczynska.
NOEUX-les-MINES: Sandra Gierczynska. HARNES:
Jimmy Piotrow-
ski. HERSIN-COUPIGNY: Patrycja Ludowicz-Glad-
Christine
Christophe Kuch. LENS:
‘Wwaleria Rabiega,
LOOS-en-GOHELLE:
Sandrine
Sandrine
Isabelle
Yann Ciszak, Fabienne Duszynska.

Zyczymy duzo po-

Wasielewska 1
Hermant, Roselyne Rochebourg i Stanistaw Kosz-
Jacqueline S

Annie Vandehoeck 1

NASZA KRONIKA RODZINNA

Jean-Paul

ma i

Probola.
Edouard Delobel. LOOS-en-GOHELLE:
Edmund Zimny.

DOUAI: Daniela Zazowska i

Annie Sto-

Nowozerncom zZyczymy pomyslnosci i trady-

cyjnych stu lat!

TruszkowskKi,

Marie-

nas:

Walczak.
Seve-

Chri-
Majewska.
Btlaszezyk.
Chlebowska,

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

lat 79,

BULLY-les-MINES: Stanislaw Wojdowski, lat 66,
Karta Roszak z domu Matuszak (Barlin). BILLY-
MONTIGNY: Jan Wojciechowski, lat 79, Demetrius
Hoszwa, lat 65, Emilia Kiraga z domu Senk, lat 77.
HARNES: Marcin Walczak, lat 67. LIEVIN: Maria
Mielcarzewicz,
Karolina Moskwik z domu_ Niemczyk, lat 69, Na-
dine Filipowiak, Julia Kubat z domu Szmutnik,
Helena Pierkiel z domu Kaj.

Edmund Zaslona. LENS:

CARVIN: Stanisitaw

Pietrzak. HAILLICOURT: Ludwik Tana$. TALAN-

GE: Jan Ochlik,
Julia Bomastyk. NOYELLES-sous-LENS: Irena Cza-
ja z domu Grzebieluchowska,

lat 80. FLERS-en-ESCREBIEUX:

lat 58, Janina Nit-

kowska z domu Eukaszewska, lat 69, Marinna Bo-

rowczyk z domu Andrzejak, lat 84. ST. ETIENNE:
Antoni Dankowski, lat 47.
Stanistaw Jézefowicz,

CALONNE-RICOUART:
lat 71, Antoni Bak, lat 76.

I.A RICAMARIE: Stanistawa Besset z domu Pilar-

BEAUMONT:

. WAZIERS:
0% Franciszek Jastrzebski. RUSSANGE:

Wwincenty Kabacinski. HENIN-

J6zef Ocki, lat 75. ELEU-dit-LAUWETTE: Jacques

Kaminski,
Christian

Deskourdes

lat 48, byly wiezien O$Swiecimia.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.

w ktorych istnieje wiecej-ze-
spoiow folklorystycznych pol-
skich niz francuskich i ze
,.8wiazdka” urzgdzana co ro-
ku przez komitet , France-Po-
lpgne” jest jedyna uroczysto-
scia w Houdain, w ktérej bio-
ra udzial wszystkie miejsco-
we towarzystwa. P. Flaczynski
zapoznal réwniez zebranych z
dzialalnoscig komitetu , Fran-
ce-Pologne” w Houdain na
przestrzeni ubieglego roku i
zwrécit sie z apelem do ro-
d;icc’)w, aby posylali swe dzie-
ci na lekcje jezyka polskiego.

Tegoroczna polsko-francuska
,,gwiazdka” w Huodain odbyta
si¢ pod znakiem odbudowy
Zamku Kroélewskiego w War-
szawie. O wspanialym tym za-
bytku, o jego znaczeniu dla
kultury polskiej i konieczno-
Sci jego odbudowy moéwit prof.
Wactaw Godlewski. Wystgpie- -
nia prof. Godlewskiego, ktéry
przeméwil po polsku i po
francusku, wysluchala sala z

ngeklamanym zainteresowa-
niem. Deputowany Georges
Bonnel o$wiadczyl gotowo§é

zlozenia datku na odbudowe
Zamku.

Urozmaicony program arty-
styczny tej wspanialej ,,gwiazd-
ki” trwal kilka godzin. U-
Swietnily go swoimi wystepa-
mi m. in. robotnicza orkiestra
»Echo”, ktérg kieruje p. Sio-
minski, klub mandolinistow
,,Sonora”, znany chér im. Ko-
Sciuszki i istniejacy przy tym-
ze choérze mlodziezowy ze-
sp6t foklorystyczny.

Pieknie wudekorowang pol-
skimi afiszami i1 kalendarza-
mi (przeslanymi organizato-
rom przez przedstawicielstwa
Orbisu, Lotu i bank PKO w
Paryzu oraz przez warszaw-
skie Towarzystwo ,,Polonia”)
sale miejskg opuszczaly wie-
czorem z zalem nie tylko ob-
darowane polskimi cukierka-
mi dzieci. Nie $pieszyli takze
z wyjsciem ,klaskaniem ma-
jacy obrzekle prawice” doro-
§li. Brawo, Houdain!

ECHA Z ZEBRAN

DIVION. Tradycyjne zebra-
nie katarynek stowarzyszenia
,,Eclair” zakonczylo sie kon-
kursem pieknos$ci. Pierwsza
damg dworu wybranej piek-
noé$ci zostala p. Pascale Ko-
nieczny.

ST. VALLIER. Plenarne ze-
branie ,klasy wojskowej 97,
ktérej gléwnym animatorem
jest p. Kluczanski, postanowi-
1o zorganizowaé w pierw-
szych dniach stycznia spotka-
nie noworoczne caltej klasy.

MONTCEAU-les-MINES., W

ramach dorocznego zebrania
towarzyskiego stowarzyszenia
miloénikéw sportu wedkar-

skiego zostali wyréznieni za
wyniki roku 1971 p. Kazimierz
Antoniewicz, ktory zdobyl mi-
strzostwo indywidualne, i u-
plasowal sie na trzecim miej-
scu w kategorii ,,coupe Ri-
chard”, p. Struzinski i Dolgo-
poloff, ktoérzy zdobyli wysokie
lokaty w zawodach o mistrzo-
stwo departamentu Sabne-et-
-Loire.

BILLY-MONTIGNY. Korzy-
stajgc ze §wieta patronki mu-
zyki §w. Cecylii, tutejsze to-
warzystwo muzyczne ,.Société
Symphonique” zorganizowalo
spotkanie towarzyskie. W ra-
mach tego spotkania wyr6z-
nieni zostali honorowymi dy-
plomami za zastlugi nauczy-
cielskie prof. Edward Kowal-
ski — dyrektor techniczny
szkoly oraz jego zastepca prof.
Franciszek Wozniak.

AVION. Tutejszy klub kibi-
cow i przyjaciél stowarzysze-
nia C.S.A. na swoim zebra-
niu towarzystkim wybral na
pierwszg dame dworu ma-
skotki klubowej p. Dominique
Ziemczak.
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KRZYZOWEKA z

POZIOMO: 1) przymusowe
swiadczenie pienigzne obywa-
teli na rzecz panstwa, 5) pra-
cownica przedzalni, 8) przed-
nia cze$é statku, 9) odszkodo-
wania wojenne, 11) pojazd
pogotowia ratunkowego, 12)
zawolanie na psa my$liwskie-
go, oznaczajgce: przynies!, 13)
cienka tkanina na bielizne po-
scielowa, 15) loch podziemny,
grota, jaskinia, 18) oszczer-
stwo, potwarz, 20) elegant,
modnis§, 23) jedna z potraw
obiadu, 24) ruchoma zasiona z
pretéw zelaznych, zabezpie-
czajaca wystawe sklepowa,
26) . oszukancza kombinacja,
kretactwo, 27) wstret, odraza,
28) gazon, murawa, 29 zlo$§li-
wa przykro$é.

PIONOWO: 1) pasazer. we-
drowiec lub pielgrzym, 2) pro-
fesor stojacy na czele wydzia-

PRZYSLOWIEM

lu uniwersyteckiego, 3) oboéz
cyganski, 4) wykwintny po-
woz, 5) bajdurzenie, roznosze-
nie plotek., 6) duszne, parne
powietrze, 7) funkcjonariusz
tajnej policji 10) przeciwdzia-
lanie ruchom postepowym.
wstecznictwo, 14) wesoly, ra-
dosny wyraz twarzy, 16) sa-
modzielno$§é, niezaleznoS§é, 17)
odwaznik, 19) duzy, ciezki, nie-
zgrabny, zniszczony powéz, 21)
rozkladanie substancji na cze-
Sci skladowe, 22) przymierze,
sojusz, zwigzek panstw, 23)
stan sytos$ci, uczucie nasyce-
nia, 25) sto groszy polskich.

Przystlowie utworzg litery
wypisane w nastepujgcej ko-
lejnosci: A—11, A—4, C—5.
M—11., A—12, I—1, G—2; G—3.

D—11, B—15, E—13, F—9,
G—9. 5. G—8, O—1, 1I—15,
K—3. L—12. K—15, N-—12,

N—7. M—1. I—10, K—T7.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé¢ pod adresem redakeji w
ciagu dwoch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopi-
skiem na kopercie ,Rozrywki
umyslowe”. Wsrod Czytelni-
koéw, ktorzy. nadesla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE.

Rozwigzanie
szyfrogramu z nr 51

KOBIETA, KTORA JEST
NA TYLE MADRA ZEBY
PYTAC MEZCZYZNE O
JEGO ZDANIE, RZADKO

ZDAT\TIA STOSOWAC. (Za-
styszane).

KrLucz POMOCNICZY:
brykiety, skéra, jadro, za-
mieé, Kkibié, peto, tetent,
wezel, kadet, cela, zona,
gaza, bujda, stypa, gody,
szyny, jad, oaza, migi, sen,
zoo, set, teka, oda.

NAGRODY ZA TRAFNE ROZWIAZANIA ROZRYWEK UMYSLOWYCH

W wyniku przeprowadzonego ostatnio losowania nagrod

za

trafne rozwigzania krzyzowek zamieszczonych w nr. 30(718)—

—45(733)
nagrody
PP. 1.
Paryz; 2.
Amiens; 3.

ksigzkowe:

Eugenia BORKOWSKA,
Leokadia BOROWIEL,
Barbara BOSEK. Vil-

., Tygodnika Polskiego”,

nastepujace osoby otrzymujg

lemomble; 4. Zofia BUCHWALD,
Libercourt; 5. Antoni CIERPU-
CHA, Croix; 6. Zaneta CHRUPEK,

Métro:

3 300 F.

j 250 F.

23, rue Taithout —
PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Chaussée

BANK

POLSKA KASA
¥ OPIEKI

W zwiazku x licznymi zapytaniami BANK POLSKA
KASA OPIEKI S.A. Oddziat w Paryzu uprszejmie infor-

' muje swoich Klientéw, Ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie prrzekazdéw pieniedzy za granice zostaly
zmienione w sposdb nastepujacy: |
— karnety wymiany zostaly zniesione |

i — istnieje mozliwos¢ KAZDORAZOWEGD |
i przekazania za granice kwoty do |
bez udokumentowania. |

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAER PRZEPIS dopuss-
czajacy przekazywanle za granice tylko ras

d’Antin

S. A

w roku

Aubervilliers; 7. Hanna CYWIN-
SKA van HEEL, Breda, 8. Mme
P. DELEUZE, St. Martin de Val-
galgues; 9. Daniela DYCZKO,
Rombas; 10. Edmond FRANCKE,
Arnouville les Gonesse; 11. Hen-
rvka FUDEL, Ans; 12, Janina
GAPPINI, Romilly s/Seine; 13.
Tomasz GASIOR, Richebourg;
Stanistawa HUDZIK, Pecquen-
eourt; 15. Ferdynand HURNY,
Ressaix; 16. Richard JANOSZEA,
Divion; 17. Feliksa JAROSINSKA,
Alés; 18. Zbigniew EKLAMECKI,
Houdain; 19. Franciszek KOWAL-
SKI, Mericourt; 20. Zofia KO-
WALSKA, La Varenne; 21. Jan
KULIGOWSKI, Essey les Nancy:
22, Stanistaw KUROWSKI, Perre-
cy les Forges; 23. Janina KWIAT-
KOWSKA, Dijon; 24. Paul LE-
MANCZYK, Moyen Muespach; 25.
Walentyna LENKOWSKA, Har-
chies; 26. Napoleon ELUKASZE-
WICZ, Zwiebruken; 27. Jan NO-
WAKOWSKI, Tourcmng 28. Ka-
zimierz NOWOSXELSKI Montbe-
liard; 29. Lidia PACIOCH Lou-
hans; 30. Isabelle PARDO, Cr01x~

31. Blarla TYSZEWSKA, Amne-
ville; 32. Stanisitaw TRAJDER,
Joeuf; 33. Caroline PASZKIE-
WICZ, Tourcoing; 34. Zofia PA-
VICEVIC, Montreuil; 35. Adam
PLOCHAY, La Grand Combe; 36.

Barbara de PROL, Assebroek; 37.
Stanistawa POLUS Reims; 38.
Jean PRZYBYLSKI, Houdain;:; 39.
Francois REJEK, Faulquemont:
40. Witadysiaw RZEZWICKI Vi-
my: 41. Barbara SEOMIAN, Ans:
42. Grazyna SMOLENSKA, Har-
chies; 43. Stanistaw SOPIELA,
Bruay-sur-Escaut; 44. Jozef STEL-
MACH, Aulnay sous Bois; 45. Ewa
SZARZEC, Algrange; 46. Kazi-
mierz SZULC, Paris; 47. Marian-
na SZYMCZAK, Moyeuvre Gran-
de: 48. Christine TASZKA, Gan-
drange: 49. Wtadysilaw TOMICKI,
Noyelles sous Lens: 50. Marian
UCINSKI, Clichy; 51. Michel WA-
LASZCZYK, Vottem: 52. Edouard

et Sophie WALCZYK, Rambouil-
let: 53. Kazimierz WELNICKI,
Croix; 54. Wtadystaw W. WIE-
CZOREK, Angolleme: 55. Maria
WILK, Chevreuse: 56. Bronislaw
WISZKIEL, Wittenheim; 57. Urszu-
la WOJCIECHOWSKA CYBUL A
Carvin: 58. H. WOLSKI, Meaux
59. Joseph ZABOROWSKI. Qua-
rouble; 60. Maria ZUCHOWICZ,

Carspach

14.

TELE-MIDI
TELE-SOIR
DERNIERE

16 stycznia 1972 .

¢TV DU 15 AU 21 JANVIER

PREMIERE CHAINE

T2 =
— 19.45,
HEURE

TELE-NUIT — 3 la

30 (sauf dimanche 13.00)

fin du- programme

18.30 (sauf dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf dimanche)

REPONSE A TOUT-jeu — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

»~FRANCOIS GAILLARD" ou , LA VIE DES AUTRES” — feuilleton
d’_Henri Grange 2e partie ,,PIERRE" — 20.15 (sauf samedi et
dimanche) h

SAMEDI 15 JANVIER

16.00.
17.35.
20.30.
22.55.

9.10.
12.02.
12.30.
13.15.
13.45.
14.30.
17210

18.10.
20.40.
22.30.

14.25.
20.30.
21.25.

13.46.
20.30.

20.30.
21.25.
22.20.

20.30.
21.30.

20.30.
20.45.
22.15.

14.00.
19.30.
20.30.
21.30.
22.25.

20.30.
21.40.

20.30.

20.30.
22.00.
23.00.

20.30.

L 2 2 4 2 2 2 2 22 XTI I T LTI EI T2 LI 2L 2 2 2 2 2 Joerararappraree 22 2 2 2 2 22 2 2 22 22 2 22 22 2.2 2 2
[ [ &
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B.DOWOINA-BIENAIME

SADACH W PARYZU

Thumaczenia urzedowe

ACTUALITES REGIONALES (N)

COLORIX (C) 19.20 (sauf dimanche)

wazne w calej Franci

23, quai de la Tournelle

TELEFON: ODEon 41-17
METRO:

Samedi pour vous

Le petit conservatoire de Mireille
,Le disparu de Senlis”
Rockenstok

DIMANCHE 16 JANVIER

Télé-Matin

La séquence du spectateur
Discorama

Place au théatre

Monsieur Cinéma
Télé-Dimanche

Le théatre de la jeunesse:

Cabaret de l'histoire

LUNDI 17 JANVIER

,,La roue’”” — un film de André

,»Schulmeister I’espion de l’empreur”’
,,LLa psychologie du cancereux’-émis.

MARDI 18 JANVIER

Je voudrais savoir
A armes €gales
Jean Lecanuet

. L’Europe”

MERCREDI 19 JANVIER

En direct de Bobino Tour de
Grain de sel

Les conteurs ,,IL’ami des gitans™

JEUDI 20 JANVIER

L’actualité en guestion
,,Mission impossible”” n< 3
Les coulisses de l’exploit

VENDREDI 21 JANVIER

La vie des animaux
,,Le Tricorne”
Les lecteurs savent lire

DEUXIEME CHAINE

adaptation Charles Spaak

de Louis Rognoni

,,L’Jauberge de l’ange gardien’ d’aprés la Comtesse de Sézur
Bonnes adresses du passé — ,,Anatole France’
,,Hantise> — un film de George Cukor

Haguet

n° 5

meédicale
Maurice Couve de Murville
Chant de Georges Brassens

d’aprés Alarcon

— COULEUR

SAMEDI 15 JANVIER

Ski (Descente NMessieurs)

— 19.00 (sauf dimanche)

(C) — Couleur, (CN) — Couleur et Noir et Blanc, (N) — Noir et Blanc
24 HEURES SUR LA DEUX (C) — 20.00

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et

lundi)

(C) Jeu: Des chiffres et des lettres

(C) A la manieére 2
(C) ,,La demoiselle d’Avignon”
(C) Samedi soir:

DIMANCHE 16 JANVIER

(C) Face au public
(C) ,,Milliardaire pour un jour™

n° 2
Le Tableau d’Honneur

de la Semaine

un film de Franc Capra

9.30. (C) Les animaux du monde

20.30. (C) Trentieme n® I ,l.e Testament du Chien>” une piéce d=
Ariano Suassuna

2.30. (C) Ciné-Club: ,,Seuls les anges ont des ailes” un film d=
Howard Hawks

LUNDI 17 JANVIER

20.30. (C) Sissi impeératrice” — un film Jd’Ernest Marischka (Romy
Schneider, Magda Schneider, Karl-Heinz Boéhm)

22.55. On en parle

MARDI 18 JANVIER

15.10. (N) ,,La chronique des pauvres amants” — un filmm de Carlo

Lizzani d’aprés le roman Vasco Pratolini

(C) Cadet Rousselle
(C) ,,Les envahisseurs”

n° 8

MERCREDI 19 JANVIER

(C) Les dossiers de 1l'écran
(C) ,,Les neiges de Grenoble”
(C) Débat

un

JEUDI 20 JANVIER

(C) ,,Le temps d’un été” —
(C) Italiques

(C) A propos

VENDREDI 21 JANVIER

(C) Entrez sans frapper
(C) ,,Plein cadre”
(C) Nocturne

(C) On en parle

film de Jacques Ertaud

une dramatigque de Maurice Failevic

Magazine d’information

P o 2 2 2 2 L i

TLUMACZKA Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
PRZYSIEGEA C.C.P. 92.20-76 Parls
PRZY WYZSZYCH M-me Olga Kuc

PARIS (Se)

PONT-MARIE

23, rue Taitbout, Paris IX

kwartalnie: S F. — 9 Fr. B.
pblrocznle: 15 F. — 150 Fr. B.
rocznie: 25 F. — 250 Fr. B.

JAGOSZEWSKI Bienalmé

Zaktady
Zak!. nr 1, Varsovie, Tamka 3-

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

314, rue Warmonceau,
§000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

Président Du'ecteur
Général: Danuta

IMPRIMERIE
Graficzne ,,Tamka”,
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Dar p. Roberta Delakupaiana — impor-
tera polskich woédek do Francji, rozpro-
wadzanych z powodzeniem w licznych
sklepach i restauracjach francuskich

Pierwszy przybyl na cocktail przewod-
niczacy francuskiego Komitetu Odbu-
dowy Zamku p. Palewski, przewodni-
czacy srupy parlamentarnej francusko-
polskiej w Zgromadzeniu Natodowym>

AKCJA ,KRAKUSA”
NA RZECZ

W polskiej restauracji ,,Krakus” w Paryzu odby?l sie cocktail, zorga-
nizowany przez wtascicielke tej restauracji, pania Helene Skowron-
Blanchon w celu przeprowadzenia zbiérki na fundusz odbudowy Zam-
ku Krolewskiego w Warszawie. Pani Helena Skowron-Blanchon i pan
Blanchon pragneli w ten sposoéb przylaczyé sie do trwajacej we Fran-
ji zbiorkowej, wyrazi¢ swa solidarnos$¢ z ta akcjg i swe przy-
wigzanie do Polski.
Cocktail zgromadzil wiele os6b, zaré6wno Francuzow, jak i Polakow
oraz ludzi innych narodowosci — miedzy innymi Anglikéw i Wegréw.
Wszyscy uczestnicy cocktailu chetnie sktadali pienigdze i czeki. W wy- §
niku tej zbiorki 3.000 frankéw wplynelo na fundusz odbudowy Zamku. FEESEESs < . . e
Panstwu Blanchon — inicjatorom i organizatorom cocktailu, naleza par na Zamek skilada pani Krystyna Zmijewska — kierowniczka dziatu zna-
sie szczere wyrazy uznania i gratulacje za ten piekny czyn. nego polskiego Biura Podrézy ,Opera-Lafayette — WieluA” w FParyzu

Wyzej: dwéch urzednikéw skarbowych francuskich
i mloda Angielka, studentka Sorbony — wszyscy
solidarni z akcja zbiérki na Zamek. Z prawej:
cocktail odbywal sie w milej atmosferze, jaka po-
trafili stworzyé w swym lokalu panstwo Blanchon




— Dokladnie nie wiem, na co poluje — wiem tylko, ze wczoraj zastrzelil krowe!

— Je ne sais pas vraiment ce qu’il chasse — ce que je sais, c’est qu’hier il a tué une vache!

— Jak okiem siegnaé¢ zadnego zajaca!

— Pas un liévre a I'horizon!

— Nie gniewaj sie, ja naprawde mnie chciatem!
— Ne te fache pas, je ne l'ai vraiment pas fait expres.

— Jak to, tylko jednego zajaca upolowates?

— A gdy ide na ryby, to spotykam same zajqce!

— Et quand je vais a la péche je ne rencontre que des lievres!

Ry W SRR — = =

— Comment, tu ne rapportes qu’'un seul liévre




